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Acs Tibor: Mészaros Lazar és hagyatéka

Rég nem kertilt érdekesebb konyv az olvaso kezébe, mint a kortarsai altal ,,a legbecsiiletesebb
magyar’-nak nevezett Mészaros Lazar 1849-50. évi torokorszagi napldja. Kozismert, hogy
Mészaros Lazar honvéd altdbornagy, a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd tagja az
1848-49-es forradalmunk ¢és szabadsagharcunk egyik vezeté személyisége volt. Torténelmiink
elsé honvédelmi miniszterérél a Nemzetér 1848. majus 27-1 szdmanak talald jellemrajza
tobbek kozott megallapitotta:

,Hadlgyériink nem valami marcizalis, mord kinézésii, s gégos affektalas altal magat nevet-
ségesse tevl, kozakos fotiszt, hanem valddi humanus férfiu, eleven eszli, kedélyes ember, a
sz0 legnemesebb értelmében hazafi vagy polgarkatona. Ilyen hadiigyér kellett nekiink.”

A kortars torténetird, Horvath Mihdly 1865-ben Genfben megjelent ,,Magyarorszag fligget-
lenségi harczénak torténete 1848 és 1849-ben” cimli miivében a Mészarosrol készitett
arcképvazlatdban ,,szabadelvli” katonaként dbrazolta, aki ,,mindenbdl kitlind, buzgod hazafias
érzelmei, jellemének ritka becsiiletessége, tisztasaga s egyenessége, a tarsas €letben tanusitott
kedélyessége, ¢és a gyakran kedvderité humor, mellyel nyilvanos szonoklatat fliszerezte,
mindenek felett pedig a németes szellemii hadseregben t61tott harminczdt évi szolgalatanak
daczara teljesen meglrzott magyar zamatu egyénisége altal nagy mértékben kiérdemelte a
kozbecsiilést és kozkedvességet. Ellene soha, még akkor sem tdmadt ellenszenv, midon
késobb a hadsereg vezérletét alkalmilag tobbszor atvévén, abban a szerencse kedvezésének
nem Orvendhetett.”

Tagadhatatlan tény, hogy Mészaros Lazar, az 1848-49. évi szerepérdl folyo vita ellenére olyan
kiemelkedo, tudos katonank volt, aki tetteivel, karddal és tollal irta be nevét torténelmiinkbe.
A kozelmultban, kétszazadik sziiletésnapja alkalméabol, kelléen méltattak életmiivét. Am az is
kétségtelen, hogy életének és miikodésének mind teljesebb feltardsa ¢s megismerése érde-
kében még sok a tennivalo. Ezért elfeledett torokorszagi napldja remélhetéleg nemcsak méltd
emléket allit neki, hanem személyiségének és szerepének objektivebb értékelését, arnyaltabb
¢s realisabb torténeti arcképének kialakitasat is eldsegiti.

A Bajan, 1796. februar 20-an sziiletett Mészaros Lazar személyiségét szamos koriilmény
formalta. Koran arvasagra jutott és négyéves koratol tizennyolc éves koraig egyik rokonatol a
masikig, iskolatdl iskolaig vandorolt, mikézben olyan gazdag ismeretekre, ¢lményekre és
tapasztalatokra tett szert, amelyeket egész életében megdrzott. Mindez hozzajarult jellemének
formalasdhoz, és nem gatolta meg az egyéniségét athatd kedélyesség, humor és irdnia
kifejlodését. A nem kis nehézségekkel terhes életutat bejart koznemesi birtokos csalad fia, aki
nagyon mivelt, sokféle érdeklddésii, bolcselkedd hajlamu, szellemes ember volt, kovethette
volna a paraszti sorbol nemessé €és kozépbirtokossa emelkedett apjat a varmegyei ranglétran.
Masodéves ,,torvényhallgatoként” azonban jogi tanulményait megszakitva a szdmara vonzobb
katonatiszti hivatast valasztotta. A 7. és az 5. huszarezred tisztje volt 1813. augusztus 1-jétdl
1848. majus 17-ig. Részt vett az 1813-14., az 1815. és az 183 1. évi hadjaratokban, és elnyerte
a ,,bator ¢és kezdeményezd tiszt hirnevét”. Radetzky tabornagy is felfigyelt az italiai cs. kir.
hadsereg egyik legtehetségesebb huszartisztjére; Mészaros Lazart az ¢ javaslatara 1éptették eld
1845. oktober 20-an ezredessé €s az 5. huszarezred parancsnokava. A hires hadvezér szerint
,minden tulajdonsdga megvan ahhoz, hogy békében ¢és haboruban ratermett, rendkiviil
hasznalhato6 tabornokké valjon.”



Katonai mindsitései is kiemelik német, latin, gorég, olasz, horvat, francia, angol nyelvtudasat
¢és elmélyiilt ismereteit az irodalom-, a torténelem-, a foldrajz-, a fizika-, a hadi, az orvosi ¢és
az agrartudomanyok terén. Fiatal tisztként Szlavoniaban mélyiilt el a tdrsadalom, a gazdasag, a
hadiigy ¢s az irodalom tanulmanyozéasaban, de szellemi fejlédésére legnagyobb hatassal tobb,
mint tizennyolc esztendei italiai tartozkodasa volt. Elsé ismert hadtudomanyi miivét 1823-ban
irta és kiadasra szanta, de a munka csak 1849-ben, ,,Huszarok Kézikonyvecskéje” cimmel
jelenhetett meg. Allanddan élénk figyelemmel kisérte a magyar sajtot, a hazai reform-
mozgalmat, az orszaggytiléseket, és mint megirta ,,a nemzet, vagyis inkabb a karok ¢s rendek
katona magyarositasi 6hajtasat”, Széchenyi Istvan munkassagat €s hires vallalkozésait.

Kevésbé ismert, hogy Mészaros Lazar a nagy eseményekben és valtozasokban gazdag reform-
kornak is az egyik karakterhordozoja és jelképes alakja volt. Kozéleti szerepvallalasahoz az
elsé indittatast Széchenyi adta. A tarsadalmi kérdések irant érdeklddé Mészaros a hazai
gazdasag ¢s tudomany fejlesztése érdekében 1837 juliusatol levelezésbe kezd Széchenyi
Istvannal, aki az ¢ javaslatara fogadta el, hogy a pesti gézmalmot az italiai melegnandi malom
mintdjara korszerli acélhenger-rendszerrel szereljék fel. A grof Mészaros Ornagynak irt 1841.
december 1-jei levelében kijelentette: ,,ha On nem volna, alkalmasint a Pesti Hengermalom
sem joO létre”. A hazai vezetd korok 1842 tavaszan ismerik meg személyesen, ekkor kertil
szorosabb kapcsolatba tobbek kozott Dedk Ferenccel, Eotvos Jozseffel, Klauzal Gaborral,
Toldy/Schedel/Ferenccel. Kossuth Lajos is felfigyelt a Pesti Hirlapot el6fizetd huszar
torzstisztre. Ezutan tobb mezdgazdasagi témajh irasa jelent meg a Magyar Gazda cimi lapban,
az els6 az 1842. szeptember 25-1 szamban a kovetkezd szerkesztdi megjegyzéssel: ,,Mészaros
Lazar cs. k. Ornagy tisztelt hazankfia felfogvan polgéari hivatasat, olaszorszagbani tartdz-
kodésat arra fordita, hogy a mezei gazdasag és ipar teriiletén mind azt, ami hazankra nézve
érdekes lehet, Osszegylijtse, s Egyesiiletiink altal hazankkal k6zolje.” Hogy ez sziviigye volt,
bizonyitja a neves filozoéfussal, Szontagh Gusztav nyugallomanya szdzadossal, az MTA
rendes tagjaval 1843-ban megkezdett levelezése a dinnyetermesztésrdl és mas problémakrol.

Mészaros palyajanak jelentds allomasa volt 1844 decembere, amikor eléléptették alezredessé,
¢s a Magyar Tudos Tarsasag XV. nagygyulésének december 21-i iilésén ,,mint a magyar iigy
apostolat Lombardidban” Széchenyi, E6tvos, Vordsmarty, Schedel/Toldy/ és még 13 neves
akadémikus ajanlasara megvalasztottak levelezd tagnak. Az MTA kisgyllés 1845. oktober
28-1 iilésén olvastak fel a hadiigyi reformgondolatait kézreadd ,,A katonasagrol” cimii szék-
foglalojat. Ebben sok kutfobdl és forrasbol meritve, sajat tapasztalatait is felhasznélva,
mutatta ki a Habsburg-birodalom torz hadiigyi szimbidzisanak' és az 6sdi magyar honvédelmi
rendszernek a visszassagait. Elmélyiilten vizsgalva fejtette ki a tdrsadalom €s a habort 6ssze-
fliggéseit, a hadsereg jellemz0it €s szerepét kora atalakuld vildgaban, a Habsburg-birodalom-
ban ¢s a Magyar Kirdlysagban. A 16por/tizfegyver/ és a sajto/konyv/ fejlodéstorténetén ke-
resztiil vazolja fel az emberiség életében a habort és a hadsereg szerepét. Allaspontja szerint a
népeknek, a nemzeteknek és hazajanak ,,0j és mas modokrol kell gondolkozni, miképen
alkottassék egy jobb 1ét.” Es Fourierre hivatkozva vonja le 0j tételét, hogy a hirhedt ,,Ha békét
akarsz, késziilj a haborura” - stratégiat fel kell cserélni a ,,Ha békét akarsz, késziilj a békére”
huménusabb stratégidra. Mészaros nemcsak puszta tanaccsal vagy érveléssel probalt gyo-
gyitani, hanem egész Iényével, dertijével is. Minden szava alland6 utalés és figyelmeztetés a
jozan ész, a belsd egyensuly, az illiiziétlan valosag parancsaira. Am a kritikus mondanivalo, a
meghokkenté honvédelmi és katonai reformjavaslatok miatt az MTA vezetése nem adta kozre
a magyar hadtudomanyi irodalomban el6kelé helyet elfoglalé értekezést az Evkonyveiben.

' szimbiozis (g6rog) - egyiittélés



Eloljaroi pedig figyelmeztették Mészaros Lazart, a cs. kir. hadsereg egyetlen olyan ezred-
parancsnokat, aki hazaja tudomanyos akadémidjanak levelezé tagja volt, hogy ne foglal-
kozzon hadtudoményi kérdésekkel. Ettdl kezdve keriilte a hadiigyi és katonai témak vizs-
galatat, leveleiben tudosbaratainak nem egyszer kijelentette, hogy tollat hasznélhatja, ,,csak ne
katonai dolgokra”, mert ,,a katonanak nem szabad oly életbevagd kérdésekrdl tanakodnia
nalunk, és nem nyilt sisakkal”. Az akadémiat €s baratait rendszeresen tudoésitotta a korabeli
eurdpai 1) tudoményos eredményekrdl, és hasznos javaslatokat tett meteoroldgiai szolgalat
l1étesitésére, a mezdgazdasag, a pszichologia, a pedagodgia és egyéb tudomanyagak hazai
fejlesztésére. Leveleibdl az is kidertil, eldre latta, hogy az europai orszagokban és a Habsburg-
birodalomban felhalmozodott sokféle ellentét forradalmakhoz ¢és fegyveres felkelésekhez fog
vezetni 1848 elején.

Kozismertek az 1848. marciusi magyar forradalom és a pozsonyi orszaggyiilés eseményei,
Mészaros Lazar hadiigyminiszteri kinevezésének koriilményei. Italiai szolgalata miatt - noha
1848. aprilis 7-én kinevezték miniszternek -, nem vehetett részt a kormany 1848. aprilis 11-
dikén kezd6dé munkajaban. Batthyany Lajos miniszterelnok csak nagyon nehezen tudta
kiharcolni a majus 7-1 kiralyi kéziratot, amely M¢észarost utasitotta ezredének atadasara és
tarcdjanak atvételére, ami 1848. majus 23-an eskiijének letételével hivatalosan megtortént.
Hadligyminiszterként 1849. 4prilis 15-ig miikddott, majd ideiglenes miniszterként 1849.
majus 6-ig tevékenykedett. Az elsé felelés magyar kormany legtobb gonddal kiiszkodd
minisztériuma a hadligyminisztérium volt, mivel az 6nalld6 magyar honvédelem veszélyeztette
leginkdbb a birodalom egységes katonai szervezetének fennmaraddsat, amelyben a Habs-
burgok uralmuk megdrzésének legfontosabb eszkozét lattak. Mészaros Lazar nagy aktivitassal
végezte a hadiigy irdnyitasat és szervezését, bar mint megjegyezte, szamara ,,a miniszterialis
¢let a szolgasagnak szolgasaga vala”. Sokszor kellett valsagos helyzeteket megoldania. Iratok
sokasdga bizonyitja, hogy jelentds szerepe volt a hadligyminisztérium illetékességi és hatés-
korének kovetkezetes érvényesitésében. Az 1848. évi torvények alapjan a vitds katonai
kérdésekben rendszeresen és batran kiallt ,,az osztradk hadiigyministerium torvényellenes
koveteléseivel” szemben ,,Magyarorszag torvényes jogainak megorzéséért”.

Janiusban sziilovéarosa, Baja, orszaggyllési képviselové valasztotta. A miniszterek koziil
Meészaros volt az egyediili, aki 1848 augusztusdban személyesen is talalkozott valasztoival, és
megkdszonte bizalmukat. Az elsé népképviseleti orszaggyiilésben a gyakran napirendre keriild
hadiigyi kérdések és interpellaciok miatt 6 lett az egyik legtobbet szerepld miniszter. Az egyre
sulyosabb katonai helyzetben az orszdg védelme érdekében a korszerti europai elveket
figyelembe vevd torvényjavaslatot dolgozott ki. Az 1848. jalius 3-ara elkésziilt torvény-
tervezet 200 ezer katona, ebbdl 40 ezer tijonc azonnali kiallitasat iranyozta eld. Ismeretlen az a
tény, amirdl a hadiigyminiszter két (1848. julius 4-ei és 6-ai) hivatalos levele tanuskodik, hogy
a torvényjavaslatot maga akarta a megnyild 0j parlament elé terjeszteni. A minisztertanacs
azonban ugy dontott, hogy a térvényjavaslatot Mészaros Lazar helyett Kossuth Lajos pénz-
tigyminiszter mint a kormany sz6sz6l6ja terjessze elé. Ugy is tortént. A képviselok Kossuth
sokat idézett, 1848. julius 11-ei hires beszéde alapjan fogadtak el a tervezetet. Maga Mészaros
hadiigyminiszter a jalius 21-i {ilésen nyQjtotta be a sziikséges katonai erd kiallitdsarol szo6lod
torvényjavaslatot, amely akkor mar heves vitat valtott ki. A tervezetet indokld 1848.
augusztus 16-1 beszédében Mészaros azt a felfogast képviselte, hogy amit lehet, fel kell
hasznalni ,,a régi katonai rendszerbdl”, valamint hogy a hadiigy gyokeres atalakitasahoz ¢€s a
magyar hadsereg megszervezéséhez ,,id6 kell, mert ha jol meg nem f6zi az ember, hat kofic
lesz beldle.” Ettél kezdve sokan koficnak hivtak Mészarost. A képviselohaz 1848. augusztus
26-an (a fels6hdz 29-én) elfogadta az 1848. évi torvényt a magyar hadseregrél, amit a
kormény és a nemzet meg is valodsitott, bar a kiraly nem szentesitette. A torvény szabalyozta a



hadkotelezettség rendjét, a szolgélati id6t és a hadsereg miikddésének minden Iényeges
teriiletét. A 40 ezer ujoncbol 10 ezret a sorezredek 3. zédszloaljaiba, 30 ezret pedig az Uj
honvédzaszloaljakba osztottak be.

Mészaros Lazar ,,a hadiigyminiszteri sikos lovon” iilve (idézet téle) mindig végrehajtotta az
orszaggylilés €és a kormany - akar allaspontjatol is eltérd - dontéseit. Nemegyszer hangoztatta,
hogy ¢ hadiigyminiszteri szerepkort vallalt és nem hadvezérit, amire személyi tulajdonsagai
miatt kevésbé alkalmas. Amikor bizalmatlansagi valsag alakult ki a sikertelen 1848. augusztus
19-e1 Szenttamas elleni masodik tamadas kovetkeztében, az orszaggyiilés és a kormany
hatdrozatara leutazott a délvidéki hadszintérre, noha az volt a véleménye, hogy az egyre
sulyosbodd helyzetben a horvat és szerb katonai fenyegetéssel, ldzadassal szemben tobbet
tehetne, ha hataskorét hivatalaban maradva gyakorolhatna. 1848. augusztus 27-t6l szeptember
27-1g a déli mozgo hadsereg ideiglenes parancsnoka, ez id6 alatt, bar a harmadik szenttamasi
ostrom is eredménytelen maradt szeptember 21-én, megakadalyozta a mozgd hadsereg
felbomlasat és a szerb felkelés térnyerését. A szeptemberi kormanyvalsag alatt tarcdjanak
megtartasaval, a tavolbol is rendszeresen kiadott rendeleteivel és utasitasaival hozzajarult a
magyar csapatok Jellasics hadseregével szembeni szeptember 29-1 pakozdi gy6zelméhez.

Amikor 1848. oktober 1-jén visszatért a fovarosba, az orszaggyiilés azonnal megvalasztotta az
Orszagos Honvédelmi Bizottmany tagjanak. A gydkeresen megvaltozott katonapolitikai
koriilmények kozott Mészaros hivatalaban, mint kijelentette, ,,szorgalmas napszédmosként”
intézkedett, rendelkezett és dolgozott a hadiigy jjaszervezéséért. Naponta rendeletek tucatjait
adta ki a hadsereg fejlesztése érdekében. Hadiigyminiszterként nagy Osszetartd hatast gyako-
rolt a hadseregre €s kiilondsen a parancsnoki karra. Kiemelkedd szerepe volt abban, hogy a
politikai, személyi és kormanyzati problémak, ellentétek és ¢éles vitdk dacara 1848. december
elejére 1étrejott az egységes nemzeti hadiigy €s iranyitod szerve, a honvédelmi minisztérium és
az 1) nemzeti tomeghadsereg - a magyar honvédség. Az orszaggyllés december 11-én (a
felsOhaz 29-én) fogadta el Mészaros Lazar torvénytervezetét a katonai felsGoktatas korszerti
szervezetének és miikodésének l1étrehozasarol. Az 1848. évi torvény a Magyar Hadi Fétano-
dardl a korabeli eurdpai normak alapjan szabélyozta a felsdfokti magyar tisztképzés minden
lényeges kérdését. A Magyar Hadi Ftanoda elsé évfolyama 1849. januar 7-én kezdte meg a
munkat.

Tagadhatatlan, hogy ebben az idében Mészarosnak a hadiigy tobb alapkérdésében heves vitdja
tamadt Kossuth Lajos OHB-elndkkel, amiért le kivant mondani, noha a 1épés az ellenséges
invazio kezdetén belathatatlan kovetkezményekkel jart volna. Igy Kossuth, az OHB és a sok
képviseld mindenképpen el akarta keriilni a hadiigyminiszter lemondésat, ezért rabeszéltek
Meészarost, hogy vallalja el a fels6-magyarorszagi mozgd hadsereg fOparancsnoksagat. Az
1848. december kozepi osztrak altalanos tdmadas dramai helyzete nehéz valasztas elé allitotta
Mészarost, aki nehéz lelki tusa utan, szembetegséggel kiiszkodve, tarcajat és OHB-tagsagat is
megtartva elfogadta a Schlick-hadtesttel szemben 4ll6 mintegy 10 ezer fOs kiképzetlen és
hidnyos fegyverzetli, szervezetlen hadsereg parancsnoksagat. Eleinte kudarcok kisérték. Az
1848. december 28-1 eredménytelen szikszoi iitkozet utan 1849. januar 4-én sikerteleniil
tamadta meg Schlick tabornok sorkatonakbol 4allo, 1étszamban ugyan alig kevesebb, de jol
kiképzett és felszerelt, védelemre berendezkedett csapatait, hogy felszabaditsa Kassat. Ezutan
erélyesen felszdmolta a kudarc kdvetkezményeit, majd januar 14-én atadta a parancsnoksagot
Klapka ezredesnek €s Debrecenbe utazott, ahol felajanlotta, hogy lemond. Az OHB most se
fogadta el a lemondast.



Mészaros Lazar erre 1849. januar 16-an a kovetkezoket irta az OHB-nak: ,,... latvdn azomban
hogy lekdszonésem a Hazat tobb hasznos vezérek és vezényloktdl fosztana meg, ugy a
koriilmények csak kissé jobbra fordultaig is hivatalomat megtartandom.” De kik&totte, hogy
tudta nélkiil nem kiildhetnek utasitasokat a hadseregnek. Csanyi Laszlo joggal allapitotta meg
januar 18-an Kossuth Lajosnak irt levelében, hogy a sulyos katonai helyzetben hadvezéri
kudarca ellenére ,,Mészaros megmaradasa igen jO, 0 egy ragasz a sereg ¢s a nemzet kozott”.
Mészaros tjjaszervezte a hadiigyminisztériumot és biztositotta a honvédség sikeres fel-
készitését az ellentdmadasra. Onalld miniszteri tevékenységét azonban gatolta az a koriilmény,
hogy Kossuth Lajos az OHB elndkeként sok jelentds katonai iigyben megkérdezése vagy tudta
nélkiil intézkedett. Ezért Mészaros 1849. marcius 31-ei levelében bejelentette Kossuthnak:
»aprilis 15-én tal ezen személyem lealacsonyitasaval parosult hivatalomtol annal inkébb is
megvalnom engedni kérem, minthogy akkoraig hazank tigye jobbra fordulhat”. A honvédsereg
kozismert aprilisi gyozelmei igazoltak Mészaros helyzetértékelését, 1849. aprilis 14-én az
orszaggyilés kimondta Magyarorszag fiiggetlenségét ¢s a Habsburg-Lotharingiai-haz tron-
fosztasat. Mészaros Lazar masnap a képviselohazban lemondott tarcajardl, hogy mint ,.egy-
szerll polgar €s bajai kovet” munkalkodjon a hazaért. Az orszaggyiilés megszavazta hadiigy-
miniszteri érdemeinek megorokitését és altdbornagyi eldléptetését. Az ligyeket ideiglenes
hadiigyminiszterként majus 6-ig intézte.

A korabeli iratok ¢és hadi események hiien érzékeltetik, hogy Mészaros Lazar hadiigyminiszter
a lehetéségekhez képest teljesitette kotelességét, €s minisztériuma kormanyszervként és
fohatosagként iranyitoja €és szervezdje volt a magyar honvédsereg megteremtésének, felfegy-
verzésének, kiképzésének €és hadviselésének.

Maijusban és juniusban Mészaros Lazar altdbornagy a katonai neveldintézetek fofeliigyeld-
jeként a Magyar Hadi Fdtanoda ujboli megnyitasaért és a 14 katonai neveldintézet zavartalan
miikodéséért, az egész magyar tisztképzés reformjanak végrehajtasaért szallt sikra. 1849.
junius végére azonban az osztrak és orosz hadseregek tdmadasa kovetkeztében valsagos
katonai helyzet alakult ki, amelybdl a kiutat a minisztertanacs egy Tisza-Maros-szogi erd-
Osszpontositassal végrehajtando ellentdmadasban latta. E sokat vitatott haditervet ugy
kivantak megvaldsitani, hogy tiltakozasa ellenére Mészarosra erdltették a ,,fovezéri mélto-
sagot”. 1849. julius 1-jén Mészaros Lazar altdbornagyot kinevezték ,,a nemzet hadseregei
fovezérének”, de muikodése szamos ok és tényezd kovetkeztében nem jarhatott sikerrel a
viharos gyorsasaggal valtozé és nehezen befolyasolhaté hadi események kdzepette. A csaszari
és cari taler6 miatt a honvédsereg szamdra a csatdk ¢és iitkozetek sorra kedvezdtleniil
végzddtek. Mészaros Perczel tdbornok engedetlenségére és mas okokra hivatkozva lemondott
a fovezérségrol. Tisztét julius 31-én Dembinski altdbornagy vette at, 6t pedig mellé rendelték
vezérkari fonoknek. Koztudomasa, hogy az 1849. augusztus 9-1 vesztes temesvari csata, az
aradi hatalomatadas és a vilagosi fegyverletétel a magyar szabadsagharc tragikus végét jelen-
tette. Mészaros nagy hibanak tartotta a temesvari csatat, és a vereséget a mohdcsi csata-
vesztéshez hasonlitotta, mint irta: ,,Augusztus kilencedike az elhamarkodott megiitk6zés miatt
szintén oly gyaszos napja lett a magyarnak - csakhogy dicstelenebb -, mint a mohécsi.”

A megtorlas el6l Mészaros Lazar Dembinski tarsasagdban 1849. augusztus 14-¢én atlépve a
hatart a torok birodalomba menekiilt. Ezzel lezarult a szabadsagharcban betoltott szerepe €s
miikddése, melyrél a szamkivetés éveiben mindig visszafogottan beszélt. Legjobban azt
fajlalta, hogy minden eréfeszitése dacara, mint irta ,,kedvencz gyermeket a Ludoviceumot, hol
paradicsomot akartam a fiatalsagnak teremteni” csak rovid ideig sikeriilt miikddtetnie. Az elsé
magyar felsdoktatasi katonai intézményt, a Magyar Hadi Fétanodat olyan jelentdsnek tartotta,
hogy kijelentette: ,.En ezen eszmével és annak embridjaval egyiitt akarok a torténetben élni, s



ha valaki idézvén s megemlitvén nevemet, a forradalom alatti miikodésemet ezzel 6ssze nem
koti - a tobbi egy fiittyot sem érvén -, azt a feledékenységnek bizvast atengedheti.”

A torok foldre kertilt Mészaros 1849. augusztus 14-t6l 1851. majus 18-ig kitartd internala-
sanak f6 allomésai Vidin, Sumla, Brussza és végiil a kis-azsiai Kutahia volt. Az internalasbol
kiszabadulva 1851 juniusat6l 1853 augusztusaig Angliaban, Franciaorszagban, majd ismét az
angliai Jersey szigetén ¢€lt. Tavollétében a pesti cs. kir. hadbirosag itélete alapjan 1851.
szeptember 21-én az Ujépiilet mogotti Faraktar téren végrehajtottak kivégzését, in effigie?,
jelképesen felakasztva 35 tarsaval egyiitt. Mészaros 1853. augusztus 23-an letelepiilt az
Amerikai Egyesiilt Allamokban, ahol sikertelen gazdalkodas utan hézitanitoként dolgozott
1858. oktdber 15-ig. Miutdn az amerikai allampolgarsagot megkapta, elindult Svéjcba, hogy
ott elfoglalja Puky Miklos genfi nyomddjaban allasat, de kozben megbetegedve az angliai
Eywoodban 1858. november 16-an elhunyt. Az ismert magyar tabornok ¢és tudds katona halé-
larol megemlékeztek az angol, francia, német és mas kiilfoldi lapok, de hazajaban is meg-
gyaszoltak.

Elsé hadiigyminiszteriink életatja azt bizonyitja, hogy magatartasat ¢és tetteit mindig a
hazaszeretet, a nemzet haladasanak és az orszag fejlodésének szolgélata iranyitotta. Az elmult
1d6szak kutatasai és a megjelent munkak eredményeként az elsé felelés magyar kormany
honvédelmi miniszterének élete egyre vilagosabban bontakozik ki eléttiink. Ez igy van annak
ellenére, hogy az életmli bemutatdsa pontosabb, érdekesebb, szinesebb lehetne, ha 1813
augusztusatol 1848 decemberéig vezetett naploi nem vesztek volna el. Igazoljak ezt az 1820
¢és 1848 kozott irt €s megmaradt levelei €s munkai, 1848-49-es miikodésének iratai. Gyulai Pal
az 1849 ¢és 1858 kozotti irasos hagyatékanak elemzése alapjan azt emeli ki, hogy Mészéaros
Lazar konnyii huszardolmanya alatt ,,kitling ir6i tehetség lappang™.

Mészaros Lazar szamiizetésben irt tobb miivében utalt arra, hogy naponta készitett napldjegy-
zeteket, és még onéletrajzanak irasaba is belefogott. Kozreadott és torzoban® maradt élet-
rajzéban, amelyet Otvenhat éves koraban tett kozz¢é, megemliti: ,,Az igaz, hogy ezelott
harminc évvel mar megkezdém egyszer ¢letem leirdsat, de abban sziiletésemig sem haladtam,
midén félbehagytam.” Am még ennél is fontosabbak emlékiratanak arulkodd sorai, amikor
annak els6é kotetében harom helyen is utal napléinak genezisére® és elvesztésiik historigjara.
Eloszor egy bekezdés erejéig foglalkozik veliik, mint irja: ,,Szokasom volt ugyan a kiilondsen
torténelembe vagd eseményeket feljegyezni, hanem a miniszteridlis jdromban hanyagabb
kezdék lenni, oriilvén, ha este megszabadulhattam. A véletlen szintén elkedvetlenitett, mivel
haromszor kezdém jegyzeteimet 1813-t6l, azaz nyilvanos é¢életbe Iépésemtdl fogva, s mind-
annyiszor elvesztém vagy elemek, vagy hdboru altal. Az utolsot legjobban sajnaltam, nem a
veszteségeért magaért, hanem azért, hogy amit tavollétemben Kassan az osztrakok bantatlanul
hagytak, azt honfivéreink, talan legtitkosabb helyeni hasznalatért elrontottdk, amit mondjak,
vagy elsink6faltak.

Azonban ujra kezdtem mindig, hanem meddig?”

Mikor Mészaros emlékirataban leirja az 1848. augusztusi eseményeket, a pontos datumokkal
kapcsolatban jegyzi meg, hogy ,,bizonyosan nem tudom, mivel jegyzékeim december 15-i
kiranduldsomnal Budan maradtak, hol tobbé meg nem talaltam.” Memoarjaban késobb még

? in effigie (latin) - jelképesen
? torzo (olasz) - befejezetlen mii

* genezis (gorog) - keletkezés



egyszer hosszabban sajnalkozik ¢életérdl készitett napi feljegyzéseinek elvesztéséért; ,,igy p. o.
az altal, hogy életem leirdsa eszmélkedési idOm oOta a francia habora végeztével 1816-ban
szlavoniai életemmel egy zaporeso, s az altal, mivel otthon nem voltam, 6 heti vesztegléssel a
ladaban penéssz¢ valt. - 1826 ota egész 1848-diki olasz forradalomig Milanoban veszett
minden mas iratommal, a magyarhoni pedig a budai ostrom alatt, midon honvéd jé barataim
jobbnak tartottdk lakomat egészen kizsakmanyolni és magukéva tenni, szinte elveszett, s igy
egy mas jellemii is megunta volna az ujrakezdést, midon jovojét nem eldtte hanem hatul latta,
mint ezen a mai mas elbeszéld, tehat valtsunk.” Am az elveszett naploinak sorsarél a legrész-
letesebben egyetlen megmaradt naplojanak, a torokorszagi naplo elsd, 1849. december 31-i
feljegyezésében olvashatunk.

Mészaros Lazar é€letének utolsd iddszakabol, szamiizetése nehéz éveibdl gazdag irodalmi
hagyaték maradt fenn. Torokorszagi naplojabol egyértelmiien kideriil, hogy Kutahidban’
kezdte meg 1848-49-es visszaemlékezéseinek irasat. Ezt bizonyitja 1850. aprilis 22-26-1
feljegyzése, mely szerint: ,,Egészségem még mindig rossz, nem vagyok képes gondolkozni,
miniszterialis €életem leirdsa gyéren halad és talan soha sem végeztetik be.” De erre utal az
1849-50. évi naplo végén talalhatd kiegészitésben is, amikor leirja egy-egy tavaszi és nyari
napjat Kutahiaban, megjegyzi, hogy reggel kilenctdl fél egyig ,,Munka, torténetiras, torok
nyelvtanulas, olvasads mily konyvekhez jutni lehetett.” Az ,,Olvasmanyok jegyzéke 1850.,
Torokhonban™ cimii részben pedig kijelenti: ,,Midén Kiutahiaba értem az elsé ho szinte beteg-
séggel telt el. Azutan miniszterialis életrajzom mellett, mi gyéren haladot, és mit legkedvetle-
nebb targya mellett mégis végezni akarék, mas konyvekre is keriilt sor.” Mészaros emlékiratai
ugy késziiltek, hogy azokat részben maga irta le, masrészt lediktalta alland6 segitdjének,
Katona Miklos ezredesnek.

Visszaemlékezéseinek utolsd kiegészitéseit, javitasait 1852 janudrjatdl az angliai Jersey
szigetén végezte el. Errdl unokahtigdnak, Szutsics Amalianak irott, 1852. szeptember 7-i
levelében igy szamolt be: ,,Kilenc drakor mar egészen kész »memoirejaimbol«® mosogatom ki
a foltokat, mely emlékiratoknak haldlom utan arr6l kellend szolaniok: hogy én semmi egyéb
nem voltam mint csupan becsiiletes ember. Ez 12 6raig tart”. Az emlékiratok kézirata bizo-
nyitja, hogy Mészaros nemcsak stilizalta mondanivalojat, hanem sok részt at is fogalmazott,
jelentds szovegrészeket pedig kihtuzott. Joggal irta ,, Torténeti toredékek egy miniszterialis
¢letbd]” cimli kézirata elsd részében: ,,Azonban aki e sorokat olvashatja, tudja, hogy mas
gondolatat vagy felfogasat utanozni nem akartam, ¢és tudja azt is, hogy mi e papiron all, az az
enyém - akar jol akar rosszul van is irva - de az enyém.” Ennek a meggy6zddésének ad hangot
akkor is, amikor 1853 februarjaban Szemere Bertalannak irt levelében kijelenti: ,,En még egy
kiilfoldon irt konyvet hazank eseményeirdl nem olvastam, nem is olvasandok. En megirtam a
magam emlékiratait s abba mit sem akarok valtoztatni, azért gyomromat nem terhelem.”

Ebben az idében Mészaros Lazarnak oriasi ¢élményt jelentett és irodalmi munkassagahoz is
Osztonzést adhatott, hogy menekiilttarsaival hetente kétszer az estét a hires francia irénal,
Viktor Hugonal toltotte, aki ekkor szintén Jersey szigetén élt. Valdsziniileg a talalkozasok
hatdsara, - miutdin mar befejezte az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc eseményeirdl,
politikai és katonai alakjair6l, valamint sajat élményeirdl és szerepérdl szold ,, Torténeti
toredékek egy miniszterialis €letbdl” cimi terjedelmes emlékiratait - még ott a szigeten, 1853
tavaszan kezdte el irni ,,Egy emberi élet toredékei” cimi, befejezetleniil maradt €letrajzat.

° Az irodalomban tobbféleképpen szerepel a kis-dzsiai varos nevének irdsa: Mészaros napléjaban
Kiutahia, ma Kiitahya, de altaldban Kutahia, amit mi kdvetiink.
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1853 augusztusaban Amerikaba utazva abbahagyta az irast és csak 1854 juniusaban kezdte el
ujra az amerikai New Jerseyben, majd jabb megszakitas utdn 1856 januarjaban folytatta
Flushingban. Az onéletirasbol addig két fejezet késziilt el, és kiilondsen a gyermek- és ifju-
korarol szolo, humoros ¢életképekkel, csaladi jelenetekkel, vildgnézetét bemutatd eszmefutta-
tasokkal tarkitott elsd fejezet az érdekes. Aztan harmadszor is félretette és csak 1858
marciusaban vette eld a kéziratot, és Ujra elolvasva nagyon elégedetlen volt a masodik
fejezettel, mert mint irta: ,,igen unalmasnak mutatkozik, s végre mivel lehetetlennek latom azt
mit vesztettem helyrehozni, s j6 humorral korosztiil spékelni a kozonséges é¢letet, eltokéltem
félbehagyni, s igy aldast vetvén rea eltemetém orokre.”

Emlékiratai és Onéletirasa mellett Mészaros irodalmi hagyatékanak értékes részét képezi az
1850 ¢és 1858 kozotti igen kiterjedt levelezése. Ezekben a fennmaradt levelekben neves
személyiségeknek ¢€s ismerdseinek, kozeli baratainak és rokonainak szamol be a vele
torténtekkel és fejti ki gondolatait, allasfoglalasait a legkiilonb6zobb kérdésekrdl. Mészaros,
aki a kozeljovotdl nem sokat remél és oriil annak, hogy a ,,szegény Koficz Lazar” még ¢l a
magyarok emlékezetében, leveleinek irasakor van igazan elemében. Soraibol kideriil, hogy
nem vesz részt az emigracio akcidiban, mert mint Ludvigh Janosnak irta 1856. junius 7-i
levelében: ,,A politika rdam nézve hanytatd: legyen az eurdpai vagy amerikai; a kormanyok
mindeniitt abszolutisztikusak extra et intra Ilium;’ j6 még, hogy az itteni szabadsag, ha nem is
sziil valos jot, de a rosszat is korlatozza.” Leveleibdl az is kitlinik, hogy sohase rendiilt meg a
hazaja jovOjébe vetett hite, amirdl egyik utolsd, Vukovics Sebohdz 1858. augusztus 29-¢én irt
levelében igy vélekedett: ,,Az 1d0, a szaporabb kozlekedés, a tlirhetdleg jobb eszmék terjedése
s a pozitiv és historiai jog még fog egy sui generis® fliggetlen Magyarorszagot alkotni, csak-
hogy nem olyat, amilyet a magyar gbg kivan és remél; a »mikor?« a nemzet halhatatlansaga
mellett masodrangu kérdés.”

Eletének utolsé honapjaiban a mar betegeskedd Mészarost nagyon foglalkoztatta, mi lesz
irasainak sorsa. Halala utan szeretett unokahtiga, Szutsics Amalia vallalkozott kéziratainak
megorzésére ¢s megjelentetésére, mert mint Mészaros hozza intézett 1858. szeptember 14-i
levelében irta: ,,fme, most az unokahtigok legjobbika arra adja magét, hogy az én karcolasai-
mat eltegye, megmutatandd a vilagnak: 1-szor mily lelkiszegény, szaraz, iires, prozai €s
inkorrekt’ ird volt az & nagybatyja, s 2-szor: hogy a magyar tudés-tarsasag ily szegény gya-
molatlanokat is szamitott levelez6 tagjai kozé! Természetesen, helyesen tén a nevezett tudds-
tarsasag, hogy Ot nagy szerencsétlensége utan tagjai sorabol kitoérolte, holtta nyilvanitotta, s
ime itt van egy szeretd rokon, s iromanyait az ¢ €s sajat halala utdn napvilagra akarja hozni.
Oh Jemine! Siromban a kritikdk miatt bizonyara meg fogok fordulni; gondold meg ezt kedves
jo Malim!”

A kéziratok torténete azonban masképpen alakult. Mészaros, amikor 1858. oktober 5-én
Amerikabol az angliai Liverpoolba érkezett, holmijait, irdsait elore kiildte Genfbe Puky
Mikloshoz, maga pedig grof Teleki Sandor meglatogatasara Eywoodba utazott, ahol stlyos
betegségben elhunyt. Kéziratinak sorsardl, halalarél tobb levél is tudosit. Az egyik, Szabd
Imre 1858. november 18-1 levele az elhunyt batyjahoz, Mészaros Antalhoz, tobbek kozt kozli:
,Holmijanak nagyobb része mar Genfben van”. 1858. december 2-i levelében pedig: ,,vele
volt papirjait Vukovics fogja attekinteni; »Memoire«-jai... hihetdleg nagy podgyaszaval men-
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tek Genfbe.” Vukovics Sebd volt igazsagiigyminiszter 1858. december 11-1 levelében t4jé-
koztatja Szemere Bertalant Mészaros Lazar utolsé napjairol, mikézben megemliti: ,,Holmijai
legnagyobb részét az Oreg - négy ladaban - eldre kiildte Genfbe... Ami a mémoirokat illeti,
nekem a boldogult azt egészen elolvasta 1853 elején, midon Jerseyben 10 hetet toltdttem vele.
Valami 70-80 iv infolio. Pukynal vannak, azon ladédk egyikében 1évén, melyeket Mészaros
elére Genfbe kiildott. Puky altalam s masok altal megkéretett, hogy tartsa maganal.”

Puky Miklos meg0rizte Mészaros irodalmi hagyatékat és a svajci emigracioban €16 torténetiro,
Horvath Mihaly csanadi piispok volt vallas- és kozoktatasi miniszter, amikor megkezdte a
Az 1865 elején Gentben, Puky Miklos kiadasaban megjelent ,,Magyarorszag fiiggetlenségi
harczanak torténete 1848 és 1849-ben” cimii harom kotetes mi - egyes nézetek szerint
személyes emlékiratok - nagy hatast és vitat valtott ki.

Ebben az idében Szokoly Viktor ird €s 0jsagird azt tervezte, hogy kdzreadja Mészaros Lazar
kulfoldi levelezését és a levelek gytijtése kdzben Puky Mikloshoz fordult, aki, mint Szokoly
irta, ,,nemcsak némely levelét, de egyszersmind 0sszes hatrahagyott iromanyait” megkiildte
neki. Azzal a ,,felhatalmazassal, hogy ezen, az ir¢ altal nyilvanossagra szant s Horvath Mihaly
altal még kéziratban sok helyiitt forrasul hasznalt miiveket sajto ala rendezhessem.” Mészaros
Lazar irasai Szokoly Viktor gondozasaban 1866 végén harom kdotetben, a cenzara miatt sok
rész kihagyasaval jelent meg ,,Mészaros Lazar é€lettorténete, kiilfoldi levelezései és emlék-
iratai” cimmel. Az els6 kotet ,,Mészaros Lazar kiilfoldi levelei és ¢€letirata” (Pest, 1866) cimii
elsé része Szutsics Amalidhoz, Vukovics Sebohoz, 6zvegy Batthyany Lajos grofnéhoz, Kmety
Gyorgyhoz, Mészaros Antalhoz, Ludvigh Janoshoz irt (86) leveleit tartalmazza, hat levél a
halalarol tudésit. Nem keriiltek kozreadasra Acs Gedeonhoz, Perczel Moérhoz, Pulszky
Ferenchez, Szemere Bertalanhoz, Szemere Bertalannéhoz, Dancs Lajoshoz, Fornet Cornelius-
hoz, Mészéaros Jozsethez és masokhoz intézett forrasértékii, érdekes levelei, melyeket a
kiilonboz6 levéltarak oriznek. A kotet masodik része (Szokoly Osszedllitasaban) a ,,Mészaros
Lazar életirata” cimii anyagot adja kozre, az anyag els6 hadiigyminiszteriink életének igen
vazlatos, nem egy helyen pontatlan attekintése.

A masodik ¢és harmadik kotet Mészarosnak a szabadsagharcrol irt emlékezéseit tartalmazza. A
szerkesztd kihagyasokkal és roviditésekkel élt. Itt kell megemliteni, hogy Szokoly Viktor a
megjelent emlékiratokat elkiildte a torténetir6 Horvath Mihélynak is, aki figyelmességét 1867.
marcius 5-1 levelében koszonte meg. Az is tény, hogy az eredeti kéziratok Osszevetése a
kiadott emlékiratok szovegével nyilvanvaldva teszi, hogy a cenzira és mas megfontolasok
miatt az elsd kotet - 1848 - szinte minden fejezetébdl 1ényeges oldalak, részek és mondatok
maradtak ki. Ez mondhat6 el a masodik kotetrdl - 1849 - is, melynek terjedelmes XI. fejezetét
Szokoly Viktor csak a kiegyezés utan, 1871-ben jelentette meg 6nalld kdtetben, ,,Eszmék és
jellemrajzok az 1848/49 forradalom eseményei- €s szerepldirdl” cimmel. Az éles kritikai €s
szubjektiv hangu emlékiratok masodik részének XII., ,,Az osztrak dinasztidnak s kormanya-
nak” cimi fejezetét (334-341. folio) és a késobb irt ,, Toldalék egész 1858-1g” cimii fejezetet
(341-347. f6lio) azonban nem adta kozre.

Igaz, ebben az idében mar a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaranak Kézirattaraban
Orzik Mészaros Lazar kéziratait. Szokoly Viktor ugyanis Pesten, 1867. februar 16-an kelt
levelében, amelyet Arany Janoshoz, az MTA titoknokahoz intézett, bejelentette, hogy Mésza-
ros Lazar ,,1848-49-dikei emlékiratainak... 6rokloi és eddigi 6rz6itdl folhatalmazast nyertem,
azokat a Tud. Akadémianak teljes tulajdonul is atszolgaltatni” és ,,az Akadémia levéltaraban
valo elhelyezésére”. Szokoly sziikségesnek tartja, hogy levelében roviden ismertesse az
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emlékiratok eredetét, sorsanak torténetét és hitelességét bizonyité adatokat, melyek eldéadasa-
ban a kovetkezok:

,,1-szor. »Emlékiratai« készitéséhez Mészaros Lazar Kiutahiaban, Kis-Azsiaban fogott hozza s
azok irasat a Britannidhoz tartozé Jersey-sziget févarosaban, St. Hélierben folytatta s fejezte
be. E kéziratok Osszesen 284. torott ivre terjednek, melyek koziil mintegy 140 iv Katona
Miklos, most Erdélyben €16 ezredesnek Mészaros dictalasa utan vald irdsa; az itt-ott lathato
javitasok azonban itt is Mészaros kezébdl eredtek. A 140-dik iven tul az egész Mészarosnak
sajat kézirasa. Az utolso iveket - melyeken a nem egyazon idében tortént irast gy is észre
vehetni - Mészaros késobb, Amerikaban tartézkodésa idején fliggesztette az egészhez.

2-szor. Emlékiratait Mészaros végrendeletében Vukovich Sebd 1849-diki igazsagiligyér
gondjaira bizta s 6hajta, hogy azok valaha napvilagot lassanak. Vukovichtol a kéziratok Puky
Mikloshoz keriiltek Genfbe, s ugyane varosban hasznalta azokat nagyérdemii Horvath Mi-
halyunk, midén ,,Magyarorszag fliggetlenségi harcanak torténetét” irta. - Midon pedig nekem
ezen emlékiratok 1étezése tudomasomra jutott, s hosszas levelezés utan értésemre esett, hogy
Puky Miklés trnal vannak letéve, - megkeresésemre nevezett hazankfia azokat titkos uton,
igaz halamat érdeml6 készséggel juttatta 1865 végén kezeimhez.

3-szor. A kéziratok hitelességét bizonyitja eldszor azon t, melyen azok a tekintetes Akadémia
kezéhez jutnak, t.i. Mészaros hagyatékaibol Vukovich s Puky urak és az én kezeimen at.
Masodszor: a kéziratoknak mas, Mészarostol eredt kéziratokkal valod 6sszehasonlitasa, melyek
mai nap mind az én birtokomban, mind mésokéban szdmos darabban vannak. Harmadszor:
bizonyithatjdk Mészaros kor- és kartarsai, s koztiik épen nagy torténetironk, Horvath Mihaly
is, kit a szoban forg6 kéziratok atszolgaltatasakor Akadémiank ismét kebelében tidvozol.

Végiil megjegyezenddnek tartom, hogy bar ezen emlékiratok legnagyobb részét mar kozre-
bocsatottam vala nyomtatasban, az Akadémia levéltaraba letevésiiket mégis tobb okbdl
hiszem sziikségesnek, melyek koziil csak azt hozom fel, hogy ez iratok hazank torténetének
legfontosabb szakabodl, magas polcon szerepelt egyénétdl nytjtanak foljegyzéseket; hogy én
azokat nem teljesen bocsatam kozre, a fegyverletétel és Komarom atadasa utani dolgokat
elhagyvan, részben az ismétlések, részben nem szorosan a targyhoz tartozosaguk s részben
amiatt, mert a véres visszatorlds eseményeinek eldsorolasa, konyvem kozrebocsatasa idejekor,
az osztrak cenzura eljarasa folytan a Mészarosra vonatkozo egész gyiijtemény megjelenését
kockéztatta volna; - s hogy ezen kéziratok biztos helyen Oriztessenek meg, erre nézve ok még
az is, mert az én kiaddsomban az Emlékiratoknak nem csak iralyan tevék tetemes s nézetem
szerint sziikséges valtoztatast, de mert a szovegbdl magabdl egyes kifejezéseket, sokszor
egész hosszabb pontokat is ki kellett hagynom, hol azutan az emlékir6 helyett én, mint k6z16
veszem at az elbeszélés fonalat.”

Az MTA 1867. jinius 3-1 iilésén Arany Janos titoknok felolvasta Szokoly Viktor idézett
levelét, ,,rovid pro memorigjat”,'® mely szerint Mészaros emlékiratainak eredeti kéziratat az
0rokosok és orzok felhatalmazasabol a Magyar Tudomanyos Akadémia teljes tulajdondul
felajanlja. Ez alapjan az 1lés hatdrozata kimondta: , Elfogadtatik, s attétetik az Akadémia
kézirattaraba.” Ezutan Arany Janos, az MTA titoknoka 1867. junius 21-én a kovetkezo levelet
irta Szokoly Viktornak: ,,A Magyar Tudoméanyos Akadémia folyd jun. h6 3-an tartott 6sszes
iilésében szerencsém volt bejelenteni, hogy Tekintetes ur néhai Mészaros Lazar 1848-1 magyar
hadiigyminister hatrahagyott kéziratait az Akadémia kézirattdranak felajanlani és mar
régebben a titoknoki hivatalhoz bekiildeni is sziveskedett. Az Akadémia, midon egy részrol

' bro memoria (latin) - emlékezteté feljegyzés, emlékirat
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meéltd kegyelettel fogada el a becses ereklyéket gondviselése ala, masfelol megbizott engem,
hogy Tekintetes urat, jegyzOkonyvében is kifejezett koszonetérdl tudositsam.”

Mészaros irasairdl Gyulai Pal ,,Mészaros hagyomanyai” cimii, a Budapesti Szemle, 1867. VIIL.
kotetében megjelent recenzidjaban fejtette ki nézetét. ,,Mészaros Lazar hagyomdanyait olvasva
onkénytelen Mikes Kelemen jut esziinkbe” - allapitotta meg ismertetdjének elsdé mondataban.
Osszehasonlitasa szerint a két torténeti személyiség életitja és miivei - noha mdas és mas
korban ¢éltek, mas €s mas szerepet toltdttek be, valamint Mikes nagyobb irdi tehetség Mésza-
rosnal - sok vonatkozasban hasonld. Egyértelmii véleménye az is, hogy Mészaros mindegyik
irdsa egyszerre becses irodalmi mi ¢€s értékes torténelmi forras, melyet teljesen athat a keserti
hangulati hullamzas, a szatirdba hajlé joakarati humor.

Mészaros kiadott irasos hagyatékdbol a torzoban maradt onéletrajzot tartja a legkitin6bb
munkdjanak. Ezt az itéletet a mili irodalmi értékeinek, miivészi hatdsu ¢€letképeinek bemutata-
saval meggydzOen bizonyitja. Szerinte Mészaros unokahugaval folytatott levelezése az, amely
»leginkabb hasonlit Mikes Kelemenhez”, mivel ekkor ,,Mészaros elemében van”. A neves
kritikus és irodalomtorténész a levelek elemzése alapjan azt is megallapitja: ,,Néhany valoban
aesthetikai'' becsti levélre talalhatni e gyiijteményben, melyek a magyar irodalomban e nem
jobbjaihoz tartoznak.” Az emlékiratok irodalmi és torténeti értékeit vizsgalva Gyulai kiemeli,
hogy az 1848-49. évi események tomege miatt a volt hadiigyminiszter néhol nehézkesebb
elbesz¢ld, humora pedig inkabb szatirdba hajloé. Megjegyzi azt is, hogy a forradalom és sza-
badsagharc politikai és hadi eseményei, izgalmai és az 6t ért birdlatok nagyon megviselték
torténelmiink elsé hadiigyminiszterét, és ezért a benne felgyiilemlett kesertiség érzése mélyen
atitatja visszaemlékezéseit. Ez a keseri hangulat és kedélyallapot esztétikailag igen sikertilt
humoros ¢€s szatirikus részeket irat Mészarossal. Kijelenti, hogy az emlékiratok megfeleld
forraskritikaval a szabadsagharc nélkiilozhetetlen forrasanyagai koz¢é sorolandok. Leszogezi
azt is, hogy a szabadsagharc torténeti eseményeit személyes hangon megorokitd irdsmii,
,»M¢észaros jellemére é€s tetteire nézve (is) a legbiztosabb forras.”

Mészaros irasainak kiadasa is kozrejatszott abban, hogy Hunfalvy Janos egyetemi tanar, az
MTA Torténettudomanyi Osztalyanak rendes tagja 1867. november 24-én Arany Janos titok-
noknak javasolja Szokoly Viktor levelez6 tagga valasztasat. ,,Szokoly Viktor Gr szorgalmanak
¢s tudomanyos késziiltségének szamos jelét adta, kivalt az altala szerkesztett »Hazank és a
Kiilfold« cimt folyoirataban”. Az ajanlast azonban elutasitottak.

A kozelmultban az ismert torténész, Kosary Domokos ,,A Gorgey-kérdés torténete” cimii
miivében a Mészaros-levelezést €s emlékiratokat téméja szempontjabol elemezte. Ennek soran
roviden bemutatja a mészarosi irdsmiivek tartalmat, értékeit, az ird iranti hiiségét, aki ,,minisz-
teri posztjan komoly munkat végzett”, kiemelve Mészaros feltiind ellenszenvét Gorgeyvel €s
Klapkaval szemben és Dembinski iranti érezhet6 elfogultsagat. Igy ir: ,,Rezignaltan kedélyes,
kiss¢ koriilményes, anekdotikus irasai - foleg levelei - alapjan Gyulai Pal - némi talzéssal -
Mikes Kelemenhez hasonlitotta 6t. A sztoikus kiils6, e védoburok mogott azonban f4j6 seb-
helyek égtek. Mészaros joizti modorban, bar egy kissé keserti ironiaval ir sajat becsiiletes
naivsagardl, amely egykor tetteit vezette. Emlékiratain azonban ezzel egylitt egykori mell6z-
tetésének és balsikereinek emléke uralkodik.”

Attekintve az elmult évszazad, kiilondsen az utolsé negyedszazad 1848-49-es magyar forra-
dalommal és szabadsagharccal foglalkozo torténeti €s hadtorténeti irodalmat, egyértelmiien
megallapithatd, hogy a kutatok nélkiilozhetetlen forrasként hasznaltdk Mészaros Lazar irasait.

11 . v e o7 ST
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Am annal megdobbentdbb és érthetetlenebb, hogy a kutatok nem meritettek Mészaros Lazar
torokorszagi naplojabol. Igaz, hogy Mészaros 1849-1850. évi naploja kalandos utat jart be,
amig az Orszagos Széchenyi Konyvtar Kézirattaranak tulajdonéaba kertilt. Az OSZK a Naplot
1886. december 20-4n 50 forintért vasarolta meg Egressy Vince nyugéallomanyt honvéd
szazadostol és azota Orzi ezt a kutatas altal eddig alig feldolgozott, alig hasznalt forrast.

Mészaros egyetlen megmaradt napldjanak hitelességéhez nem fér semmi kétség, mivel mar
1871. éprilis 14-én: ,,Szatmar megye polgari torvényszéke részérdl a szakértdi véleményezés
alapjan hivatalos hitelességgel igazoltatik, miként jelen z6ldvéaszon boritékba kotott 174 8-
adrét'? lapon vezetett kézirat Mészdros Ldzar volt elsé fiiggetlen magyar hadiigyminiszter
sajat kezili irasa.” A Naplo belso boritojan talalhatéd idézett szoveget Szatmar varmegye polgari
torvényszékének elndkhelyettese, Tro¢h Janos ¢és aljegyzdje, Hegedliis Ede alairasaval és a
torvényszek pecsétjével hitelesitette. Szatmar varmegye torvényszéke, az akkor még Katona
Miklos tulajdonaban 1évé napld hitelességét harom, a naplohoz mellékelt dokumentum
alapjan allapitotta meg.

Az els6 irat Szoke Kalman varmegyei torvényszéki ilndk jelentése a torvényszék 1112/871.
szamon elrendelt Mészaros Lazar altal hatrahagyott naplé szemléjérdl, aminek soran
bizonyitast nyert, hogy a napldé Mészaros ,,altal sajatkeziileg iratott”. A masodik okmany, egy
jegyzOkonyv Katona Miklos kérelmét tartalmazza: ,,Czélja jelen kérelmének az, hogy a volt
els§ fiiggetlen magyar hadiigyminiszter, Mészaros Lazar altal a Kutahidban-i internatié'
eseményeit magaban foglalo sajatkeziileg vezetett naploja hiteles alakban a torténelem becses
kutforrasaul szolgaljék, s hogy ez azonosithaté legyen mindenekel6tt felmutat” vagy irt ot
dokumentumot, amelyet Mészaros irt alad. Katona Miklds volt honvéd ezredes ezutan
bemutatta: 1.) A Debrecenben, 1849. februar 16-an kelt D/g. 3342/145. szamu iratot. 2.) a
Debrecenben, 1849. februar 21-én kelt F/g. 3835. szadmu iratot. 3.) a Debrecenben, 1849.
februar 26-an kelt B. 1049. szamu iratot. 4.) Az 1851. januar 8-an Winchesterben kelt fel-
hatalmazas grof Crey angol beliigyminiszterhez a magyarok Amerikdba szallitasa targyaban.
5.) Mészaros Flushingban kelt 1858. oktober 8-i levele Katona Mikloshoz. ,,Ezek alapjan
hiteles a Mészaros Lazar altal sajat kézzel vezetett s zold vaszonba kotott s 174 8-ad réth lapot
magaba foglald napld.” Ezt bizonyitottdk be még a szakértok, Nagy Gyorgy magyar kiralyi
allami mérnok és Bihari Péter reformatus gimnaziumi igazgato is. A jegyzokonyvet alairtdk a
mar emlitett Nagy Gyorgy, Bihari Péter, Katona Miklos, Szoke Kalman, valamint Kiss Erné
Gusztav jegyzokonyv-vezetd. A harmadik irat szerint a kézirat ,,Egressy Vince nyugalmazott
honvéd szazadostol, a szakmunkak pénztarabol 50 ft-ért vasaroltatott 1886. december 20-an.
Mellékelve két, a kézirat eredetiségét bizonyito okirat!”

A fentiekbdl egyértelmiien kidertil, hogy Katona Miklosnak 1871-ben az volt a torekvése,
hogy a ,,Mészaros Lazar altal a kutahidbani internatiéo eseményeit magaba foglalo sajatkeziileg
vezetett naploja hiteles alakban a torténelem becses kutforrasaul szolgaljék™. Katonanak ez az
akarata elhunyta - 1886. augusztus 14-e - utan teljestilt, amikor 1886. december 20-an a naplo
az OSZK tulajdonéba keriilt. Azaz elgondolasa azonban, hogy a torténetiras forrasava valjék,
mégsem valt valéra, mivel a kutatok e témaban megjelent feldolgozasai és forraskiadvanyai
nem jelzik, hogy létezik a napl6d. Nem hivatkoztak ra, nem idéztek beldle. E mulasztds meg-
sziintetésére tettiink néhany sikeres, de még tobb sikertelen kisérletet. A hetvenes évek végétol
igyekeztiink Mészaros 1849-1850. évi naplojabol érdekes részleteket kozreadni és felhivni a
kutatas figyelmét a naplo forrasértékére.

2 nyolcadrét - haromszor 6sszehajtott iv nagysagi
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A Naplo mellozése a torténetiras €s a hadtorténetiras altal nem magyarazhato csak azzal, hogy
a kézirat nehezen olvashatd. Valoszinlinek tiinik, hogy Mészaros Lazar 1849-1850. évi
torokorszagi naplojat azért nem hasznaltdk és adtak ki, mert sok olyan elemet tartalmaz,
amely kényelmetleniil érintette az elmult évszazad kiilonb6z6 hivatalos koreit, mozgalmait és
iranyzatait. Mészaros ¢€les ellenérzései a Habsburg-dinasztiaval, Ferenc Jozseffel, de Kossuth
Lajossal, Gorgey Artarral, Petdfi Sdndorral és mas magyar ¢és kiilfoldi neves személyiséggel
szemben taszitolag hathattak a naplot esetleg kézbevevd kutatora. Ezenkiviil még meg-
hokkentébbek lehettek a napldé azon sorai, amelyekbdl kideriil, hogy Mészaros Lazar volt
csaszari-kirdlyi huszar ezredes, az MTA levelez6 tagja, torténelmiink elsé hadiigyminisztere
¢s honvéd altdbornagy vilagnézetében uralkodo helyet foglalnak el Francois Marie Charles
Fouriernek, a nagy francia utopista szocialistanak eszméi €s tételei.

Mészaros naplojegyzeteiben, 1évén ,fourierista” merészen biralja a korabeli tarsadalmi
visszassagokat. Ugy képzeli el az egyének boldogulasat az emberi tarsadalomban, hogy azok
eroi és képességei érvényesiilhessenek. A korabeli eurdpai tarsadalmi és gazdasagi igaztalan-
sagok megsziintetését €és lehetséges fejlodését vizsgalva 1850. janudr 4-5-1 naplofoljegyzésé-
ben tobbek kozott kijelenti: ,,Akarmit mondjon a vildg a szocializmusrol, az okos szocializ-
must el nem keriilhetik, ha rendet és jobb Iétet akarnak 14tni.” A Naplo soraibol egyértelmiien
kideriil, hogy szemében a fliggetlenségért €s a polgari atalakuldsért folytatott harcnak az
emberi tarsadalom megjobbitasat is szolgalnia kell.

A Naplo legnagyobb erénye az, hogy irdja éles szemii megfigyeldként, de igen szubjektiven
fogalmazta meg napi foljegyzéseit a szamiizottek életérdl. Nagyon kritikus hangon vazolja fel
a torokorszagi interndlas szovevényes kérdéseit és szerepldit, a nagyhatalmak politikajat és a
magyar internaltak sorsanak eurdpai liggyé vald nemzetkozi kiizdelmét. A naplé a Torok-
nélkiil joval kevesebbet tudnank, noha Mészaros itéleteiben elfogult, de &szinte. Eles
szavakkal bélyegzi meg a Habsburg-uralkodohaz ¢€s a Schwarzenberg-kormany magyarorszagi
Onkényuralmat, a véres megtorlast és a gatlastalan torekvést, hogy az orszagot beolvasszak a
birodalomba. Megrendité mondatokat jegyez be arrdl is, hogy nemcsak sajat, hanem sokak
¢letét és szabadsagat is a torok foldre vald menekiilés mentette meg. A naplo értékes kronikaja
a menekiiltek megmentéséért folyd diplomaciai csatarozadsoknak, melynek sordn a toérok
korményzat a brit és francia kormany ¢és kozvélemény tdmogatasaval a haboruval valo fenye-
getozés ellenére megtagadta Ausztria és Oroszorszag kovetelését a menekiiltek kiadatasara.
Ismeretlen adalék arrdl is, hogy az osztrak ligynokok masok mellett miként probaltak 6t is
megkornyékezni, vagy hogy miért tagadta meg a muzulman hit felvételét, mikzben Bem,
Kmety, Stein Miksa ¢és tobb mas magyar ¢€s lengyel szamiizétt egy kozeli torok-orosz haboru
reményében attért és torok katonai szolgalatba 1épett. A naplo soraibol az is kideriil, mit tett
Kossuth Lajos és a nevesebb szamiizéttek a magyar tigyért nemzetkozi sikon.

Mészaros naploja abbol a szempontbdl is értékes, hogy bemutatja miként valtozott Kossuth
Lajos, Batthyany Kazmér grof, Perczel Mor, Dembinski Henryk és masok politikai és emberi
magatartasa. A napldjegyzetek segitségével még jobban feltarulnak eldttiink elsé hadiigy-
miniszteriink személyiségének legfobb tulajdonséagai, erényei és gyengéi. Ezek kitlinnek akkor
1s, amikor elolvassuk néhany szavas szubjektiv portrévazlatait a magyar, osztrak, térok, orosz,
angol, francia vagy mas allamférfiakrol, kozszereplokrdl, hivatalnokokrdl és internaltakrol.

Ki kell emelni, hogy elsé hadiigyminiszteriink napldjat atszovi a tudomanyos igényti néprajzi
érdeklddés is. Talald szavakkal ismerteti Turnu-Severintél Vidinen és Sumlan at Kutahiaig

megtett Gtjat, valamint a kutahiai tartozkodas alatti tapasztalatait. A torok allam, kormanyzat
¢és hivatalnokok jellemzobit, az egyre erdtlenebbé vald birodalom kiilonbozé népeinek é€let-
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modjat, gazdalkodasat, telepiiléseit, természeti szépségeit és kincseit, az eltérd vallasi és
torténelmi hagyomanyokat, szokasokat.

Naplojaban Mészaros nemcsak a hireket, eseményeket és a szerepldk tetteit rogzitette, hanem
az internaltak hangulatat befolyasolo kiilonb6z6 mendemondakat is. Napi életének €s olvas-
manyainak szines leirdsat adja. Foljegyzésébol az is kideriil, hogy a sok nyelvet ismerd
tabornok milyen modon kezdett el torokiil tanulni. Napldjanak utolso része sajatkeziileg irt
nem kozoljiik, mivel nem a térokorszagi internalasa alatt, hanem 1849 majusdban irodtak.
Ezek a maga szamara készitett toredékes emlékeztetOk egyrészt a 74. honvéd zéaszloalj
nagyvaradi katonaneveld intézetben 1849. majus 21-1 és 22-1 ellen6rzésén, masrészt a mezo-
hegyesi katonai méntelepen majus 23. és 26. kozotti szemléjén tapasztaltakat tartalmazzak.
Ezenkiviil az utolsé folion még feljegyezte a 1étfenntartasara a torokoktol négy alkalommal
kapott pénzdsszegeket - 2625, 1050, 1050, 1245 - 6sszesen 5970 piasztert.'*

A naplorol még el kell mondani, hogy Mészaros Lazar sajat hasznalatra és nem kiadasra
szanta, amiért foljegyzéseinek helyesirdsa bizonytalan és kovetkezetlen. Ez tette indokoltta,
hogy a ma érvényes helyesirasi szabalyokhoz igazitsuk a személy- és helységnevek iras-
modjat, a kiilon- €s egybeirast, a hosszu és rovid maganhangzok ékezetét. A sajatos korabeli
datumjelolési format meghagytuk, de zardjelben kozoljiik a hoénapok és napok jelenleg
hasznalatos elnevezését. A napldjegyzetek értelmének megvaltoztatasa nélkiil az €16 gyakor-
lathoz kozelitettiik a szovegek kézpontozasat, a mondatok tagolasat. A napléiro altal sokszor
alkalmazott roviditéseket feloldottuk ¢és a kiegészitéseket szogletes zardjelben adjuk. A
szovegben jelolések nélkiil javitottuk a kihagyott és eltévesztett betiiket, a nyelvi hibakat és
kovetkezetlenségeket, a rosszul hasznalt ragokat. A fogalmazas szokatlansagara szogletes
zarojelbe tett felkialtojel, az olvasat bizonytalansagara €s a szoveg olvashatatlansagara kérdo-
jel hivja fel a figyelmet. Nem kis problémat jelentenek a szovegben a mara kihalt vagy elavult
szavak, de mivel tobbségiik jelentése kikdvetkeztethetd csak a nehezebbek jelentését kozoljiik
a jegyzetben.

Mindezeket a valtoztatasokat ugy hajtottuk végre, hogy Mészéaros Lazar térokorszagi napldja
semmit se veszitsen eredetiségébdl és torténeti forrasértékébol, de az érdeklddd szdmara
konnyebb legyen a napld olvasasa.

Sziikségesnek tartom itt is kiemelni, hogy a M¢észaros napldjadban taladlhatd torok-magyar
szotar és nyelvtan sajtdo ald rendezése és elemzése Dobrovits Mihdly értékes munkéja. A
kézirat feldolgozasa soran a szoveg helyesirasanak megoldasaban régi kiadoi kollégam, Eszes
Maté volt segitségemre. Halas vagyok dr. Zachar Jozsef hadtorténész kollégdmnak a német,
francia és latin szovegek értelmezéséhez nyujtott nagy segitségéért. Ezuton is szeretnék
koszonetet mondani mindazoknak, akik valamilyen modon tdmogattak és segitségemre voltak
abban, hogy M¢észaros Lazar elfeledett naploja kiadasra keriiljon az 1848-1849. évi magyar
forradalom ¢és szabadsagharc 150. évfordulojara.

Bizom abban, hogy a nagyk6zonség kezébe keriild értékes napld nemcsak forradalmunk és
szabadsagharcunk jobb megismeréséhez jarul hozza, hanem eldsegiti felidézni a magyar
internaltak torokorszagi sorsat, valdsagos gondjait és emberi szenvedélyeit is. A kotet hozza-
jarulhat Mészaros Lazar tabornok méltanyosabb megitéléséhez €s egy olyan torténeti latasmod
kialakitdsahoz, amely nem elfogultan néz szembe a mult torténetének realitasaival.

'* piaszter (olasz) - a torok pénzrendszerben a fillérnek megfelelé pénzegység
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Meészaros Lazar napléja 1849-50.

A naplo hitelességérol
2185/31.

Azsiai életemet 1850-ben(?) tréfabol keresztiil olvasandom, hogy meglassam hanyadan
voltam; koztiink legyen mondva, nem lesz sok. 1858. marcius

1113 / 9. sz.
1871

Szatmar megye polgari torvényszéke részérdl a szakértdi véleményezés alapjan hivatalos
hitelességgel igazoltatik, miként jelen zold vaszon boritékba kotott 147 8-ad rét lapon vezetett
kézirat Mészaros Lazar volt elso fiiggetlen magyar hadligyminiszter sajat kezii irdsa.

Szatmar megye polgarszékének 1871-ik év april 14-én tartott tilésébol.

Tr6éh Janos
tszki h. Elnok

Hegediis Elek
t. aljegyzo
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1849

CIII

Dacéra annak hogy eddig legjobb szandékaim s szolgéalataim fiistbe mentek, dacara annak
hogy amihez nyultam ha arany volt is, elemmé valt, dacara annak hogy a rossz szerkezeti
tarsadalom altal ott hasznaltattam, hol legkevesebb jot miivelhettem, mint p.o. a hadi minisz-
tériumsagban. S ott, hol hasznot hajthattam volna, a koriilmények nem engedték, mint p.o. a
nevelésnél, 1-szor sirok most is, ha meggondolom, hogy kedvenc gyermekem, a Ludoviceum,
vagyis az elsé Magyar Hadi Fétanoda ¢€letbe és ténybe 1éptetését nem sikeresithettem, mert 6t
napi 1ét malva Windisch-Gritz szétkergette, 2-szor pedig Haynau et Compagnie,'” a muszkak
sem engedték, sem az osztrak itéletes kegyelmii!!! kormany nem engedi, legalabb nem magyar
s szabad fejletli szellemben.

Dacéra sok mas itt elmell6zend6 akadalyoknak, melynek utolsojat ideteszem, mégis t.i. dacara
annak, hogy 18 éves koromban, midén katonava lettem; fiatal képzelettel, elsd bekdszonté-
semet a vilagba s abbani kiranduldsomat Morva, Cseh, Szlavonia, Bajor, Wiirtemberg, Baden,
Helvécia, Franciaorszagba; ottani hires €s hirtelen tetteimet, onnént Napoleonnal szembe-
talalkozasra tett utamat, hol Julius Caesar 6ta katonat nem lattak, Nizzabani tartozkodasomat,
¢s Piemonton, Lombardian, Velencén, Stajeren keresztiili utamat Aradig, onnant 1815-ben
visszafordultamat Olaszorszagba, Bolognaig, onnént ujra déli francia részben tett hadjara-
tomat, onnénti visszafordultamat hazdmba, Németorszagon, Ausztrian keresztiil Zomborig,
onnét a 7-dik huszarezredbeli beosztasomkor szlavoniai életemet egész /18/22-ig leirtam,
mely otthon nem létemben megazvan, tobb hétig elpeniszesedett s elromlott. Tovabb masod-
szor is megkezdvén /18/23-tdl vittem, leirva a végét szlavoniai €életemnek, onnénti menetemet
Horvatorszagon keresztiil a boszniai szélekig ¢és Zagrabon keresztiil Carniolian egész
Anconaig s onnént vissza Ceremonaig, 18 évi olasz ¢életemet, mondom napi konyvemet irtam
egész az 1848-diki marcius 18-diki forradalom kiiitéséig, amikor minden butorommal
Milanoban maradott. A 3-dik szakaszat mint hadi miniszter nem is folytattam joforman, de ez
1s Magyarhonban maradt, s igy dacara ezen visszas sorsbeli beavatkozasnak életem leirdsara,
¢és legutolsd dacara annak, hogy 14-dik augusztus 6ta torok kenyeret eszem, és eddig nem jott
azon gondolat fejembe, hogy érdektelen személyemmel bibelddjem, mégis mivel egy 6évet, s
redm nézve még tobbet szegény zsarnokolt, kiszivando, elnyomott hazamra nézve gyaszosat
végzem, ¢és mivel a kozelallo Sylvester napjan szamolést szoktam tenni magammal, tehat Gjra
nekifogtam remélvén, hogy ennél kevesebbet fogjak a koriilmények hatraltatni folytatasat, mig
a sors elhatarozott keze fogja kettévagni azon fonalat, amellyel széve voltam a vilaghoz.

S igy menjen a vilagba, vagyis 1észen egy oly vilagszogébe, hova a polgarosodas még be nem
csempészte magat, és ahol most a legfobb vezetdje sorsanak tobb emberséget, tobb nagyszivii-
séget mutatott hitetlen 1étére, mint mindannyi apostoli s dregebb hit{i, nem apostoli koronas
szereplok. Isten éltesse s aldja meg dtet népeivel, kiknek jobb sorsukat 1étbe hozni igyekszik, s
talan létbe is hozandja.

Hogy pedig ¢letem ezen utolsd szakaszanak feje is legyen és az lassék minden vajudés s
Osszekottetés nélkiil egyszerre betoppanam a szamkivetés szakaszaba, tehat roviden s beve-
zetésképp eldszamlalom, hogy midon Magyarhon furcsa csillaga jonak latta egy hazugsaggal
az orszag flggetlenségét, a dinasztia orszaglasi végeztét az igen hajlo orszaggytiléssel

15 : . r I
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kimondatni, s e targyba a reformatusok templomaban iinnepélyesen a vilag el6tt kijelenteni,
melynek velem egyiitt annyi sok okos ember ellene volt.

Miniszterségemet otthagyvan, csak képviseld maradtam (Mez6hegyes), a nagyvaradi hadiszer-
tart meglatogattam Brémer piispoktol, Csernovicstol, Wenckheimtdl és masoktol traktaltatva,
majd visszajottem Debrecenbe majusban. E ho végén utolsé gydzelmiink, Budavar bevétele
kovetkeztében az orszaggylilés Pesten fagylaltot, tobb kényelmet keresvén Debrecenbdl elosz-
latott, és julius 2-ra dolgait tovabbfolytatni halasztotta. Junius elején Orczy Laszld baratom-
hoz egypar napra randultam, s onnént Pestre barataimat, baratnéimat latogatandd. Bajan
testvéremet is talan utoljara lattam, onnént fel Pestre 0j quartélyt'® fogadvan, s bent lakvan is
utolsd kényelmes ¢€letemet ¢ltem bardtaim kore kozt. Egy belsd 6szton mondé ugyan, hogy
nem sokaig fog tartani, az €sz szinte tamogatta, de a konnyelmiiséggel felejteté velem, s igy a
napba éltem.

Azonban a muszkak bejovetele, seregeink visszanyomulta, Gorgei kétes viselete, a sok tabor-
nok Onkényes eljarasai, egy fot kerestek, mely alatt ha nem is gydzelmet, legaldbb egy kibé-
kitd pontot taldlhassanak. A legokosabbat, a legbiztosabbat, ki egyediil képes vala menteni
Dembinskit, Gorgei végett nem akarvan valasztani, ream keriilt a sor, és én joszivii szamar
elfogadtam. Azonban a sors, blintetni akarvan a hont, kevés sikert engedett. Julius 3-dikan,
mikor egy {ilés utan az orszaggyiilés Szegedre ment, févezérnek neveztek ki, és én Dembinskit
fohadiszallas-mesteremnek, azaz dolgozd fejemnek. Budarol Komdromba kétszer akartam
menni, nem lehetett, a sereg Komarombol két parancsra sem akart lejonni. Budat 10-én
elhagytam, €és végbucsut vettem mindenkitol.

Egész julius végéig Abony, Szolnok, Ujszasz, Nagykata koriil forgolédvan, Turénal egy lovas-
iitkozetben résztvevén, mely szerencsétleniil {itdtt ki. Onnént vissza Abonyba, ott Perczel
rakoncatlansaga miatt letevén fovezérségemet, ¢s még azért, mivel Kossuth jezsuaskodott és
hamisan kartydzott. Dembinski vette altal és én mellette maradtam mint Onkéntes, és ez
Szegeden tortént. Ott egy nagy komédiai eléadas utan tortént, hol Perczel dantonoskodni vagy
robespiereskedni akarvan, elallt tdle ¢és a sereget otthagyta, noha szdndéka volt a kormanyt
elkergetni és magat diktatornak kinevezni.

A sok kormanybeli beavatkozas ¢és ezaltali hamis katonai, hadi mozdulatok az ellenséget
hamar nyakunkra vontak. Szegedet 2-dikan, 3-dikén otthagytuk, 3-dikéan, 4-dikén és 5-dikén
Ujszeged ¢s Szoreg kozt derekasan tartvan végre ezt is otthagytuk. Dembinski lovat alatta
elvesztvén O vallba sebesiilvén, naponkénti hatvédiitkozet mellett a Besenyon, Csanadon,
Kisbecskerekig értiink, Kisbecskereknél a harom hét eldtt kinevezett Bem altdbornagy mint
fovezér (mily szép egyenes eljaras, aznap midon én kineveztettem, Bemnek is ajanlotta a
fovezérséget Kossuth. Jobb jezsuita a vildgon nem létezhetett, aznap melyben Dembinskinek
legfobb hatalmat 4d, masnap megérkezik az 0j fovezér, mit téle elveszi. S ily ember csillagnak
tartatik és maig is az, csakhogy fekete) megjelenik és a harcolni nem akar6 sereget csataba
viszi, ott egy darabig sikerrel latszik miikodni, hanem elérkezvén az ellen tartalékserege €s
egypar agyulovés, egy lovasiitkozet utan hatralni kezd a sereg elég j6 rendben. No ha az Uj
fovezér semmi rendelvényt nem adott és maga Dembinski, ki a fOovezérnek a csata elott
nyersen megmondta, hogy oktalansagot akarsz elkdvetni, kovesd el magad, ellene volt, mégis
midon a hatralast latta csak adott iranyt, egypar késobbi 16vése a kovetd ellennek, szétpor-
lasztotta a sereget és hanyatt-homlok az erddnek tartott. En sszetalalkozvan Dembinskivel,
grof Biestyakovszky, Ramoyszkivel és masokkal, Vécsey fohadi tanydjadba mentiink, ott

' quartély (francia) - lakés
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Osszetalalkozva Bemmel, ujra megkinalt a vezénylettel, de én megkdszontem €és még azon
este, azaz augusztus 11-dikén egy olah faluban héaltam, honnént 12-dikén Lugosra mentem.
Ott atadvan mindent, és ujabb konnyelmiiségem mellett elfelejtvén intd kotelességet az ottani
financminisztertdl kérni egy parszaz aranyat, Dembinski tarsasagaban Karansebesre, onnént
Mehidiara s onnént Orsovéara indultam. Es 14-dikén konnyes szemekkel talan végbucsit
vettem szegény hazamtol, barataimtol és minden hozzam hajlammal viseltetd egyéntdl, amint
szintén 20 évig becsiiletesen, hiven szolgalo, ugyszolvan bardtomma valt Szalay Janosomtol
nem akarvan 6t szegénységem mellett az 6véitdl megfosztani.

S igy egy friss hatarozat utan Dembinskivel a toroknek atadtuk magunkat, és azon estén
Turnu-Severinbe, cantonnerbe'’ aznap szallottunk, 5 nap alatt sokat szenvedtiink. Kossuth is
megérkezvén Perczel, Gorove, masok. Hatodik nap Vidinbe szallittattunk, de eldbb a hires
Mehemet pasa (krajovai) altal lovainktol sz€p szoval megfosztattam. Vidinbe toltott két havak
alatt félig fogva, félig szabadon tartattunk, enniink volt torokos, de rossz. Késobb pénzzel
lattattunk el, elegenddvel, hanem az élet aggodalmas volt, a I¢lek szenvedett, a test is mellette.
Dembinskivel egy szobdban voltam. Ritka ember, derék, igazsagos, emberséges, jotevo
jellem. Egy kissé felpattand véralkata és idegalkat mellett hamar felizgathato, ingerlékeny,
hanem hamar a j6 modorba visszaszallo. Kar, hogy rossz emlékezdtehetségem az 6 bd és
kiapadhatatlan emlékezeti, tapasztalati ¢s katonai hadviseleti raktarabol magamnak oly
keveset tarthattam meg. Tele anekdotdkkal, az valodi életben taldlkozottakkal, tele parizsi
¢letében 18 év alatt tapasztaltjaval, a sok hires koronds, koronatlan nagy ¢és kis tekintélyi
olyas egyénekkeli tarsalkodasboli meritettekkel. Teli 6nmaga mechanikai, fizikai, kémiai
feltalalasaival, tele az emberi nem szabadsagat, jolétét, jozan haladasat leheld nagyszerii
gondolatokkal, melynek minden pillanatban kész egész valojat feldldozni. Tele avval, hogy
képes a haborut haboruval, nagyszerii hatalyos fizikai és kémiai kompoziciobdl all6 rombolo,
s pedig ellenallhatatlan rombolo6 erejével véget annyira vetni, hogy egy kis orszag képes egy
nagy ellen is magat védelmezni. Tele annyi hasznos mads, az ipart eldémozditd talalméanyaival
(miket azonban nyilvanitani szandékozik). A velei egyiittlét egyediili vigasztalas volt a
szamkivetésben.

A tobbi emigranssal, kivéve grof Batthydny Kézmért derék nejével, Gorove, Makay ¢s
masokkal igen keveset bibelddtem, mivel sem jellemiik, sem tulajdonok nem voltak haszon-
szertiek.

Egy darabig bizvan a torok nagysziviiségében, hogy tovabb eresztend, de nemsokara, az
tigyetlen és talan a muszkaktél'® megnyert Faik efendi t5rok biztos hamiskodésa éltal Vidin-
ben marasztaltatvan. Az éatadasrol is volt szo, €s a fiatal diplomata, gréf Andrassy Gyula, a
torok hit becserélését irta egyediili menekvésnek. Ennek egyenesen ellene szegezvén ma-
gamat, mindent tlirni mintsem vallast valtoztatni kijelentettem. Azonban a szultan hatarozott
ellentmondasa ettdl felszabaditott, s igy ettdl kezdve tovabbi rendeltetésemet béketiiréssel
varom.

A sok faradsag utani renyhe és semmittevo élet, a durva ¢€s a tisztatalan torok varosi kiparol-
gassal, a rossz ésszel, a szellemi elfogultsaggal 6sszekotve csakhamar hideglelds beteggé tén,
egy hoig tartvan, ki nem gyogyulhatvan, hallva a zsarnoksagot, a vérengzé eljarast, az ala-
csony bosszuallast, az orvkivégzéseket, ugymint Batthyany Lajos volt elsd miniszter, Csanyi,
Perényi, Kiss tabornok, Damjanich és tobb masokat. A nemtelen eljarasat a gydzelmes
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ausztriai kormanynak, mely még Torokorszagra is visszahatni minden alantos méddon igyeke-
zett, ezen szamkivetettek pang6 s gyenge labon tartottak, és csak tovabbi szallitasunk altal
Sumlara, birtam a faradsagos menetben kissé feliidiilni.

/Oktober 31-dikén/, 31dik oktoberben kiindultunk Vidinbol Plevna, Leves és tobb mas
helyeken keresztiil ide Sumlara 17-dikén érkezvén. Bolgarorszag, az Ur Istent6] aldott orszag
mert egyrészrol a Dunatol, masrészrol a Fekete-tengertdl, bent hegységek altal képzett vizes,
folyos volgyekkel, jo folddel, termékeny lehetne, ha a birtokbiztositas €és a kiméletesebb banas
tobbet dolgoztatna velilk, mintsem épp annyit, mi sziikséges az életre és a csekély adod
kifizetésére. Bar rosszak a hazak, hogy 3-4 nap alatt putrikban'® laktunk, mégis sok marhéaval
bévelkedvén, vagyonosak. Es bar a torok kormany kissé biztositotta ket és jogokat adott, és
bar katonakat nem adnak, mégis a papok altal vezetett nép a muszka utan sévarog kevés
kivétellel. Mit nem tesz a rosszul terjesztett nevelés, bizonyosat egy bizonyara kevesebb joval
kész megcserélni, csak hogy bosszut allhasson az eldbbi barbar banasmodért.

Sumlara érkezvén, szebb a helyzet, jobb levegd, jobb viz és a valtozds és a kozeledés
Sztambulhoz, honnént varhatjuk megalapitasat sorsunknak, kissé felfrissitett. Hanem az itteni
hirek, az engedékenység torok részrdl, az angol és francia kdzbenjarassal, melyek a torok
hatarozott fellépéssel és dacolasaval a muszka carnak, a hdborut minden modon mellézni
akartak, végre a belfoldrei elszallittatasunkkal fenyegetett. Az itteni élet kevés kiilonbséggel a
vidini volt, csakhogy itt még kevesebbet lehet taldlni az Eurdpaban szokott szereket és
eszkozoket az €lethez. S igy itt is nemsokdra megbetegedtem, és midon ezt irom, kezdek csak
fellabalni.

Mennyire megy a muszka car és a nem jobb osztrak csaszar bosszuvagya, kovetkeztethetni
abbol, hogy elkergetni, vasalni, bezarni s tudja Isten mit kivan irdnyunkban a toroktél. Ez
ugyan ellendll, és talan kész lenne fegyverhez is fogni, hanem az angol befolyas az ennek
arnyékatol, a francia kovettSl adott timasz, az emigracioért’’ nem akarvan kockéztatni az
eurdpai békét, bar vizi hadierejét a Dardanelldkon bevezetette. Sorsunk elhataroztatott 30-
dikan, midén jott a hir, hogy a magyar emigracié Azsidba vandorland Kutahidba, 40 o6ra
Brussatol, hol a torok-egyiptomi béke a niceai csata utdn kottetett. A muszka-lengyel
emigracid Franciaorszagba vitetik, az ausztriai lengyel szintén Kutahiaba. Ez nem lenne baj,
ha az ember végét tudnd. Nekem lesz a legrosszabb, mivel Dembinskitél meg kell valnom.

Egy alavaldsaggal tobb Ausztria részérdl, gyilkosokat kiilde ki Kossuthot, Batthyanyit,
Dembinskit, Bemet és engemet j6 mdddal kivégzendoket.

Mast nem tudok, mivel az itteni ¢élet egyformasaga, unalma, elszigetelése Eurdpatol, gyéren
ujsagolvasas, semmi levélkapas, noha 8-at irtam csak haza, rossz étel, rossz élet, szellem-
zavar, nem ¢rdemel feljegyzést.

December 31-dikeén.

Mivel minden ferdén megy ebben a legjobb vilagban, gy én is évvégi eszméletemet este
helyett reggel kezdém, mivel Csia Ignac 0j székely legényem jonak talalta hamarabb beadni
reggelimet. Tehat mit mondjak, gondolkozni eltanulok, eszmélni nem tudok, kevés, tigyszol-
van paranyi képzeletem kiaszott, az egyévi miniszteri allapotom butava, oktalanna, tudatlanna,
és ami rosszabb, rosszabba, bizalmatlanabbd, az embereket lenézOveé, énségessé tett. Ha

" putri - foldbe vajt vagy sarbol, valyogbol rakott nyomortsagos lakas
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visszanézek az elmult két évre, midon Olaszhonban a legmelegebb baratsag és valamivel tobb
kozt szamoltam magammal. Eldrelatdsom vagy joéslatos tehetségem eldre nem potolhatta ki,
hogy a legbékésebb ember, ki inkdbb maganak kart tenni engedett, mint sem porlekedjen,
azon ember ki a fegyvert s annak oktalan hasznalatat gyuldlte; ki az egész emberiséget
atolelni, €ltetni szerette volna, hogy az jelleme, szelleme, egész valoja ellenére, €p azon allasra
hivattassak, melyet ugyszolvan megvetett, é¢s amely az irtast, a rombolast, a vérengzést tiizte
ki célul. Igaza és milliészor igaza van Fouriernek, mig haszndlni nem fogjuk tudni azt mit a
teremtO belénk ontott, mig vélt okossagunkat ellenkezd térre nem vissziik, mivel a mostani
szokotton nem boldogolunk, addig mindig inség, nyomor, szerencsétlenség, nyugtalansag,
zlirzavar, vérengzes s ily tobb akadalyokkal fogunk kiiszkddni, €s az egynyolcad rész félig-
meddig boldog egyének, félni, reszketni, tartani fognak a hétnyolcad rész boldogtalanok kozt.

Hanem tigy van és lesz is mindaddig, mig a vezetOk von- €s rakhajok helyett vontatokka nem
valnak, és mig meg nem tanuljak, hogy elejét venni mindennek az az igazi bolcsészi ko,
melyet keresni tartoznak, hogy elére késziteni, emelni, oktatni kotelesség, €s el nem varni,
mig egy nagy szerencsétlenség vagy elkeriilhetetlen esemény nem kényszeriti ket a cselek-
vésre; mert igy mindig halatlanokra talal, és nem is érdemelnek haladatossagot, mivel
kényszeritve tevék azon kis jot is, melyet engedni koteleztettek.

Ha visszatekintek a mult két évre, lelkiismeretem nem vet szememre semmi olyat, miért
pirulnom kellene. Jellemem tiszta maradt, lelkiiletem egyenes eljarasa tiszteletet vivhatott ki,
emberséges banasmodorom még az ellenféltdl is becsiilést aratott, és ha még egyszer kellene
végigfutnom, mitdl az Isten évjon meg, palyamat mint én, Lazar, masképp nem tenném mint
miniszter, mit tehettem, és tobbet s jobbat is teszek, ha nem hatraltattam volna, és a tulbuzg6
hazafisag, mely nagy szavakat hordott nyelvén, de kevés eldrelatast, tobb bizalommal visel-
tetik irdntam, és midon bizni képes, akkor elnylive eljdrdsomban, az oktalansagtol koriilszar-
nyalva nem tehetem. Tirtem, szenvedtem hazamért, és mégsem tehettem vele azon jot,
amelyet szivemben hordoztam.

Sajnalom hazamat, hanem szerencsétlenség nélkiil soha sem lett volna nemzet, mert sok jo
tulajdonai kozt annyi rossz volt, mi nagysagat mindig hatraltatta volna. Ha a gondviselés egy
szerepet tartott fenn neki és ha 6t mostani nyomorult, elnyomott szolgaallapotabol jra a
szabad népek koz¢é emelni megengedendi, igy a mostani szomoru latogatas talan végre szelle-
mét s jellemét annyira megedzendi, hogy onbecslése mellett masokat is becsiilni megtanu-
landja, és allhatatossagot nyerend, minek hianyaval volt. Es végre a hamis profétakat, a nyegle
korményzokat elmellézendi, hogy alapos, higgadt vérli és bar lassubb, de bizonyosabb
1épéssel jard vezetoket valasztand, kikkel egyediil fog boldogulni.

Személyemre nézve sajnadlom, hogy kedvenc gyermekemet, a Ludoviceumot, hol paradicso-
mot akartam a fiatalsdgnak teremteni, €¢s ahonnént valodi, hasznos gyakorlatos €s tudomanyos
egyének jottek volna ki, kikbdl mint egy faiskolabdl vagy novénytarbol, a haza sziikségeit
mérndki, taborkari, tlizéri, gyalogsagi ¢és lovassagi tekintetbe potolhatta vala, életbe nem
Iéptethettem. Evvel az intézménnyel akartam magamnak nevet, hirt és 0roklést szerezni, a
gondviselés azonban masképp akarta, Isten neki. A tobbirdl nem beszélek, mert tiszti és
hivatali allasom annyi surlédasoknak, észrevételeknek meg be- és leszolasoknak volt kitéve,
hogy vadolnom kellene, ha tobbet szolnék. Egyet azonban mondhatok, hogy utdnam jobb nem
jott, és ha én nem is neveltettem tudomanyosan, de az ¢€let és egyenes gondolkozasom, telhetd
igazsagszeretettel parositott természetes eszem annyit adott, hogy lehetdleg legjobban toltém
ki helyemet, adjon Isten hazamnak jobb s lelkiismeretesebb hivatalnokot.
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Mint ember a régi maradtam, csakhogy a kor kezdé mutatni hatasat, hidegebb, egykedviibb
levék, az ironia, a humor, a szatira novekedett és hideg kiilalakiva tevé, anélkiil hogy belsém-
ben valtoztam volna. Es amiben valtoztam, azt a hivatalnak tulajdonitom, mely a munkéval
megolt, és amit most sem fogok fel, hogyan birtam kitartani. Mi vigaszamul szolgal az, hogy a
leghevesebb ellenzékieim barataimma valtak ¢és késObb minden javaslatomat készek lettek
volna elémozditani, ha a koriilmények megengedték volna. Ugymint Nyary, Patay, Palffy
Janos, vezetdi az ugynevezett ellenzéki partnak. A tobbiek ugyis barataim voltak és maradtak,
Kazinczy Gébor, Kovacs Lajos, Irinyi, Gorove, Hunfalvy, Toth Lérinc, Somogyy Jozsef,
Péloczy, Jeykek, Almassy, Vorosmarty a koltd, s. t. masok. Harom ember volt, kik ellenséges-
kedésekkel megtiszteltek, ez volt Petdfi, a koltd, Cserndtoni, a volt bankdcsinalé meg Palfy
Albert, kis Méarczius Tizenotodike lapjat oromest nyitotta személyeskedésekre irdntam. Az aki
legjobban vagyis legtobbet alkalmatlankodott, mérgesitett, vitdzott, alszenteskedett ellenem,
¢s aki legkedvesebb baratjanak hivott, az Kossuth Lajos volt, a findncminiszter, a korméanyzo,
a nyegle status-férfi. Isten fizesse meg nekik.

Mar most tehozzad fordulok batyam! Nem tudom, mit fog mondani az utovilag, kozombos is
lesz, hogy mit mondand haldlom utan, hanem azt meg nem fogja tagadni télem, hogy
becsiiletes ember voltam, €s hogy ahol lehetett mindenhol jot tettem, €s még a rosszat is joval
viszonoztam. Csaladunk nem utolso tagja és elsd historiai embere avval, mit mutatott, mit tett,
remélem becsiiletére fog valni. Isten veled, aldjon meg, tarts meg emlé¢kezetedbe, mert mi e
vildgon nem latandjuk egymast. Ha fiadnak Joskanak kezébe jutnak ezen levelek, emlékezzen
meg arrol, hogy masok korében is becsiiletes ember maradjon.

Legfobb Baratnémnak honomban legyen meg itt az emlékezete, sajnalom, hogy jobban,
bévebben nem viszonozhattam érzéseit, hanem Isten latja szivemet, amit csak a barati kebel
érezhet, eszmélkedhet, azt mind éreztem, tettem, tovabb nem mehettem, mivel a kériilmények
nagyon lefoglaltak. Isten hozzad, meglatlak-e, a sors konyvébe van irva, de ha meglatlak, azon
embert talalandod, amelyik elvalt téled. Ti tobbiek is, hozzam rokonérzelmiiek, Isten veletek.

Olaszhoni barataimat nem szabad elfelejtenem anélkiil, hogy minden jokat ne kivanjak, és
hogy ne 6hajtanam, hogy irt leveleimet megkapjak jeléiil annak, hogy halas szivvel emlékezek
rajuk; és Te, kit nevezni nem akarok, felejts el, mert ebben az életben alig joviink Ossze.

S eképp elvégeztem és befejeztem a ram nézve legrosszabb évet, melyben, ha a Padisah®'
jotékony kezét bezarja, koldusbotra jutok. Nem sajndlnam sulyos sorsomat, ha ¢des Hazam
nem veszett volna velem egylitt el. Hanem igy sirunk egyik a masikért, €s nem tehetek mast,
minthogy a jobb sorsért a gondviseléshez folyamodjak, hogy masok biineit rajta ne bosszulja,
mert a nép magaban felségesen viselte magat, s igy isten veled 49. 1850 hozzal jobbat és vesd
meg alapkovét, hogy legalabb inségben ne toltsem el végnapjaimat.

1850

Beléptiink tehat egy paros évbe, melynek kétes jovenddje nemigen kecsegtethet, és mivel nem
biztosit, nem igér, nem josol semmi jot, ahhoz kell folyamodni, ki legbdlcsebb torvényei
szerint rendel, utasit, kormanyoz, és aki arra int, hogy magunkba széllva, téle remélve
folyamodjunk hozza. En, ki itt irok, nem tehetek jobbat, mint fohaszomat hozza kiildeni s 6t

*! padisah (perzsa) - a volt torok és perzsa uralkodok cime, a nagy kiraly; itt I. Abdulmedzid, aki 1839-
1861 kozott uralkodott

22



kérni: Mindenhato, legyen akaratod, és erdsits engemet, hogy megbocsatvan biineimet, allha-
tatossagot, tlirelmet adjal, mostani allapotomon felolemelkedhetni, s benned bizva azon
reménységgel ¢lhetni, hogy javamra szamolvan mostani latogatasodat egy Hazat fogsz ajandé-
kozni, amelyben palyamat e foldon végezhessem ugy, amint kezdém, folytatdm és végzeni
akarndm, t.i., mint becsiiletes ember. Uram, ne engedd, hogy valamely akarmily viszony altal
lehetdleg tisztan tartott jellememet megszepldsitsem, adj erdt, hogy gyenge ne legyek, és
minden2 2Viszontagsétgot férfias allhatatossaggal tiirhessek el, €¢s masoknak meg is bocsathassak.
Amen!

Kérlek, tovabb szallitsd a Szentlelket a magyar szamkivetés kozé, hogy tobb egyesség, egyet-
értés, kolcsonods szeretet 1étezzen koztiik, hogy jobban becsiiljék az embert €s 6nmagukat,
hogy ezaltal hiriik, neviik a vilag itéletében ne szenvedjen. Amen!

Januar. Kedd 1. Es6s 1d6 tette szomoruva az elsé napot, hasonldova sorsunkhoz. Semmi
rosszabb hir nem szomoritott jobban, nem tudom miért, miota elhagytam hazédmat, elszorult
nem voltam, talan valaki kedveltjeim koziil szenved honéban, vagy talan kiszenvedett.

Ajandékot kaptam Specht kapitanytol, egy torok gyanta szopokat, ha ez igy megy, talan
ajandékokkal meggazdagodom.

Mi kell tobb, jatékban is nyertem, tehat jol menend minden, semmi mas oOtlet, hir vagy
gondolat.

Szerda 2. Mi sem volt, mint kevés botrany a magyarok részérdl. En mai napig ha végigtekin-
tem nemzeti jellemiinket, semmi nagysag csirajat nem latom, felheviteni lehet, de ha elejében
nem sikeriil, ellankad, és allhatatosan valamit kivivni nem bir. Tovabb, ha az eszkdzoket, az
embereket tekintem, kikkel fliggetlenségi kiiszkodéstlinket kivivni kellett, gy mai napig is
csodalom, hogy annyira is johettiink. Polgari tekintetben a régi vitatds, ellenségeskedés
megmaradt, a tablabiroi politikat nem akartak kovetni, és mégis azok maradtak, miikodtek. A
sok kiildottmény, bizottmany mindenhol miik6dott, de szon kiviil mit sem végzett, mindenbe
beavatkozott, és abba legjobban, mit legkevesebbet értett, a katonasag iranyoztatasa,
hasznalata legkedvesebb munkaja vala, stb. Ha a tiszteket nézem, Europaban taldn nagyobb
része az utolsé fokon allott, és ami kivandorlott, még rosszabb volt taldn, mint ami bent
maradott, annyi gyavasagot nem lehet képzelni, mint amennyit kozottiink lehet talalni. O is
tablabir6 volt, enni, inni, kényelmeskedni, a szolgalatot méssal tétetni, magat a veszedelembdl
kivonni igen szerette; larmazni, vitézségrdol beszélgetni, kardjat csortetni elsé volt. Voltak
kivételek, de fajdalom a nagyobb része olyan volt, mint mondam.

Még itt is szatdcskodni, szdszatyarkodni, bizottmanyokat alakitani, torvényszékeket felalli-
tani, magat hatalomnak tekinteni kotelességének véli; nincs orszaga, nincs helye €s mégis
parancsolni, Ur lenni megszokas. Kossuth itt is kormanyzo6, mivel sokat nem beszélhet, tehat
ir; torvényeket szab, mit senki sem tart meg, pénztart alakit, hogy mas pénzét utal-
vanyozhassa, udvart tart, tanyérnyaldkat, képvisel; szegény ember és mivel sarlatan, bar nem
szeretik, mégis hodolnak neki. O, emberek!

Csiitortok 3. Mennél tobbet lakom Dembinskivel, annal jobban szeretem s tisztelem, annyi
emberségi és felebarati szeretetet ritkan tallhatni, és annyi adakozast. Eletében el6fordult
eseményekrél az emlékezete tarhdzabol minden nap ujabb s Gjabb torténeteket beszél el.
Sajnalni fogom, ha elvalunk, egy konyvet lehetne valddi anekdotakkal teleirni; de nem
teszem, nehogy meglopni latszodjon, mivel 6 maga élete leirasaba ezeket is be akarja foglalni.

*2 amen (héber) - Gigy legyen, az ima végét jelzé sz6
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Péntek 4., Szombat 5. Ttt nem tesziink mast, mint hizlaljuk magunkat. Ujsagok gyéren jonnek,
melyek, legyenek bar régiek élvezetet nyljtanak. Tobbnyire franciak, La Presse, Debats,
melyekbdl észre lehet venni, hogy ha most el is fojtatnak a ldzongéasok, sok élesztd van
Eurdpaban; ¢s egy szikra, és a lang ismét itt van. Mert a szerepldk rakhajok és nem vontatok.
Akarmit mondjon a vilag a szocializmusrol®, az okos szocializmust el nem keriilheti, ha
rendet és jobb létet akar latni. Ausztria rosszul ténykedik, vakmerd jatékot jatszik az elsé
revolicio*!, Franciahonban a most ingadozo allapotot érdeme szerint roskadova teszi. Ma
leveleket és hireket varok.

Vasdrnap 6. Levelek nem jottek, hanem tuddsitas, hogy ,,bakaliin™®, vagyis hagy lassuk,
miért tartanak tovabb is fogva. Muszkaorszag id6t akar nyerni, s avval mindent nyer, a
fennhéjazo kiadatasrol a kevély car hallgat, és csak elkergetésiiket siirgeti a nem csak a
Magyarorszagbo6l ide koltozott, de az azel6tt is Tordkorszagba jott lengyeleknek. A héboru
elnyerte és segélyt Angliatdl, Franciahontol, a muszka ezen alkalmat elereszti, ¢s addig
Szerbia, Bosznia, Bolgarorszag nem egyesiilt hitli lakosait €breszti és dolgozza, hogy talan
valahol ladzadas kiiitvén, melyet mivel a magas porta majd elnyomni akar, kdzbevethesse
magat és 0 is a humanitas terén alljon, s akkor az angol segitségre talan, de a francidkéra
bizonyara tdmaszkodhat. A szultdin nemes, nagyszivii egyén, és bar benniinket, magyarokat
nemigen kedvel, mivel ellenkezd politika kovetését vélte felfedezni a serdiilni akard
szabadsagban, a lengyelek szivén fekszenek, mivel ezek, ha fliggetlenséget nyernének, biztos
baratsagot €s segélyt nyljtananak neki. Dembinski kit veszteni az emberiség szamara
ugyanolyan kar lenne, mint Torokorszagra nézve, bar mint ember €l és hal a parizsi életért,
mint politikai egyéniség a legnagyobb aldozatokra is kész.

A magyar barataim (igaz egy valédit sem mondhatnék koztiik) félnek Azsiatél. En 6romest
mennék egy évre, kettére is. Ausztria kivansaga szerint 6rokre ott kellene fogva tartatnunk,
mit azonban a torok csaszar megtagadott.

Nem levén majd egy nap, hol valamely botrdny nem torténik. Az emigracidé ujsagot akar
kiadni, hogy igy tobb botranynak adjon alkalmat. Mily nyugtalan ¢és lires fejekbdl all ez a
szegény emigracid, hogy tlirni nem tud, és kétes allapotat rosszabba akarja tenni!

Hetfo 7. Ettlink, ittunk Grosterrel az angolok egészségére, levelet igértek, de nem adtak.

Kedd 8., Szerda 9. Semmi, mit a féangol vilag-hirlapszamok olvasasabdl értettem. Mintha a
muszka car rabirta volna az angol kormanyt, hogy ne helyeselje az angol kovet eljarasat
Sztambulban. Mintha a szives egyetértés a két udvar kozt visszatért volna. Ez rossz hatés a
torokre nézve, amint most €s mar a kétes, tétovazo €s elhizddo eljarasa megcsalattatasat fogja
maga utan hozni. Pedig ha harom ¢év alatt nem késziil fel fegyveres erdvel ellent allni, vagy
tamadni is, a mas vallasu népeket fellazitja az orosz, és igy bizonyos, hogy Azsiaba visszatér.
Semmi levelek, hanem Isten aldja meg, pénz jott a Padisahtol.

Csiitortok 10. Az intézményes €s bizottmanyos, vagyis mindenhol koordinéciot, szerkesztést,
iilést szeretd magyar itt is kiilonféle intézményes székeket allit fel. A valasztmany, melynek
feje Kossuth, ki itt is korteskedik, alolrol felfelé izgat, hogy elsOségét ne veszitse, szintén

23 .. .. . , . , , .. .
szocializmus, socialismus (latin) - a szélesebb tomegek, alsobb rétegek anyagi viszonyainak meg-
javitasara iranyuld torekvések 6sszefoglalo neve

* revolucié (latin) - forradalom

* bakaliin: /bakalim/ (t6rok) - hagy lassuk, varjunk
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veszedelemben van. Luteranus jezsuitaskodésa altal tobbséget nyer, rendez, ir, levelez, hataro-
zatokat mond, diplomatizal a torok, angol, francia kiralyokkal - sine nobis de nobis és pro
nobis, noha contra®® jévend ki. Azt mondjak, hogy neje is eljon, akkor hiitlen szinli élet-
modjaért bent is lesz oppozicid és vakaras, karcolas ki nem keriilend6. Be nagyon aljasult
Magyarhon elsé csillaga, mely csak messzirél fénylik! Az olasz mondés szerint mennél
kozelebb Romahoz, annal kevesebbet ér a Papa és mégis elkeriilhetetlen. Nala nélkiil igen
kevés sikert mutato az elsé remény honunkban, bar Perczel Moéricz kopkodi markat és torokiil
tanul, hogy egy torok sereg élén honat visszafoglalhassa, €és aztan diktatoroskodjék.

Peéntek 11., Szombat 12., Vasarnap 13. Ettink, ittunk, aludtunk, jatszottunk, ez volt nagyobba-
ra az ¢€let; azon kevés tarsalgasok, gondolatok és vélemények valtasai tObbnyire bonyolodott
tigylinkrdl €s hébe-hoba az eurdpai jelen és jovO viszonyairdl forogtak. A szocialis kérdésrol
is van vita, hanem rovid ideig tart kdztem és Dembinski kozott, mert én fourierista levén és
ismervén gondolatainak jarasat, vitazni nem szeretek. O pozitivista f6 levén, tele tervekkel és
gyakorlatilag gondolkozik. A most divatozd 61dokld szereket oly 61doklé szerrel kivanja
foliilmulni, hogy annak semmi sem lenne képes ellent allni, és ezaltal a katonasag, hadihajok
és mas haborus eszkozok kevesebbitését eszkozolve, vagy a legsziikségesebb €s nélkiiloz-
hetetlenebb szamra lehozni, s a sok millidkat hasznosabb célra forditani lehetne. De hogy ezt
miként lehet igazi szocializmus nélkiil megkezdeni, én nem értem, és nem is hiszem, hogy
Fourier rendszere mell6zésével azt megkezdeni lehessen. Proudhon, Cabet, L. Blanc, Pierre le
Rous, Ledru Rollen szerint bizonyosan nem, és inkabb maradjon a mostani zavaros elemben,
mibdl végre az elkeriilhetetlen sziikség altal csak valami jobb keriilhet ki, hogy eldbb
diktatorsag és zsarnoksag ala jojjon vildg, és aztan, mint Robespierre utdn a francidk, gjra
kezdje a haladast.

Végre megjott a bizonyos tudositds, hogy harmincketten az elékelébb magyarok koziil Kuta-
hidba lesznek kiildve, a tobbiek valaszthatnak, torok szolgalatba 1éphetnek, vagy Amerikaba
mehetnek. Datie est socios habuisse maloner,27 a muszka car Dembinskit Ausztrianak adta at,
¢s igy 6 is veliink jon, O legalabb ellensulya lesz azon kedvtelenségnek, amelyet Kossuthtal
egy helyen kell szenvedni. A car els6 szégyenét lenyelte és engedett, a torok nem engedett
volna, ha az angol ¢és francia kovetek nem kényszeritik. Szegény Torokorszadg, ha mindig
gyamsag alatt all és soha sem tanul meg Onlabon jarni, és tétlen allapotabol tényezdre és
tevolegesre at nem 1ép, elrothad, és 10 évet nem adok, Azsidban fogja magat latni. Mert a
népek valtozast, s ezaltal javulast 6hajtva, Moszkvatol fliggd papjaiktol biztatva egy kis ok
mellett hamar felkelnek, és akkor a car beleelegyedve, mostani csorbdjat kikoszoriili, és a
humanizmust latszolag segitve szazados politikaja tervét egy jo 1€péssel eléreviszi.

Az ohitlieknek levén uj éviik, ugy koszontik azt, mint nalunk az artatlan gyermekek az
Olésnapjat, és mert mindenhol pénzbe keriil, a vad a muvelttel egyesiil.

Heétfo 14., Kedd 15. Ma akarom tlinnepelni Dembinski holnapi sziiletésnapjat, a visszatérd
perzsa kovet, Sarsige egy palack pezsgét hagyott Vidinben, melyet megtartottam és sze-
mélyesen a Balkdnon keresztiilhoztam, hogy ma annyi ¢€letet kivanjak D-nek, hogy ha mai
terveinek sikerét nem is lathatja, legalabb kezdetét, s igy bizonyara 10 év biztositva leend.
Mert akarja elérni, hogy a legdldoklsbb szerek a pusztitas és 61doklés maximumat®™ eléhozva,
lehetetlenné tegy€k azt, amit a tudds vilag masképp €s békés uton megakadalyozni tudtalan

%% sine nobis és pro nobis, noha contra (latin) - nélkiiliink, rélunk és értiink, noha elleniink
%7 Datie est socios habuisse maloner (latin) megajandékozni a tarsat inkabb akarnank megneheziteni

** maximum (latin) - valaminek a legnagyobb foka
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volt. Noha tartok téle, hogy valami kis fallacia®® létez terveiben, amint bizonyos vagyok
abban, hogy miként Fultonnak nem hitt Napoleon, tigy neki sem fognak hinni a franciak,
bizonyara nem. Az angolok hat ho mulva, ha pénze lesz gy, mint Warnenynek, megengedik a
nyilvanos probat, s igy nem annak hasznara iitend ki, kinek fel volt ajanlva, t.i. a téroknek,
kinek Padisdhja most nagyobbnak, emberibbnek ¢és emberségesebbnek mutatta magat
mindannyi keresztény fejedelmek kozt.

A Divan® meg volt illetve emlékezésiinkr8l és a tobbi kozt, amint a hires josné, Lenorand
neki nagyobbara megmondta, mi eddig tortént, gy hogy még a varakozasok is szintén
beteljesiilhetnek, gy a muszka carnak, Sandornak elbeszélte, mikor egy kérushang fogja 6t
énekkel fogadni, haldla kozel 1észen. Lengyelorszdgban volt 6 honappal haldla elétt és az
akkori kovetek Varsoban balt adtak, és muzsika helyett egy asszonykorus fogadta Ot.
Tudnival6, hogy a car a feleségének minden nap egy hirnokot szokott kiildeni, am egyszer
harom napig egyetlen hirnék sem j6tt, hanem maga a car jelent meg hideglelésen. A carné
kérdésére, miért nem kapott elézéleg tudodsitast, azt mondta, hogy kiildott. Megkeresték a
kozak hirnokot, akit halva talaltak meg a car céduldjaval, a cédulan ezen szavakkal ,,nyomban
kovetem”, és egypar nap mulva halva volt a cér. Igaza van Fouriernek, hogy 0sszekdttetésben
kell lenniink a kiilvilaggal, azt mutatja a tavollatas, az inspiracid, a jovendolések, a magne-
tizmus®', azt mutatja fel életinknek az alvas s alom, mit jobbadan nem ismeriink, azt mutatjak
a ritka, bar mégis létezett és 1étezhetd jovendslok.

Szerda 16., Csiitortok 17., Péntek 18. K6zonségesen toltettek el. Ahmed bej, tovabb szallitonk
lovai jottek csak el, talan 6 maga sem késik. Mind nagy szerepet jatszanak egyfeldl, masfeldl a
bizalom mily kevés, egy muszka meg egy osztrak ligyvivo 1étezik itten bevarando, vajon hiven
teljesiti-e a torok az Gjabb egyezkedés szerinti igéretét. A legnagyobb esemény, hogy Kossuth
Lajos neje utdna érkezett, noha nem kedvelem az asszonyt, ez a hliséges tette igen szép ¢és
becsiiletére valik, és férjének felemelésére is szolgalhat. Ki uralkodasi csiklandtol hajtva itt is
bizottmanyoz, torvényeket hoz, intézkedik, melyeket szinte senki sem tart be, amint 6 az
illedelem, a hazassagi hiiség kiilcsinét vad ndsiiléseivel vagy verebeskedésével egy lengyel
asszonnyal athagva a tiszteletben igen cs6kkent.

A szerencsétlenség vagy balsors még jobban mutatja az egyéni jellemet, az itteni kiilonféle
egyéniségek kozt annyi konkoly, annyi alavalo acsarkodas, irigység, ragalom, stb., st még
piszkos vétkek is talalkoznak, hogy émelyegni kell az embernek. Es ha egy célja nem lenne
kinek-kinek, a jobb érzésti embernek el kellene veszni annyi rossz hasonmasok kozt, ha
Strany allitasa ,,der Menschheit ist Christus™” 4ll, agy be rossz sok tulajdonai voltak, a nihil
Lassale hasonmasai®® kozt, és mégis ha csak az egyes nagy emberek tettei emelik fel az
embert, hogy tlirjon, reményben, mert igy nem tarthat sokdig, ha az egyén meg is halt, de az
Osszes egyéniség a jobb felé haladast bizonyara eléri.

Szombat 19., Vasarnap 20. A lengyel emigracid szerencsés a szerencsétlenségében, mert bar
felvigyazzak, szabadabb elvii statustol** van koriilvéve, igy tudositasokat veszen hazulrol. Mi
magyarok vagy semmit vagy gyéren kapunk valamit, jele legrosszabb geografiai elhelyez-

* fallacia (latin) - csalds, csalafintasag

%0 divan (perzsa) - llamtanécs a régi Torokorszagban

*! magnetizmus (gorég) - magnesség, delejesség

32 der Menschheit ist Christus (német) - van az emberiségnek Krisztusa
* nihil Lassale alteregdi kozt (német-latin) - a Lassale hasonmasai kozt

3 status (latin) - allam
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kedéstlinknek, mert ha csak egy haromlabnyi széles biztos utunk lett volna a tengerhez, akkor a
pozitiv angolok és amerikaiak masképp segitenek, mert miel6tt a diploméacidjuk tettleg segit-
hetett volna, addig egypar millié Calicot® dobtak volna hazankba, s igy a nyilvanos kereske-
do6i vélemény mellettiink szolt volna. A 4 ,,volna” utdn megyek vissza a targyra, mert a sok ha
a német beszédre emlékeztet. A targy az, hogy tegnap eldszor én is levelet kaptam, éspedig
Olaszorszagbol, és mivel 4 ho kellett neki ideérni, el nem vesztettem a reményt, hogy Magyar-
orszagrol is ne kapjak. Oehl Antal baratom, éspedig Sntanitott /autodidakta/’’, a legszélesebb
értelembeni természettudomanyokban tudos baratom, kit én a budai csillagaszati toronyba
akartam csempészni, hogy a hazai renyheséget, lustasagot az Europaban legszebb helyli budai
csillagaszati szakmanybdl kilizzem. De a sors, amint mar elébb emlitém, minden térekvé-
semet flistbe menetni akarta, ezt is. Augusztusban, 1848-ban irtam neki is. Késébb Jellasics
belitése nem engedte, hogy irjak, mivel lelkiismereti dolognak tartottam meghivni egy embert,
kit viszonyaink szerencsétlenné tettek volna. S igy vele ebbdl kovetkezdleg jot tevém. O pedig
azt gondolta, hogy mivel nem feleltem egy 48-diki levelére, haragszom. Ma akarhogy van,
igen kellemetes és baratsagos levél tdle, derék fiatal nejétdl és leanyatol is, jo lelkek, vitalisak,
eszes a masodik. Olvasas kdzben megesett a szivem, midén olaszhoni jo emlékezetemrol, az
ottani jO véleményrdl tudositattam, és ha azon tiszteletteljes magasztalas felét elvagom is,
mégis marad annyi, hogy oOriilhessenek, hogy ottani szerepemet jol jatszdm. Még egy
koszontés volt benne, mirdl ha tobbet, terjedelmesebbet hallok, még jobban esett volna, na
azonban majd még latjuk. Az 1d6 egy vilagot is elveszt, és nem is kell mas hozza, tigy a
legmelegebb baratsag is egykedvii lehet, hanem akkor valdsziniileg talan el nem muland.

A magyar emigracié féktelenkedik, amint otthon is a faj indiszciplinalt,’’ Gigy a szerencsét-
lenség sem okultatja és az exkormanyzé ahelyett, hogy higgadt eljaras, tanacs altal tiirelemre s
kitartasra intené, magara kétes szint 6lt, mintha okozna a rendetlenséget. Az osztrak konzult
kellett volna megveretni, hanem csak irnoka szenvedett, mar ez még a torokoknek is sok volt,
mert az (jév elBestéjén el6szor hallott mazurka® zene a konzul®® tiszteletére tetszett nekik.

P/erczel/ tabornok ki magat szinte iidvozitonek véli, és aki a magyar ligy buktat annak tulaj-
donitja, hogy 6t nem hallgattdk, szintén hagymazik, mert megtiltd hogy nem szabad csak
harmasaval gyltilekezetet tartani. Ezt Kossuthnak megirta, aki mosolygott €s az emigracid
Oriiltnek nyilatkoztata, és kitorlé a szamiizottek sorabol.

Ezen magyar kikapasok, surlédasok, egymas elleni agyarkodasok a kozvélemény el6tt becstin-
ket, tekintélylinket alabb szallitja, ugy Kossuth modnélkiili sok irkafirkaja, a kapkodas
mindenhové, az angoloknak magat alavetése, meghdborita a Padisahot. S igy jo létiinket és
kedvezményeinket a torok eldtt veszélyezteté €s arra fakasztotta ki, hogy a magyar vezetéknek
zsarnokoknak kellett lennidk, kik a szlav fajt elnyomni akartak. Bem és Dembinski elleni
armanyok szintén tudva vannak el6ttiikk. De szép szonoknak, jé ironak lenni, de szebb lenne
okosnak, eszélyesnek s ildomosnak lenni, hogy masok karat ne okozza, ki maga személyérol
szeret beszéltetni.

3 calicot (francia) - karton (olcsé ruhaanyag) az indiai Calicut (Kalikut) varos nevébél
%% autodidakta (gorog) - olyan személy, aki dnképzés utjan sajatitotta el ismereteit

%7 indiszciplinalt (latin) - fegyelmezetlen

** mazurka (lengyel) - lengyel népi tanc

* konzul (latin) - gazdasagi és utlevél iigyekkel foglalkozo kiilképviseleti tisztviseld

27



Hetfo 21., Kedd 22. Nagy ember, jo, nemes szivii ember a Padisah. Hanem gyengének latszik,
mert azt most talentumaért, hadi ligyességéért becsben kezdi tartani, ki Erdélyt visszahdditotta
ugyan, de Ujra és vele temesvari szerencsétlen merénye utdin Magyarhont is elveszté, kit
immar pasa cimbe itélni tud, ki hadi operaciojaibol semmi kombinécidt sem birt kivenni és ez
Bem, ki batorsaga, vitézsége, erds akarata dacara, azért mivel heves képzelettel, konnyelmdi,
gondatlan s 6nmagéban sokat biz6, a honvesztok triumviratusa egyike volt. A masik halogato
politikai eljarasa és kormanybeli extemporizalasa® és sokat beszélése, és tbbet tevése altal
1donek eldtte, amint is koriilotteinek hibas valasztasa és Gorgey felemelése miatt szintén azt a
fiiggetlenséget, melyet kivivott, hamar eltemetni tudta, és ez Kossuth Lajos. A harmadik
Magyarhon Maratja, Gorgey volt, ki avval hélalta meg hamari uborkafara hagtat, hogy azt
elarulja.

Az angolon kiviil egy nemzet sem tudja Eurdpaban az id6t becsiilni, az amerikai szintén tudja.
A magyar szinte miben sem tartotta, s gy latszik a torok még kevesebbet tudja, az 6 bakaliim-
ravasznak tartja magat ¢és halogatd eljaras altal, hosszadalmas uton akar sikert vivni, pedig
megcsalja magat. Sajnalom, mert furcsa, hogy mindannyi fejedelmek kozt a Padisah szeret
progresszios'' lenni és a népeinek keresztény onérzettel szabad allast adni, holott a tobbi
status quioival.

Ma ¢jszaka fagytam az agyban, 16-18 fok hidegnek kell kint lenni, mert a vékony falakon
keresztiil befujt a sz¢l, és a viz a poharban megtagyott.

Furcsa torvényt hallok, ha a muszka car 24 évig uralkodott, minden korlatokon foliil kénye
szerint, mint felszabadult auktoritdssal uralkodhatik tovabb. Hanem még eddig egy car sem
uralkodott 25 évig, meglatjuk a Miklés maga utan hagyja-e az annos betiiit és mit teend
tovabb, Kuriozum. Karamsios a kezes.

Szerda 23. A fagy folytatja mérgét kiadni, érezhetd a fahdzakon, melyek falai, mint a vékony
papiros, a sz¢l alabbhagyott, hanem feltisztulva keményebb leend, azonban azt mondjak, hogy
csak egypar napig tart, mit a kakasok reggeli kukorékolasukkal igazolni latszanak.

Ahmed bej sem jon, pedig mult szerdan kellett neki Sztambulbol elindulnia, mit jol is tett,
mert vajmi nehéz lett volna ily idében utazni. Kossuthéknak faklyasmenetet készitenek.
Bene.*

Csiitortok 24., Pentek 25., Szombat 26., Vasarnap 27. Csiitortokon a télen 16-18 foknyi hideg
20-ig szallt le. Furcsa ily hideg kozt oly vékony papiros fabol, gallyakbol szott s mazolt
falakat csinaltatni, hogy a sz¢l kordsztiil faj, nyaron pedig haldlig izzadni kell, hanem ez a
szokas. A 8 1épés széles, 12 1€pés hosszu szobamban, melybdl keleti szokdas szerint a fapamla-
gok két 1épést koroskoriil elvesznek, 4 ablakot raktak, s igy vagy az ajtd6 mellé vagy ablakok
kozé kell fekiidni, kényelmes adgyakat nem tartanak, az igaz, mert ahova a pokrdc, a paplan
jon, ott az agy. Sok tlizveszélyrdl hallottam s nem csodalom, noha november 17-e o6ta csak
egyszer volt tliz, s az is hamar eloltatott. A torokok mintha éreznék, hogy 6rokods maradasuk
itt nincs, rosszul s konnyen épitenek, s igy hamar felszedhetik s elvihetik, meg mashol fel-
rakhatjak satorfajukat. De a bolgarok, azok pedig biztositatlan vagyoni 1étiikért, szintén nem
¢épitenek erdsebben.

0 extemporizalas (latin-német) - kapasbol rogtonzés
*! progresszios (latin) - halado

* bene (latin) - jol van, helyes
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Pénteken a hold koriil két szivarvany latszott. Szombaton imadsag volt a szultdnért, és
eldestén, meg egész masnap agyuztak, sok puskapor fogy el, mert mindannyi nagy iinnep
elérkeztét és tartdsat agyuszoval tisztelik. Bezzeg az osztrakok csupa gazdasagossagbol a
székhelyeken kiviil még a sziiletésnapon sem akartak 16d6zni, s az igaz, hogy a I6por arat
hasznosabbra lehet forditani.

Cslitortokon oly lagy 1d6 és déli szél jott be, hogy két nap alatt majd mindannyi havat
felolvasztotta. S igy itt a nagy fagynak vége.

Ma jott a hir, hogy Ahmed efendi, a mi elszallitonk Varnara érkezett, egyszer mar megtudhat-
nank, hogy mi lesz beldliink. Megvallom 6romest megyek Kisazsidba, mélyebb és torokosebb.

Hetfo 28., Kedd 29. Amily lagy 1d0 lett, vasarnap oly hamar fordult hidegre, hétfon csepegett,
plusz® volt az id6 és estére, éjszakara 8 foknyi hidegre szallt, és kedden megint lagyabb lett.
Itt egy okos, ligyes, tapasztalt mérnok ¢és feliigyeld szép tapasztalatokat szerezhetne. Az én
részemrdl, ugy vélem noha Azsia kozelsége lagyithatna az id§ jaratan, a havasok és azok
miiveletlensége azonban a sz¢l fordultaval inkabb keményebbiti.

Grof Koscyelsi hirnokiink megérkezvén Sztambulbol azt hozza, hogy Ausztria a porosszal a
németorszagi gylilés megnyitasa végett kozelebb 4all a haboruhoz, mint a békéhez. Az elso fél
minden nyilvanos szellemtdl €és valodi alkotmanyos mozgésoktol, a masik pedig hajszolvan a
masik elgyengiilését az elséséget akarja maganak kivivni. En ugyan nem hiszem, hogy habort
legyen koztiikk, mivel az Muszkaorszagra iitne ki, mely most késziiloben és késziiltségben
1étezik, s oda forditana erejét, hol legtobbet nyerhet. Ausztrianak eljarasa a politikaban igen
megcsOkkentette a bizalmat iranta, és az eddigi ligyes metternichi rokas eljards a mostani
bonyolddassal becsiiletességét szintén nagyon vesztette. Ehhez jarul még, hogy a sziikségben
népei kivansaga, Eurdpa karhozata és 6nnon érdeke ellenére kotott szerzOdés és baratsag
Miklos carral most mar érezteti vele allapotanak oktalan 1étét.

Miklés a jo barat, az ingyen segitd, de kassen® megfizetteti maganak segélyét, most Galicia
jovedelmét 18 évre kellett lekotelezni, hogy a kivant segély megadasa altal okozott koltségek,
mint mondatik, 168 milli6é forint, megtérittessék, mert mindannyi mozdulatokat, mit tétetett
széles orszagaban, naponkénti feljegyeztetett. Es igy Ausztria vesztett pénzben, értékben,
becsiiletben, hajlamban, még ott is, hol addig a muszka gytil6lt volt, mint Galicidban, mint
Magyarhonban.

Egyik hibas 1épés a masikat huzza maga utan, az osztrak 1846-ban dlette a lengyel nemeseket,
most pedig kénytelen a szlav elemre tdmaszkodni. 1848 ¢és 49-ben irtani kezdi a magyarokat,
kik jobban szitottak a német elemhez, mint a szlavhoz, és nemcsak megtagadvan azt, mire
elddje megeskiidott és kotelezve volt, hanem még elnyoma, eltorlé és egy 800 éves torténetet
semmivé tevé. Az igaz, hogy a magyarok erre hevesen elkergetésével feleltek, de 6 volt a
kezd6 és most talan visszaadna oromest azt aminek elnyomasaért egy bizonyos banknetnek
megy elébe €s ami szebb lenne és talan lesz is, hogy azt ha ¢€Ini akar megadja nemcsak a
magyaroknak, de a tobbinek is és a fit rovatbol lesz tobb fliggetlen rovat egy sipka alatt. Mind
rovid belatas, mind erdszakos megvetése az iddobeli jegyeknek, miképp fogja akkor az
akasztasokat menteni.

* plusz (latin) - a zérusnal tobb

* kassen (olasz-német) - pénzt, jaranddsagot behajt
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Az emigracio kérdésében Ausztria egyszerre hunyaszkodni kezd, semmi ellenvetést nem tesz,
meghuzza magat. A muszka lesben all és varja a torokok orokos bakaliim-jét (azaz majd
meglatjuk), jo baratai tanacsaira hallgat. Isten mentse meg a jo baratoktol, ezek mindig leg-
rosszabbul tandcsolnak. J6 gondolattal ¢és akarattal vannak irdntunk, Kutahiat szépnek, jonak,
termékenynek mondjak, igérik, hogy jo dolgunk lesz, fizetésiinket is meg akarjak jobbitani. Ez
mind szép s igy egy par évre veszlnk €lelmet, s aztan konnyebben megyliink tovabb.

Dembinskit, hogy megtarthassak, a kutahiai lajstromba irtdk, mintha ausztriai jobbagy lenne.
Erészakosan nem akarjak feltartoztatni, s igy, gyerekesek is levén, csemegékkel és €lvezetes
édességekkel ohajtottak kedveskedve ittmaradasra édesgetni. A nem internaltakat elsd irdnya
Malta, onnént az angolok tovabb viszik Oket, talan Amerikaba? De a derék emberek, azt
gondoljak, mivel megtartottak fejeinket, mindent lehet veliink tenni.

Eurdpaban oly nagy a bonyolddas, hogy az Isten tudja miképp fog vérengzés nélkiil egy 0j 1ét
eldkeriilni. Az angolok adossaguk kovetelése kovetkeztében a Pireust zaron tartjak, a muszka
meg akarja fizetni az adossagot ha egy linea® hadihajot tarthat Attika réviében, agyafirtan
ingerli ott a felekezetbelit, a torokot kétfeldl tamadhatja, mikor elérkezett az ideje.

Ahmed bej mégsem jott, pedig harom nap eldtt elérkeznie kellett volna, itt megint bakaliim
van, akarhogy is van a dolog 15 nap alatt mindent megtudunk.

Azt hallom, hogy egy magyar kiildettmény Jellasics partolasat kérte ki, ez panaszra fakadvan
Ausztria ellen, mit igért a magyaroknak. Ha igaz a hir, azt monda, dvele, ki Ausztriat
megmenté ¢s mégis halatlanul mutatkozik iranta, avval tobb baja volt, mint az osztrak-magyar
habortaval, pedig 100 000 ember f6lott diszponal, mint akkor. Schwarczenberg, mondjak,
elhagyta a minisztériumot, nem nagy kar, jobb hazassagrontd mint diplomata.

Szerda 30., Csiitortok 31. Az igért egy ho, ¢s Ahmed efendi mégsem jott, pedig hajoi és
mindene készen van. Az atkozott varakozasnal nincs rosszabb, csak az a jo, hogy a halal oraja
nem tudatik, a tobbirdl bizonyosnak lenni s hatarozott eltokélést tudni annal jobb.

Sok id6 utan hazai ujsagokat olvastam, noha a mostani Constilution-nelles-t, midta Ekés
elhagyta, a legunalmasabb jsagnak lehet mondani. Ennyi unalmassagok kozt elszomorittatni
tobb, mint baratsagtalan, ezt abbol a sok elitéltetésbol értettem. Majd mindannyi volt magyar
ezredes 18 évre, alezredes 12, Ornagy 10 évre itéltetett. Szegény artatlan segédem, baratom
Németh Muki, masik bardtom Kiss Karoly €és nevelési fonokom szintén 10 évre vasban
itéltetettek, szegény Muki ha nem mosakodhat, nem fekhet jol, meghal.

Kossuth Lajos gyllést tartott eléhordvan az angol és amerikai lapokat, melyek megtelvék
dicsérettel. Grof Teleki, Andrassy és BeSthy Odon leveleit elvetve, kik napnyugatrol varjak
szabaditasukat, 6 kinyilatkoztatta, hogy csak Torokhonban lehet neki, kdvetkezésképpen
hazajanak is jovenddje, mert Magyarhon étoileja,*® Kossuth és igy vissza. A Kutahidba nem
zarando szamiizotteket sorsa kovetésére indirekt felhivta, csakhogy most politikai tapintattal.
Egy hatarozott fellépésre €bresztendd magyar emigracid Franciahonban 30, Angliaban 40, itt
Torokhonban 300 ember, ez mind csekélység, hogy valamely kormanyt tettleges cselekvésre
ingerelhessenek.

* linea (latin) - sor

% ¢toile (francia) - csillag
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Klapka nagy szerepet latszik jatszani és pénze van, mi azel6tt nem volt, latszik, hogy ami
egynek artalmas, masnak hasznos lehet, és a bankokracidnak ¢és mas rendetleneknek csak
hasznos constutio’’. Azt mondjak ujra, hogy 6rokre lesziink bezarva, tehat hazat vesziink,
foldet ¢és azsiai gazdava leszek, hova csaladombeli mindeddig még nem jutott, hanem
megjarom, ha nem engedik a legényt magammal vinni.

Soha oly valtozo6 1d6, mint itt, tegnap tavaszi lagy 1d6, ma szélfordultaval megint ho, fagy és
majd minden mésnap szél.

Az oregurnak, D.-nek megint jo kedve jott, és katonai tetteit elbeszélte, tobbszor hallottam,
mégis 6romest hallom, mivel oly eleven, friss, vildgos és minden részletekre terjedd eléadasa
van, hogy oromest hallgatni. Valahanyszor a lengyel forradalomra tér ra, el lehet mondani
c’est tous comme chynons,” armany, irigység, bizalmatlansag, rossz vélasztis, hamissag,
agyarkodas, feketités, ragalom stb. Aruldk vesztik el Lengyelhont, mint Magyarhont, pedig
mindkettd képes volt elleneit legydzni.

(Februar), Péentek I-je, Szombat 2-dika, Vasdarnap 3-dika, Hétfo 4-dike. Ezekben a napokban
megint kemény a hideg, tgyhogy elsejérél masodikara 10 fokra szallott ald, tegnap lagy, ma
hétfon tavaszi id6, minden olvad és mégis nyugodt éjszaka, sz¢€l fiij. Rossz hirek és mégsem
alteraltak,”’ azt mondjak, hogy a nemes szivii osztrdk kormany 46 egyénnek amnesztiat™ akar
adni, még ovni az Onkénytdl elég, de becsiiletes ember tartasdnak nem elég. Ki masokat is
szeret segiteni, hanem rossznak tulsagig elég, pedig hogy ilyeneket tart Ferenc Jozsef jo
baratom kormanya, kinek feje Schwarczenberg Félix szintén jo baratom, az bizonyos.

Igen megilletédtem azon, hogy Radetzky kétszer bocsanatért jott be személyemért. Isten aldja
meg, hazam rossz, kemény zsarnok embernek hiresztelte, mint mas politikat kovetd, de mint
maganember j6 €s jotevo... €s ordmest segitd. Eljen!

Tehat elvalik nemsokara sorsunk, Ahmed efendi megérkezett Varnara, onnént talan e héten
idekeriil, és mivel megérkezte nyilvanos titok, tehat alattomban itt 1észen, és mivel annyi idot
elvesztett, lesz aztan csabuk,5 ! azaz hamar, ez torok szokas.

Nagyon ¢€s sebesen Oregszem, két nap egymas utan egy fél palack sert és 1/3 palack bordoéit
ittam, Ggy rosszul lettem, jele, hogy gyomorgyengén ¢€s jo emésztés nélkiil sokaig nem lehet
¢lni, etiam bene, vége lesz hamar mindennek.

Grof Radetzky altal irtam olasz barataimnak, hiszem, hogy a nagy vezér nagy ember is lesz.
Dembinski, kitdl elvalasom fajdalmas lesz, ugy hozzaszoktam, elvisz magaval levelet grof
Pejacsevich Sandornak, grof Gustav Kijecznek, mint mondam, Radetzkynek, benne Paveri
doktornak, Oehl professzornak, Hegediis urnak, Antal batyamnak.

A Revue de deux Mondes-ban Les generaux Polonaises dans la guerre d’” Hongrie,™ jol és
szépen van irva, csakhogy sok helyen ferdén és mas szempontok szerint. Kiilonben Bem és
Dembinski karakterisztikaja jo, hamis benne, hogy a volt hadi miniszter szintén ugy kétszi-

*7 constutio (latin) - alkotméany

* ¢’est tous comme chynons (francia) - mind olyanok, mint a kutyak
* alteral (latin) - izgat, zavar

>0 amnesztia (gorog) - kozkegyelem, megbocsatas

*! csabiik: csabuk (t6rok) - hamar

*? Les généraux Polonaiess dans la guerre d’Hongrie (francia) - lengyel tibornokok a magyarorszagi
habortban
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nliskodott, mint a kormany, pedig 6, a hadi miniszter mas volt. Az egy Gorgeyt nem akart
lazadasa utan fovezérnek kinevezni. Hanem igy irjak a historiat, melyben felénél tobb hazug-
sag van, ilyen lesz talan az enyém is, noha igazsagos akarok és tudok is lenni, bakaliim, azaz
meglatjuk.

Kedd 5-kén. Végre megérkezett Ahmed efendi, holnap tehat tudatja, mi lesz beldliink, sok a
beszéd, mi igaz benne, meglatjuk.

Szerda 6-dika, Csiitortok 7-dike. Tegnap lattam, nem hidba neveltetett Franciahonban, igazi
francidnak latszik modoraban, hajlasaiban, mozdulataiban ¢és igen jol beszél, udvariassaggal,
¢s soha sem mond tobbet, mintsem sziikséges. Megvallom, nem szeretem az egészen
kivetk6zott nemzetiségii egyéneket, meglehet, hogy hibazom, nem igy van. Két oraig voltunk
nala, és annyit tudok, hogy ezekben a napokban fog velem beszélni. Bakaliim!>®

Péntek 8-a, Szombat 9-e, Vasarnap 10-ke. Igaza van Fouriernek, mivel rossz koriilményben az
ember is rossz, igy irtam tegnap, hanem nem folytathattam tovabb ugy.

Heétfo 11-e. Bar a németek mondjak ,,will die Diplomatie ehrlich sein, so muss sie deutlich
werden™, az elsé német parlament Frankfurtban dacara bélcsészi rendszeriiknek sem eszé-
lyes, sem erélyes, sem egyenes, sem pedig valddilag becsiiletes nem volt. A francia nyelvii
eurdpai diplomécia telhetdleg és lehetdleg nemzetek szerint aknassza ki érdeke szerinti
hasznat. Kovetkezésképpen kétsziniileg, hol lehet, csal, igéretet nem tart, hanem a status quon,
a fait accomplin™ ragodik, de ha némely esetben szabadon is mutatja magat, azt teszi, mi neki
hasznos vagy ha jokedvii, azt is, mi nem art, €s vesszen bar az egész emberiség €s késObb még
azon foliil is valami. Hanem a vértdl irtozik, legfoképp ott, hol megvan a baj, ha nyer, ha
veszit, mint pl. Tor6khonban, melyet Europa gyamsag alatt tartott, igyhogy el szokvan a
szabad ¢lettol, onkéntesen €s egyenesen nem is tud cselekedni.

Latvan a muszka az osztrak rokakat, 6, mivel gyengébb, még rokabb akar lenni, és igy csel,
titok és koriiljaras nélkiil mit sem mer tenni, tobbet beszél, és a tény felit tolti be; hol egyediil
cselekszik, hol méasokkal, halogatasai utan tobbnyire vesztes. Az emigraciora nézve mit sem
igért, ¢s mégis hajolt a hatalmas car kivansaganak, az igaz hogy jo baratjai segitették tana-
csaikkal, hogy engedjen. Kiknél el lehet mondani, uram 6vj meg barataimtol, az ellensé-
geimtol majd megdévom magam.

Azt, amit igért és teljesiteni is akart, ondiplomatai altal ugy facsarta, halogatta, hogy a meg-
érdemelt hala helyett szitkot és elégedetlenséget lelt. A katondk itt is jobbak, mert ha gorom-
babbak is, egyenesebbek, Zia pasat Vidinbdl Haszén pasa, belgradi parancsnok szarevOnek
hivta, és még ez a legjobb volt. Sunlaban Halim pasa altdbornagy goromba, kemény volt, nem
adott semmit, kevesebbet tett, de nem is igért és onmagahoz mindég hasonlé maradt. A
kiiliigy szakméanyban Ali pasa, a Reisz efendi’® hajlongo, amit kértek megtette. Fuad efendi, ki
Bukarestben volt, sok beszélgetésével és igéretével az emigracio kérdését egész elferditette,
hogy majd héaboru lett beldle és Nesselrode altal meg hagyta magat fogni, igyhogy korméany
baratainak tandcsa mellett fliggetlen akarata teljesitésétdl sajat orszagaban el kellett allnia €s
sokban hajolni. Megérkezett a koriilmetélt megvaltd, és annyi sz&ép szavakbol allo sziporkakat

> bakalim (torok) - lassuk meg!

** will die Diplomatie ehrlich sein, so muss sie deutlich werden (német) - ha a diplomécia becsiiletes
akar lenni, akkor vilagosnak kell lennie

> a status quon, a fait accompli-n (latin-francia) - a korabbi allapoton, megmasithatatlan tényen

>0 Reisz efendi (t6rok) - kiiliigyminiszter
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osztogatott, és annyit szolt, hogy ki-ki mindent tud, csak semmi bizonyost. Hatarozottnak
mondjéak és hatarozatlanokat csinal, kétségbe ejt bizonytalansagaival kit-kit.

Dembinskinek Sadrazam®’ vagy elsé miniszterelndk tudtara adatja, hogy Ahmed kiadja
francia utlevelét, csak kéri, hogy még ne hasznalja. Szépen beszél Ahmed vele, telve
tisztelettel, midon pedig az oreg itt maradasanak bizonyos hatéaridejét kikéri, becsiiletét kotvén
le addig utlevelével és a francia kormany kedvezményével nem ¢€lni, sot igéretét is adva arra
az idore Kutahidban maradni. Akkor a szépségében, szonoklataban ¢és ligyességében elbizott
francids diplomata konnyelmtien levélkét ir, hogy mivel az internaltak kérdése hat ho6 mulva
dontetik el végképp, az 6 tovabbi elutazasa is akkor lesz eldontve. Erre a sokszor meghazud-
tolt, megcsalt és legutobb Magyarhonban is ezektdl megbantott 6reg felbdsziilt és egyenesen
Onigéretének megtartasat fogadva a torok kormanytdl igényelt id6t Szmirndban elvarni
nyilatkozott, és kikoté, hogy Kutahiara menete csak erészakos elvitele altal torténhet. Es most
van larma, fenyegetés mind a két részrol, diplomatizalas, kozbenjaras, minek szerepét a
Czartoryski herceg politikai iskoldjaban nevelt grof Zamoyski kisdccse, a masik herceg viszi
végbe.

Ha akaratossagat tekintem az Oregnek, keményfejiiségét a torok kiildottnek (melynek
hiresztelék) ugy a sz€p skandalum meglesz, és Torokorszag habort esetében egy derék s igen
ritkan talalt tigyes vezért veszit el. Ha pedig a skandalumra nem jon a dolog, s Ahmed enged,
ugy az elsé fiasko utdn a tobbi az ligyes muszka diplomatak kozott el nem marad.

Velem is beszElt pénteken, én megkdszontem a nemes szivlii Szultan jotékonysagat, s ennek
fejében szolgalatomat is ajanlam. Kértem tovabba, hogy roncsolt egészségem miatt flirdot
(Bruszait hires kénes fiirdonek tartjak) hasznalhassanak, hogy engedjenek egy hazat és néhany
hold foldet venni, és ha valaki kovetni akar, engedjék meg velem jottét, hogy nyilatkozzon,
torok tartason maradunk-e vagy ausztriain, hogy jarandoésagomat a torok hatosag altal nyer-
jem, végiil hogy elvett kardomat s handzsaromat visszaadjak. Ezekre mind csak két kovetot
engedtek, de akik sorsa fizetésre bizonytalannak mondatott. A tobbire Resid efendihez utasi-
tott,5 8és ezt hivjak tokéletes utasitassal ellatott kiildottnek. Baratsagosan monda Das ist sehr
gut.

Hanem pénzt karpotlasért a Szultantol egy prémes kaftant™ és dohanyt igért, megkdszéném
mind a harmat és civilizalt modorban soknak nyilvanitam. A pénz elmaradt, egy viladgoslila
szinli, borzmacskaval bélelt kaftant, mely egy par csepp emberi sos iztdl sargafoltokat
szedend, valami 6t font meglehetds pipadohanyt kiildott.

Masnap pedig harom jo lovamat, j6 kocsimat 60 aranyon megvevén qvittek lettiink az ajandékra
nézve, mert amit pénzért vett télem 60 aranyért, 80-¢rt, sét 100-¢ért is talan konnyen eladhatja.

Tobbet nem beszéltem vele, mivel latom hogy nem nagy bokkal van értelmi és hadtudoményi
tehetségem irant, kiilonben is nem 1évén kiilszinre kedves emberem, noha szép ember, bar ha
potrohos is. Japan tipannak tartvan magunkat nem is alkalmatlankodni magamért, hanem csak
masokért. Azonban 6 udvarias, jobb ember, mert az Utra a télem vett kocsit ajanlotta, mit
megkoszontem. El nem mulasztvan neki elsé latogatdisomnal megmondani, hogy az
angolokon ¢és amerikaiakon kiviil, egy nemzet se ismeri az id6 becsét. Mire 0 azt felelte -
,megtanuljuk™.

*7 sadrazam (torok) - nagyvezir
> das ist sehr gut (német) - nagyon jol van

* kaftan (perzsa) - halokontoshoz hasonlo felséruha
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Kedd 12. Ma el kell menniink, de itt vagyunk, bakaliim talan csak jovo keddig, havazott, az ut
ugyis rossz. A vita Ahmeddel és Dembinskivel tart, mind a kett akaratos, ennek igaza van,
mert ki a legfébb igazsdgos koveteléseiben fogafehérét kimutatja, hogy tudjak kivel lesz
dolguk; félek azonban, hogy a torokok nem értvén érdekiiket az egyetlen egy igaz, egyenes,
jogos, okos szabadsagot szeretd, ligyes hadvezért elszalajtjak, €s igy harom év mulva talan
Eurdpat nemigen fogjak birni. Amitdl félek, még az, hogy legjobb szandékai, céljai, igyeke-
zetei Torokorszag s altala nemzete és a mellette, a koriilotte levé nemzetek felemelése és
szabadsaguk kivivasa flistbe megy. Tervei szépek, tedridban igazak, gyakorlatban harom
honap alatt az elébbinek josaga vilagossa valik, ugy lesz prognosztizacioja® mint Napoleon
alatt a g6z alkalmazasa feltaldlojanak Jouffrai Fultonnak, kinek monda ,,c’est tres beau pour
etre possible™®, igy jart & is, mert bar a népek fogékonyak és elére felkésziilnek, de az
intelligencia hatranéz és elére nem, nem fogja fel a szépet, szegény vilag.

fgy hamisan mire nem megy a nagy hazaszeretet, a magyar hon fiiggetlenségének, mint
egyetlen egy cél kivivasanak eszméje. Kossuth, az expediens® Magyarhont szerbiai 4llapotba
kivanja allitani, a toroknek ajanlotta, jo politika, lehet, de szép-e a maskodas? A térokok nem
nagy kedvvel fogadtak és a voros szalat benne észre vették, tehat megvetdleg itélnek feldle, és
nem ¢éplilnek az itteni magyar eljarasbol, partoskodasbol ¢€s értetlenségbdl. Kossuth nimbusza
alabbhagyott, vagyis szallott.

Radetzkynek irtam, és két levélke atadasara kértem, amint némely konyvek kiildésére.
Meglatom alszik-¢ a statusember® és a polgarember él-e benne, mely akkor is jotékony lehet
midén a masik karhoztat. Az angolhoni konzul szintén ajanlotta magat konyvek €s mas
aprolékok Ausztria orszagbeli elhozaséara, szép az udvariassadg, s annak vettem is, s meg-
kdszontem.

Kedden, 12-én derék panphobianismusom® volt 11-t8] este 9-ig.

Szerda 13. Gyengének érzem magamat, mint soha, tegnap kellett volna elmenni, és mint
veszem ¢észre, még ¢ héten nem megyiink. A hatraltatds oka Dembinski hatarozott ellent-
mondasa, kit Kossuth itt utdnozni akar idon kiviil, bar hajolt volna akkor Magyarhonban, ugy
nem kellene most itt protestalni, hiszen rutul becsapja.

Csiitortok 14. Tegnap meglepte Ahmed Dembinskit, ki betegnek jelentette magat, kit
erOszakkal vald elvitetéssel is fenyegetett. Igen udvariasan egészsége feldl kérdezoskodott, és
midon D. azt is mondta, hogy a surlodas is oka lehetett, azt A. igen finomul elmelldzte, és az
igyrél mit sem beszélve nemsokdra elment. Ez ligyesség volt Ahmedtdl, mivel nézete szerint
jelentette a kormanyanak az itt bekdvetkezetteket, amit igazsagtalanul Dembinski nyakara
hanyt, kiilszinre és a vilag el6tt beakarta mutatni, hogy Dembinskinek nincs igaza. Szép
finomsaggal birna, de azt soha sem kellene egy diplomatanak elfelejteni, Talleyrand mondotta,
,méfiez vous de votre premiére pensée, parce qu’elle est toujours bon”®, maskor midén

% prognosztika (gorog) - elorejelzés, joslat

61 ¢’est trés beau pour étre possible (francia) - tul szép, hogy lehetséges legyen

62 expediens (latin) - kdzvetitd, ment6

% statusember (latin-magyar) - allamférfi

% panphobianizmus (gordg) - beteges félelemérzés a kornyezetében lejatszodd minden eseménytél

65 . 5 r . . . ) 1
méfiez vous de votre premiére pensée parce qu’elle est toujours bon (francia) - vigyazzon az elsé
gondolatra, mert az mindig jo
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valakit szakmanyahoz csatolt, a tobbi kozt azt is monda, ,,est surtout point de zele”66, mint is a

nyelvnek teremtetése, hogy a gondolatat titkolja az embernek, tudvan egyforménak kell lenni
mindig, de mindig. Udvarias, b6 és szép beszédli Ahmed, de mivel itt elvagtatott vagy el
hagyta magat ragadni, €s egy erds akaratut taladlva az els6 fiaskot tevé, mint ha ugy fog
bejelenteni, hogy az 4ltal Dembinski imposszibiliss¢®” lesz, ugy azt mondom, hogy mivel
szereti magat beszéIni hallani, a muszka diplomata 6t olyan kelepcébe viszi, melybdl Fuad-
féle bonyolodasok kovetkezhetnek, és Torokorszag engedni fog, mibdl a muszka terv
teljesitéséhez megint egy jo 1épéssel kozelit.

Az az ¢én itéletem, hogy az egészen kivetkdzott torok nem a legjobb diplomata, amint rossz
sulyérzéje nemzetének erejérdl, késziilddésérdl €s ellendllhatasardl azt gondolvan, hogy ha
tiggyel-bajjal 200 000-et bir fegyver ala fogadni, egy jobban ellatott felkésziilt és mi tobb
felagyazott 500 000-nyi sereget csak ugy potomra el lehet rontani. Skamal, a cserkész fonok,
hegyei kozt ellenallhat, de tovabb nem megy, ha a torokok csak védhdborura szoritjak magu-
kat, harom év mulva eurdpai, dunai, fekete- és kozép-tengerinnénti tartomanyaikat alig mond-
jak magukénak, annyi ellenséges elemeket foglalnak magukban, noha eben gubat cserélnek.
Terhekre nézve, hanem egy félszdzaddal eldbb érmének a civilizdcioba, mely rosszbani ¢élés
nélkiil, jobb felé nincs szabadulas.

Peéntek 15., Szombat 16., Vasarnap 17., Hétfo 18., Kedd 19., Szerda 20., Csiitortok 21. Ma
irom, mit id6 hianya, alkalmatlansag, betegség, tengeri utazas és sebes elmeneteliink miatt
eldbb nem tehettem. Furcsa személyes megilletddéssel irom, mivel sziiletésem oOrajat az dzsiai
sz¢leken toltém. 1796. februar 20-an 18 érakkor sziiletvén, 8 dérakor ma agyban valék, €s igy
utazom horizontalis®® fekvésben, a s6tétséget, melyet akkor fejemen allva tettem, szerencsésen
mit sem tudok, és mégis tobbet legalabb a kortalanabbat tuddé mint a szemre ldbon, de
szellemileg antipodus® jaré embertarsaim, na tehat az id6 kiegyenlitéje mindennek, s Sket is
valamikor jobban fogja fektetni. Tehat 55. évem kezdetét nyugati-déli részen kezdém Oseink-
hez képest, kik mint északiak nyugodtan keresik a megvaltot €s annak foldjét, mégis talaltak
¢és tartottadk 1000 éve magukat, okosnak tartd utddjaik oly helyteleniil elvesztik, oly kevés
dicsOséggel és még kevesebb vitézséggel, mint sem a grekaknak irt gorogok, kik legalabb
székhelyiiket tovabb tartottdk, mint mi egész harcmenetiinket.

Azonban az Onhittség, a dolyfosség kevés €sszel parositva megtérit, és most 41 a szamiizéttek
szama Angol- és Franciahonban, itt Azsiaban 40-nel szaporitjuk, sem valosigban, sem
masképpen sem jobbakkal az eldbbieknél, 18 Amerikdba vergddott. Jele mindannak, hogy
mint nemzet nem tudunk egyiitt lenni és szakadva atomokra olyan az utunk, melybdl sokan
mar a toros, masok a tokdny, a toltott kaposzta végett hazajukba visszatérni kunyeralnak.
Maradt ugyan Eurépaban, Térokhonban, szerteszét valami 300 f6s minus’’, de csak tomeg,
noha tobb a formatiszti ruhas kozottiikk. Ezeket az itéletes csaszar magaénak fogja nemsokara
mondani, ha ugy cselekszenek jot, mint két szabadelvii kapitany, kiknek neveit nem is teszem
ide, kik veliink egyiitt értek Varnara az ausztriai kétfejii sas szarnyai alol. Es hirek szerint
ebben bizik a haza, az emigraciéban, messzirél mily sz&ép minden. Kedves hazdm fata mor-

6 est surtout point de zéle (francia) - kiilonds, egyaltalan nem buzgdsag
%7 imposszibilis (latin) - nem szambajdhetd, elfogadhatatlan

% horizontalis (gorog) - vizszintes

% antipodus (gordg) - ellenfél, ellenlabas

" minusz (latin) - a nullanal kisebb értékii, levonva
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gana’' ez, mi meg nem mentiink titeket, sem a mostani elpuhult nemzedék, hanem a masik

talan, ha jellemiiket a szerencsétlenség altal megedzik, és a fiiggetlenség céljara nevelitek si
72

non, non.

Ez utan az alkalmi 6tlet utan, ha lehet még valamit emlékeznem, megprobalom. Megigéri
Ahmed, hogy télem vett kocsijan kiild el és 24 oraval el6bb tudtomra adja az elmenetelt, sem
az egyiket, sem a masikat nem teljesitette. Hanem mivel masoktol hallottam, tehat kezdem
butoraimat fiizni, a nagyobb tigyis mar két nappal elébb be levén malhazva. Hanem az igaz,
valamit kézzel konnyen tapinthatott, a szerencsétlent, batrabbatevot, kiildott 4000 piasztert,
kozel 400 ppfr. a hirrel, hogy megyiink, éspedig 10 orakor, ahelyett még ebédel, s egy ora dél-
utan levén, midén valoban utnak indultak Ausztria és Moszkva kiszemeltei, a kivalogatottak.
Kossuth nejével, segédjével és az dket kdvetni akarokkal, mindéssze huszonnégyen, kik koziil
Asboth, Wagner, Thasz, Bird, Cseh kapitany, Frater, Kinizsi és masok, kapitanyok, a polga-
riakbol Hazman, Berzenczey, Lorody, Gyurman, a Ko6zlony szerkesztdje, szintén mint ki-
szemelt az utolson kiviil, az udvart képezdk, legalabb epifenomén’ szamiizéttek, némelye
Napoleonnak en minieture’® és en rebours” nevezik. Kossuth 8 maga is gyakran komplimen-
talja magat, mert a tobbi nagyokhoz hasonlittatja magat mihelyest jobb zsebében hordja
szippantdszelencéjét €s gorbedve latolgat, mint Friedrich, jobbra tartja fejét, mint Nagy
Sandor ¢és kis haromszogii kalapot visel, mint Napoleon. Hanem Kossuthtot kalapban senki
sem akarja annak tartani, ha tudosokhoz akarnd magat hasonlitani, tudnék tobb ilyen egyéni
szokast, hanem 6 a bator, a Vilag!!?, csak vezérrel akarja magat 6sszehasonlittatni, das ist sehr gut.

Batthyany nejével s egyet, Mihélovicsot a polgari rendbdl, a két Perczelt, Haladsz 6rnaggyal,
Wysocki magyar generalt a muszkdk szintén ide soroztak, egypar mas lengyelekkel die
minorité Poalien’®. Aztan jon az itt ir6, ki-kiket lebeszéIni torekedett, és ezért is csak egy
derék, de hondban elismert, lerdgalmazott egyén kovette joszandékbol, és ez Katona Miklos,
ki Dembinski mell6l Kossuth s Gorgey altal elkorteskedett Kassa, Eperjes t4ja koriili
harcjarataiban, késobb kozosen és egymadsutan viselt orosz-osztrak hadmenetnél szintén
segédkezett. A fovezér lemondéasa utan Bem fOvezérhez jott, vele Torokhonba véandorlott,
Vidinben hozzam csatlakozott, egylitt Sumlaba jottiink s onnént sorsomhoz kototte magat.
Egy szolgalati kincs, mely ha tobbet nem gondoskodik, tigyel, készit, mozdit, kevesebbet
soha, aki megfizethetetlen gondnok, aki sorsomon annyit konnyit, hogy nagyra nétt tiirelmem
még tiirelmesebbé lett, és ez Katona Miklos, és egy fiatal, joképli, johajlamu, sokat igérd fia,
Kiss Karoly teszi ki koromet, kikkel megmérkdziink.

Elbtcstizunk tehat Dembinskitdl, de mivel az a menetel és nemmenettel végett dsszekapott
Ahmeddel, tehat nigger’’ allapotban levén, sokkal hidegebben véltunk el, mintsem gondoltam.

Meglehet, hogy korunk, mely hidegebb szemmel nézett mindent, a kiilonb6z6, de mégis koros
allapotunk is hozzajarult, és igy egy procsak’®, egy meleg kézszoritas, egy Isten éltetés, és
valunk, mikor joviink 6ssze, az Isten tudja.

7! fata morgana (olasz) - délibab
7 si non, non (latin) - ha nem, nem

7 epifenomén (gorég) - masodlagos fontossagu

7 en minieture (francia) - kicsinyben

7 en rabours (francia) - erételjes

7® die minorité poalien (német-francia) - a lengyel kisebbség

77 . P r
nigger (angol) - a négerek megvetd elnevezése
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Pénteken délutan egy orakor elindulunk, sok Isten vezessen kozott ott megolvastattunk, egy
fél 6ra mulva Ahmedté] ujra megnézetiink, és igy én a legnagyobb hideg paralizmusban’ egy
rossz faszekér kalitkaba beburkolva dobatom magamat és este 7 vagy 8 orakor Jeni-Pazarba
ériink. Egy joképt becsiiletes torok fogadott, masnap reggelit adott, keveset darabosan
beszélek vele. Bolgarorszag keletdéli része szép volgyekbdl és magaslatokbol all, mindenhol
termékeny a foldje, elég jo a vize, fija meg elég, de ha igy ur nélkiil pusztitjak, a civilizacid
mas melegitd eszkdzeirdl is kell gondoskodnia, mert bar kozel a tengerhez ¢és a melegebb
Azsidhoz, de kozel a muszkahoz is, honnént az északi szelek sokszor megdidergtetik. Kevés a
foldmiivelés €és hanyagabb ott, ahol gyengébb, azaz terméketlenebb a fold, ott jobban miivelik,
paradicsom lehet a két folyo kozt, a Duna és Fekete-tenger foldi kincsekkel is bir, csakhogy

még fel kell talalni, csak jojjenek Moszkva keze ald, majd kiaknaztatnak.

Szombaton minden baj nélkiil, csakhogy unalmasan mentiink. Most az 6kros hintok vezették a
sort, hanem korabban indulunk, kordbban érkeziink, egy kisebb sorsu toroknél vettliink
szallast, aki becsliletesen s szivélyesen fogadott persze, mert a szultdn vendégei vagyunk.
Kiilonben nem tudom, hogy a vendégszeretet mennyire terjedt volna. Jeszteka a neve. Innént,
mivel Varna messze lett volna, megfeleztilk az utat és Demindban egy hdzba, azaz egy
kocsmaba szallitottak, hol eldszor voltam a tobbiekkel egyiitt, kiilszinre jol van mindenki, a
valosadgban sehogy sem. Itt vezetdnk, a josziviinek latszé Szoliman bej, ezredes tehetdleg
megvendégelt, és a szegény torok polgari fondknek, mivel nem gy rendelt, mint kell, egypar
pofon ¢s botiités volt a fizetése. Itt az egyik arnyék része a torok modornak, hogy a feljebbvald
torok a kisebbet veri, a torok pedig a nem torokot ahogy tetszik, csakhogy gazdag ne legyen a
veretett, mivel mégis poruljarhat, csakhogy kiméletesen, mert Plevnan egy fanatizalt torok
promulgacio™ kozben agyonszirta s 16tte a piispdkot, és csak bezaratott, hanem tovabb mi
tortént vele, még most sem tudhato.

Vasarnapja hires a magyarnak, a szomoru hirek, Varnara érkeziink ¢és egyenesen egy katonai
laktanyaba, hol maga a pasa is lakik, elég kényelemmel ellattak. Mindannyian egyiitt lakva,
megvendégelve, csakhogy ki nem volt szabad menni, nehogy valaki az angol konzullal
beszélhessen ¢€s talan elszokhessen, egypar levelemet mégis atadattam. Torokoknek igen nagy
hajlamuk van erds, vagyis védheté helyeiket a volgybe, két hegy kozé szoritani, a
magasabbakat rosszul erdsiteni, hogy igy az egyik elfoglalva, a masik vesztve legyen. igy
Sumla, ezt valami hadiszertarnak €s stratégiai pontnak szeretik mondani, az egyiket Dibids
mar jol 16voldoztette, a masik pedig kikeriilhetdsége miatt nem sokat ér. Ha Varnanak jo
kikotdje lenne, akkor érdemes lenne, hanem az rossz levén €s Burgasz nem messze jobb volt,
miért nem tették épiileteiket oda, Ok tudjak. Sajndlom, hogy O&seink csatahelyét nem
nézhettem, mert a hideglelés napja is volt, azért rute sem vettem részt, a legjobb benne az
igazan jo fehér kenyér.

Hétfon 12-kor kocsikon a varoson keresztiil vittek, az emberek kivancsiak, az asszonyok még
jobban. Szollésyvel, noha feketébb, 6sz szakallaval iilve egy kocsiban az asszonyok Oreg
dedéknek®' hivtak. A véros oly piszkos, keskeny utcaja gdrongyds, rongyos fahazd, mint
akarmely varos, és nem régi tiizi szerencsétlenségébdl nem okult, mint Szmirna, hol ma az
utcak egy év eldtti tliz utan tagultak, a hazak pedig eurdpai modra falakba 61toztek. Eurdpanak

7 procsak (lengyel) - ?
7 paralizis (gorog) - tehetetlenség, cselekvSképtelenség
% promulgaci6 (latin) - kihirdetés

81 dede (t6r6k) - nagyapo, bacsi
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itt mondok talan sok iddre, taldn 6rdkre istenhozzadot, és Istentdl jobb Iétet kivanva hazanak,
grof Batthyanyval, nejével egy csonakba iiltiink €és a gézhajo fel¢ eveztiink. Sz&p csendes volt
a tenger, napos az 1d0, csakhamar odaériink, 3 oOrakor a podgyaszok ¢és mindannyian Gjra
megszamoltatvan, igazaknak talaltatvan ora szerint két fertaly négyre Isztambul fel¢ indulunk.

Beteges 1évén egyet 0hajtottam, hogy a hajotoli ingadozasozas helyet szolgaljon, hanem hiaba
jol érzem magamat, noha jobbrol meriil, kiviil és bent és mindenhol elég volt a tisztulas, az
Oklendezés, nem alhattam, ameddig lehetett kint a tetején sétaltam. De elég hiivis és nagy sz¢él
volt, este lejovok és egy széken iilve hébe-hoba, a tengert holdvilagnal, a sotétségben, a
napfelkelténél szemlélvén és tapasztaltam, hogy korosodott lettem, mivel igen kevés heviilést
érzek a kiilonben szép latvanyon. Bar sz¢l volt, de nem ellenkezd, sot kissé segitd, a g6zos
140 lderejli, jo épitésti és hullamokat konnyen hasitd, ezért is 4 oOrakor reggel mar a
Boszporusz torkolatanal voltunk. En a vilagitotorony fényét 6t ora elétt mar észrevettem.
Takieri-Bari hajonk csakhamar kozelitett a felséges fekvésiti Boszporusz csatornajahoz, amit
irtak rola, az kevés volt ahhoz, amit latok. Kétfelol a zoldell6, nem magas hegyek, ciprus,
borostyan, viritd ndvények, kis lakok a természetben és tavolsagban a torok épitmények igen
jol veszik ki magukat, a templomok nyulank tornyaikkal emelik, toltik €s telitik a tajat. Az
erosségek, melyek védve a bemenetelt régi Réves €s dzsiai Titel szintén hozzéjarulnak, a
falvak, a varoskak, a nagy mulatohelyek, igymint Beglerbei Mahmud szultan, Beshiktas, a
mostani Abdul Medshid pompas lakaikkal. Hunkariskelesi, hol a muszka a torokot megcsalta,
mivel Eurdpa nem engedi, hogy mint gy6z6 kénye szerint diktalja a békét, Therapia Scutari
Pera, az oreg varos €s tobb mas, télem felejtett helyek, mint megannyi szépségek, hogy az
ember szeme a sok latastul megvakul.

A Nagy Széfia temploma kupolajaval €s 4 torok tornyaval kevés benyomast tett ram, nem elég
magas hogy jobban mutassa magat. Konstantin laka, a mostani csaszaroknak téli palotdja
nagyobb tiszteletet gerjeszt, a muszkakovet hazat mar oly helyen épitették, hol uralkodik és
uralkodoi hajlamat mutathatja, az ausztriai alant all, atellenben az angol, ez az utolsé most, az
kinek a legtobb befolyasa van. A gbzosnek nem volt szabad megéllnia, amiért konnyti hajonk
korosztiilhasitotta a hullamokat, és csak visszafelé lehetett latni a vilag uralkodd varosava
kijelolt Sztambult. Es amint a targyak torpiilni kezdenek, az ezel6tt nem érzett esét, szelet
most érezni kezdjiik, a legszebb utdn mit sem lehetvén latni lementem a terembe, ebédlonkben
keveset szunnyadoztam és Sztambulrdl dlmodtam és ki sem jottem, mig csak az azsiai
Giimlek (ma: Gemlik) kikotébe nem értlink, hova 23 o6ra alatt jottiink, ugyhogy mikor
személylinket kiszallitottak és elquartiroztak, 24 ora telt el Varnatol.

Kedden érkeztiink Giimlekbe, kies fekvésii hely olajfakkal (melyek tobbsége az idei szokatlan
tél miatt most elfagyott), szadafakkal ellatva. Szerdan kiszaritottuk magunkat, mert kedden
havas esd kozt szalltunk ki és tértiink nyugovora. Csiitortokon tovabb megyiink Brusszaba.

Pénteken 22-én. Nem érkezvén el a lovak itt maradunk és az Obdlben csonakazassal,
halfogassal toltottiik idonket, a tevék is szamunkra jottek, 1d6 kedvezd, €s igy holnap
tovabbmegyiink. Itt megvendégeltetvén tengeri pisztrangokkal és mas jo halakkal, melyeket
megkostoltam, az tgynevezett nérdson balik, gyongyhal, a leggyengédebb-finomabb harcsa,
amelyet valaha is ettem. Mivel azt mondjak, hogy Brusszaban szintén vesztegliink, tehat ott
folytatom, annyit mondhatok, hogy az éghajlat gyengédebb, ¢€s igy hiszem, hogy Kutahiaban
meleg lesz.

Szombat 23., Vasarnap 24., Hetfo 25., Kedd 26. Nem lehet mondani, hogy a torokok
kimélettel ne lennének, és egészségiinkre vigyazattal, mert pénteken este, amikor a szél esot,
havat is hozott, Szoliman bej elhatarozta, bevarjuk a jobb 1d6t, ugyan 6neki nincs mit sietni,
nekiink sem talan, de mégis szeretnénk elérni mar azon helyet, hol fogva kell lenniink.
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Mert akarmivel hitegetjiik is magunkat, csak a diploméaciatdl fiigg, hogy hol 1€legziink. Hanem
ha mar a szabadsagot nélkiilozni kell, ugy ez a fogsag a legbecsiiletesebb, legkeményebb ¢és
jobb mint Szibéria, de Spielbergnél is, ami f6lér Haynau aradi arbocfajaval. Ha hozza nem is
teszem, hogy sz€ép éghajlaton, sz&p tdjakon, még eddig becsiiletesen ellatva és a helyzethez
alkalmazott kényelemmel utazunk, tartatunk, és igy bannak is veliink.

Szombaton a révben hajokaztunk, halasztunk, hanem ezt legkisebb szerencsével, mert két 6
latos halat fogtunk. Hidba a magyar tevékenységeknek szerencséje mindenben lejart, mikor
fordul jobbra, a Mindenhatotol fiigg. Csak addig ne halasszunk, mig egészen okosak lesziink,
mert az sokaig lenne. Délutan borulni kezd, de el volt hatarozva, ha torik-szakad vaséarnap
tovabbmegytink.

Vasarnap hideglelés napja volt, hanem megijesztetvén a rossz uttol, lora iiltem, és jol tettem,
mert 8-t6l este hat oraig csak egypar kis borzodéas ért utol a fele uton, mivel minden
hasonszenvi szabély ellen palinkat ittam. Es bar szeptember 17-t61 fogva csak haromszor
féloraig iiltem lovon, el sem faradtam, mert egy kis oreg urnak készitett, bolcs 16 konnyen ¢és
biztosan hordott. Ki a szolnoki, tiszafiiredi, tokaji, békésgyulai toltéseket, szalontai, kis-
borosjendi vagy banati és bacsi némely utakat izlelte €s azokat rosszaknak mondta, tegye meg
Gemlikr6l Brusszaig az utat, és azok tulajdonsagait itt mind megtalalja, azon kiilonbséggel,
hogy itt magas hegyekre kell maszni vizmosasokban. Amint a gorég Olympos az Istenek
lakhelye volt, ugy télen itt volt talan a Seartanus, mivel ez dgazatja az eldbbinek. Egy kis
tenger valasztja kétfelé Europat és Azsiat, mégis a novényeken észrevehetd a kiilonbség,
vadbabér, fiige, kiilonbozd canaretum, hegyes sasnovények, vastagabb nad, stb. efféle, olajfa,
szederfa mindenhol, hol csak falu, a bab egy labnyi magassagu volt. Szeleknek kell jarni, mert
a szederfak kis torzset eresztenek, és minden hajtasukat csaknem levagjak, az igaz, nem
mindenhol, a szdl6téke 11/2-2 labnyi magasra van eresztve, a szO0l0 gerezdezik, husosak,
édesek tobbnyire, melyeket ettlink, talan elébb borba vagy mustba martjak. Olaszhonban ily
1d6ben jobban eltartottakat ettem, csakhogy itt még a piacon aruljak, amikor ott fagyni kezd.

A tajék szép, noha igen magas hegyek nincsenek, amelyeken keresztiilhagtunk, én nem
becsiilom 1000 labnyira a tengerszintjén feliil egész Demir-Dachig /ma Demirtas/, hol a
hintok alacsony fliggésiik miatt sokszor elakadtak, ugyhogy némelyikiik éjfél utan jott meg. Itt
haltunk, a volgyek nem szélesek. A fele uton pihenve pillantottuk meg Brusszat vagy torokiil
Bursat egyenes vonalban egy ora alatt oda lehetett volna érni, de kétszer két és fél Demir-
Dachot kellett kertilni. J6 tton 16haton hat francia mérféldet 6 6ra alatt konnyen meg lehetne
tenni, s igy tizenkettdt mentiink. Demir-Dachtol fogva a volgy derekasan széles lesz, egy
mérfold lehet észak napkelet felé, dél fel¢ nyilt, a miivelés nyoma lathato, szantanak, vetnek,
miivelnek, mert Sztambul a piacuk.

Demir-Dach kis hely, nevérdl itélve (demir=vas) itt egykor hamoroknak kellett lenniiik, most
azonban minden elhagyatott, lakosai gorogok, vagyonosoknak latszanak, jo kinézéstiek, csinos
alaktiak. Szép, napos idében indulunk, késobb hiivos sz€él és néhany csepp ér benniinket,
hosszabb Brussza, mint sem széles, tobb rom lathatd, a lakésok tobbnyire fabol, régen nem
lehetett tliz, mert az utcak meg lennének tagitva. Quartélyok voltak készitve és egy hora
kifizetve is, hanem egyszerre ezt megvaltoztattadk ¢s a katonai laktanyaba szallasoltak el. Gytilt
a baja Szoliman bejnek, hanem segitett magan, €s igy tiirhetdleg el lettiink helyezve. Kint nem
voltam még ma, kedden, mert vagy ho vagy es6 esik, a torokok maguk is ,,fena hava’-junak,
azaz rossz iddjaratinak tartjak a helyet, holott Kutahiat nem gy6zik mindig dicsérni. Itt nem
hidba léteznek kénestiirdok; Kutahiaban, azt mondjak, betegségek nincsenek.
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Szerda 27., Csiitortok 28., Marcius 1-je Péntek. Ezen az utols6 napon kellett volna indulni,
hanem itt maradtunk, meddig, nem tudattak. Hiszen elég koran odaériink, a helyzet pedig itt,
bar télszinli, gyonyori, ha hozzagondolom, mi lehet, ha zdldell, virdgzik mind a két hegysor.
Akkor érezni lehet tobbet, de kimondani tigysem, mert azt mondta valaki, az egésznek
latvanya keresztiilhatvan a vigyazo, gondolkodd, felfogni képes idegeinken, vagyis az agyveld
részeinken, mit ezek gondolnak és éreznek, az teszi az ugymondott benyomast, részlet détail™
fara, foldre, kore, vizre osztva, ugysem fejez ki sokat a tudésokon kiviil. Kedden mind otthon
levén, volt a sok miért ez, a miért az, egyik az ausztriai befolyasr6l, masik, hogy az olédh
szamiizottekkel ne jojjiink Ossze, harmadik tudja Isten, mit. Egy katonai laktanyaban
helyezetteknek nem szabad volt meglatogatni senkit, de kisérettel mindent meg lehetett nézni.
Hasztalan az eldvigydzatossag, mert konspirdlni most ugyis az utcdkon szoktak és az
ujsagirok irodajaban, kik mindent szeretnek kikiirtdlni!

Szerdan Szarim pasat lattam, okos embernek mondjak, Resid mostani elsé miniszter elddje
volt. Kis potrohos emberke, nem sokat mutat, keveset franciaul ért, és képébol, fejébdl sok
secretivitést83, imitéciét84, idealitast® , inspirécitélst86 vettem ki. Hidbavalosagokrol beszEliink,
mivel a tekintély nem engedi, hogy egyébrdl beszélgessiink.

Megnéztem a vasarhelyet, mely csaknem a varos egyotod részét foglalja el. Sok francia
szovetli selyem 1is talalhatd és helybeliek is, hogy legyen mas. Noha gytl6lom a selyem-
kenddket, mert izzadsagot és az Onfolyadékot be nem szivjdk, mint a vaszon, vettem hat
fehéret és tobb mas aprolékokat. A kelme gyenge, hanem az ar is olyan, 10 piaszter egy, ¢s
nem harom huszas, itt minden olcsobb, mint Sztambulban.

Voltam az itteni hires érczfiirdkben, az egy viz haromféle mérsékletet mutatott, az igazi
vegytani vizsgalata hidnyos, hanem mégis okulni lehet, taldn eljovok, ha ennyi havi pénzt
adnak tovabbra is. Kénkdves az egyik és forrasa 65 foknyira is folrug, az egyiknek olyan nagy
blize van, hogy érezni lehet. Kényelem kevés a torok modorban, noha lassan az eurdpai is
becsempészi magat. Inni lehet mindannyit, ha meg hiil még, a legkénkovesebb is elveszti
szagat. A hegy alatt sz€p a hely, eldtte széles, miivelt volgy, szemkozt méas hegyvonulatok.

Itt van az els6 torok hoditoknak székhelyiik, tobb szultant itt temettek el, platdnok és cédrusok
arnyékaban. Az utols6t nem arnyékban, mivel ahol Amurat fekszik, egy nagy platanfa
uralkodik, mint nalunk egy tbb szazados télgyfa. Mind kis kupolakban®’ fekszenek.

Csiitortokon a torok dervisek® imai, orditasai, fordulsai. Tbb ilyen mutatvanyra meghivtak,
de nem mentem el, annyi bolonddal émelygés nélkiil nem nézhettem volna szembe.

Pénteken a szultan kioszkjat® néztem meg. Szép helyen fekszik, regényes a kilatas hosszaban
majdcsak egész Burszara. Kis kecsegtetd hely latszik, hogy a torokok tudnak helyet
valasztani, mutatja Sztambul, mely vilagvarosnak teremtetett, mi lesz is. Hanem hamar jovok

82 détail (francia) - rész, részlet

% secretivitas (francia) - titkossag

% imitacio (latin) - utanzas

% idealitas (gorog) - eszményités

% inspiracitas (latin) - 5sztonzés

¥ tiirbe (t6rok) - torok siremlék; uralkodok, jeles emberek sirja f61¢ emelt kupolas, kocka alaku épiilet
% dervis (perzsa) - mohamedan szerzetes

% Kioszk (t6rok) - oszlopos, nyitott kerti lak
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ide és hamar megyek el, kertet nem készitettek a szép zuhatag kozelébe sem, és tobb mellett
kell elmenni, még ha két iton megy is az ember oda. Sz€p, 6s szobdja csupa ablakbol all, és
az eléteremben az apro6 kut sem hianyzik, csak egy asszony volt otthon, mikor ott voltam, szép
kislanyaval.

A pasa nagy pompaval visszaadta latogatasomat, a legjobb, hogy kevés ideig maradt, kétszer
ételeket is kiildott, édeseket pompdz cimettel, vajas pastétomokat, siiteményt mézzel.
Megvallom a térok konyhaval mar elégedett kezdek lenni, husevOségemet egészen elvesztem,
talan egészségesebb leszek, lupus in fabula,”® épp hozzik a hastsltd reggelit, melyet itt fél 11
orakor emésztenek, de mivel europaiak lakjak, eurdpai olasz szakacsok francia szerint jol
készitik és jo fehér borral, ugy hogy részeges kezdek lenni.

Az angol Sandison konzul meglatogatott, nem lévén egyediil haszontalansagokrol beszél-
gettlink. Az utcan tobb szamiizétt olahhal beszéltem politikailag k6zombosen maradva. Az
angol konzul altal Garo-folette hasonszenvi gydgyszerarusnak Milandba és Alleon sztambuli
bankarnak leveleket kiildtem, elérnek-e helyiikre?

Az 1d6 szépre fordult héla Istennek, utunk nem lesz oly rémitd rossz, mint Gemliktdl idaig,
pedig az Olympos’’ magasabb helyein kell keresztiilmenniink. Burgonyat is vettem,
Kutahidban eliiltetenddket.

Szombat 2., Vasdarnap 3. Tegnap rosszul éreztem magam, nagyon etetnek, hizlalnak, s az
eurdpai modoru étel taplalobb, és kétszer kell enni. Délutan a kies vidéket 16haton szemlélem,
egy ezredes ¢és Ornagy mint Onkéntes, a két Perczel, Wisoczky lengyel-magyar tdbornok
kiséretében megnéztiik a nagy magaslatot, melyre harom szultan épittetett csaknem négyszogi
kioszkot, kozepébe kupolat, 16 oszlop tartja, és kozepébe egy szép forrds dmledezteti vizét,
teli lampasokkal. Belso tere lehet 46 1épés, €s a kozépsd kupola és az oldalfalak kozott lehet
12 1épés szélesség, melyben koros-koriill viz, vannak metszetek, falirasok, az egész
egyszerliségével nagy hatast sziil, nagyobbat mint sok kiszinezett, rosszul festett, szobrokkal
halmozott keresztény templom. Innént egy masikba vezettek, melyet masodik Amurat
épittetett, ahol gyermekével és tobb mas szultannal fekszik. A templom hasonlé méretii, és
abban kiilonbozik, hogy a kereszt formaju tér a bejaratnal van, €s a belso, vagyis k6z€pso rész
abban tér el az oldalfalaktol, hogy felemelked6 hely, ahol a pap imadkozik, az oltarféle Mekka
felé iranyul, és nyulank, hossz a torony. Szép két platdnfa, melyet egy-két 61 foghat csak
koriil, mint a szintén sz&ép magas ¢€s vastag ciprusfakat. Ebbol a magassagbol balrol a hegyeket
sok szép zoldello fasnyildsokkal, jobbrul a szép, miivelt volgyet szeder €s mas faival, az
ellenkez6 oldalon fekvé mas hegysorokat szemiinkkel méregetve nézziik a legtavolabbi fiir-
doket, melyek szintén nagy magassagon épiiltek, sz€ép kilatast adva I. Amurad templomanak
¢és sirjanak. Nyaron csak gazdag fiirddhet, mivel szérnyli drdga minden aru, ugyhogy egy
szobaért 100 piasztert is fizetnek. A 4 orai lovaglés jot tett.

Vasarnap a varost ural6 régi var romjait nézem gyalog. A kilatas szép ¢€s egy kis képzelettel a
két régi szultan székhelyei gyonyorjeinek felidézésébol elgondolkozhattam magamban. A var
nagy tért foglal el, és most 6-7 ezer ember lakja, a falak romjaibol egykori erejét ki lehet
venni, midon a latinok ellen 7 honapig védelmezték. Még els6 Oszman fia a gorogoktol
maganak meghdditotta, megerdsitette €s megtartotta, mig Il. Mohamed Konstantinapoly
bevétele utan székhelyét oda nem tette. Megmutattak a dervisek bombold, ugrald, forduld
templomaikat, hol a régi fébb papok temetdi is léteznek. A felmenetelnél nagyszerii és

% lupus in fabula (latin) - farkast emlegetnek, s a kert alatt kullog
*! torokiil Uludad
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kiterjedt temetdhely mellett mentiink, sok szép ciprusfaval koriilvéve, 5-6000 év utan, ha a
véletlen a turbanokat a sirkovekrdl elrontja, a tuddsok veszekedni fognak, ezen kdhalmaz igy
elszérva, mit jelent. Sok szép zsido nét lattam tegnap, akik a fiirdobol jottek, tipusuk
egyforma mindenhol.

Osszeirtak, hany teve kell a butor hordasara, talan nemsokara megyiink. Az oldhok egy szép
jazmin pipaszarat ajandékoztak, én semmit koszonetemen kiviil.

Heétfo 4., Kedd 5., Szerda 6. Elunvan a nagy kisérettel 6sszefoglalt sétakat, mely kiilszinre
tekintélyt, a valésagban a biztos rabsdgot nyilvdnosan megmutatta, magam ténfergek ide s
tova, minden nap mas részét nézve meg a varosnak, melynek kiterjedése nagy, hanem
nyomorult sziik utcakbol, rossz kdvezetbdl, piszokbol all. Az épitmények kiilondsek, ez az
izlés. A Vidin koriili bolgarok magasra szeretik épiteni a hdzakat, hogy font tiszta levegot
szivhassanak, utk6zben a falvakban majd mind a f6ldbe bukik, a varosokban a vagyonosabbak
a felsobb emeletet a vendégeknek hagyjak, maguk a foldszintet valasztjadk. Sumla koriil
tobbnyire a foldbe bljnak, és a felsd szobakat csak nyarra hiisitve lakjak. Mindannyian pedig
az elsé udvart és a felmeneteleket olyan kicsi és keskeny ajtokkal latjak el, hogy az 5 labon
feliili ember fejét napjaban tizszer beiiti, mint a birtok ingadozasa, mint azért a tradicioért,
miszerint midén a torok elhagyja az eurdpai részeket, az vérengzés nélkiil meg nem torténik,
¢és igy egyes emberek is tobbek ellen védhessék magukat.

Itt Azsiaban mar magasabbak az ajtok, a szobak emeletre épitve, levegét keresnek szép magas
helyeken. Semmi sem fordult eld, amit érdekes lenne megjegyezni, a képzelet kiaszddva,
kevés reptét veszi, eszméletleniil keveset. Az emigracid kozelit felém, tobben latogatnak.
Magam a varos szegény részeit nézem. Egyszer reggelizve a torok ezredesnél tobb magyar,
1gazabol toroktdl atvett €s magyarositott ételre akadtam. Kiilonben egyszeri alakt a reggelijiik
¢és ebédjiik, mert kétszer esznek. A reggeli egypar étel, kevesebb az ebéd, mivel leves nélkiili.
Hanem 06k is jol mellézik a diabetikus szabalyokat, mert az édeset Osszevissza keverik a
savanyuval, pl. porkolt has, vagyis gulyds, aztan spenét, aztan manduladval, arpakasaval,
liszttel vegyitett édes fettig, higan tartott kozépétel, levestészta tetszés szerint kaporitott hussal
vagy zoldséggel, aztan szo6l6lével savanyl toltott rizzsel, mint nalunk a toltottkaposzta, aztan
savanyu bors mas zoldséggel keverve, végiil az utolso étel fott €s vajjal f6zott rizs, utdétel
szilva, barackkompo6t édesvizben, mellettiik salata, sz616. Adj levest és fOtt hust, itt az ebéd,
kevés marhahus €s igen ritkan, tobbnyire juhhus, mely itt jobb iz, az €les €és vastag farkuak,
mit ritka kdvérségre birnak vinni, jol hizlalt, igen izletes ¢és itt kedvelt a pulykahus.

Mi itt Brusszaban, mivel a flirdok végett egy olasz €s francia szakacs 1étezik, europai mdédon
jol ettiink, mintha hizlalni akartak volna, hogy a vagoban jobb format mutassunk.

Sok pénzt koltottem tobb hidbavaldsagra, mint a feltétleniil sziikségesekre, kutyabol nem lesz
szalonna. Guyon gréf Sztambulbol érkezett, mit hozott, megtudjuk, azt mondjak talan itt
maradhatok, nem banom.

Dembinski szintén idejovetelét mondjak, hogy bemutassa, vajon orosz jobbagy-e. Ez igazan
roka eljaras, a muszka Lengyelorszagban masképp kereskedett, irdsait elfogjak, feltorik.
Maganlevekbdl hirlik, hogy Ausztria és az orosz kormany nagyon késziil, mire, az Isten tudja,
ha napkelet felé, megérdemlik a t6rokok jovendd sorsukat, mert orruknal tovabb nem akarnak
latni, ha nyugat fel¢, akkor 1851-ben hazamat lathatom.

Csiitortok 7., Péntek 8. Tehat még 15 napig maradunk, azon reménységgel, hogy talan itt
maradhatunk, egészségre, sztambuli kozelségre, kovetkezésképp europai kozlekedés
konnyebbségére nézve mindenesetre jobb. De ha felvetem, hogy jo baratunknak mutatkozé
Szoliman bej alatt az emberi érzésre nézve legbosszantobb, a szabadsagot legjobban korlatozo
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allapotban 1éteztiink és 1éteziink, mit felében instrukcidinak, masik felében az ausztriai kovet
alavalo koveteléseinek ¢€s a torok korméany gyengeségének koszonhetiink, melyhez a muszka
kovet csak félvallal jarul, ha tovabba felvetem, hogy Brusszdban a kormany rendeleteit
talhagd orosz és osztrak agensek vannak, ugy inkdbb Kutahidba szeretnék menni, mint itt
maradni.

Tobb német ujsagot olvastam. Franciahonban késziil valami, Németorszdg egyenetlen, a
porosz alkotmanyos rendezésnél fiihéz-fahoz kapkod, Ausztria az Einheitlicher Staat-tal’?
felakad, Magyarhon passziv oppoziciot, a horvatok, szerbek activat mutatnak, az olaszoknal
pedig egy szikra kell, és tlizben van minden. Az orosz még nevet €s készen var, a torok
apatikus marad, baratokat képzel talalni és 6nallé ldbon nem akar jarni, pedig ily szép alkalma
szerepet jatszani nem volt. Bolond ez a vilag, és mig Fourier Karoly proba-falansztere 100
gyermekbdl nem tenyészhet, nyugalom sokaig nem lesz.

Szombat 9., Vasarnap 10. Tegnap Beshir emirt, az oreg, hires libanoni herceget akartam latni
az angol konzullal, de nem lehetett, helyette papjat ki napolitan ajku, olaszul jol beszél, és
eszes embernek latszik. Egy jemeni faju kancajat lattam, faradsagra kiilonosen alkalmasat, de
nem szépet, disznoféle feji, széles allcsontok, kurta nyak, ménetes far, azonban menetben
mindjart szépen mutatta magat. Szegény Beshir emir mar Maltdban volt és szép hazban
raboskodott atadvan magat a toroknek mint fogoly Kutahian tl a lafrentbeni hires Fapan volt
0t évig, Brusszaban 4 évig volt szorosabban fogva, most 87. évében holnap Sztambulba megy,
ott taldn ezelotti zajos €letét bevégzendo.

Mehemet Ali hadiigyminisztert és Ali pasa kiiliigyminisztert kértem, engedjék meg a fiirdd
hasznalatat Brusszaban, az utobbi nem felelt 7-1 kérésemre, felelnek-e most, nem hiszem.

Mindennap bosszantébb a bands, enni nem adnak, helyette pénzt kaptunk, hanem ki nem
szabad menni, bent meg nincs kivel fozetni. Ha ezen alavald banas az angol és francia kdvetek
jO szolgélata és a torok miniszterek igéretei mellett ilyen nyomaszto, milyen lesz az egész
Szoliman kényurasaga alatt Kutahidban?

Heétfo 11. Tegnap legrosszabb napom volt. A tuddésok vallat vonnanak, ha olvasndk, de
ugysem nekik vagy a nyilvanossagnak van irva, hanem magamnak és taldn 6rokésomnek.
Ezek pedig a koros embernek megbocsatjak, ha nyugalmat, felvilagosodast, az emberiség jobb
fel¢ forduldsanak kezdetét gondolataiban, iromanyaiban, igyekezeteiben nem latja, nem
talalja, gyomranak, mostani helyzetben egy aktiv agensének’ jo vagy rossz kielégitését sala-
mistasnak’ tartja. A torok kormany, mint mindannyi mas kormany is, legtobb fizetés mellett
legsilanyabbul van szolgéalva. Itt is, mint az egész uton megvendégelt, meglehetdsen, hol
jobban, hol rosszabban. Itt Azsidban, hol a konkurencia’ nem nagy, most (fiirdéi miatt
majusban igen) Ur, szolgaért egyenként 30 piasztert az az 8 huszast fizetett, miért agyiruha,
kétszer étel, rovidebb 11 ora felé mint reggeliért, 5 6ra felé mint ebédért tobbet, bor és utdétel
adatott, sokoknak volt koteles adni mas mas idében, elunta az olasz intézkedo és felmondott,
erre ezredesiink nekem Ot napra Otszdz piasztert adva, segédemmel €s szolgammal egyiitt,
ebédet keresniink kellett. Els6 nap torok konyhabdl hozattam, mivel a hazbol kimenni nem
volt szabad, az ebéd meglehetds volt, mert rizst, a siiltet, a levestésztat meg lehetett enni, €s

% Einheitlicher Staat (német) - egységes allam
% 4gens (latin) - titkos iigynok
% salamistas - nehéz, bonyolult iigy megoldasa, a bibliai Salamon kiraly nevérél

% konkurencia (latin) - gazdasagi, kereskedelmi versengés
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hat ember ehetett, és 15 piaszterbe keriilt az egész. A nyereségvagy olcsobbat igért, és Katona
segédbaratom ezt felfogva itt probalkozott, az igaz, hogy 9 piaszter volt 4 tal étel, de a keserti-
savanyl pacalleves, a rizses-borsos kolbasz, rizzsel borssal vegyitett szélolevélbe takart
toltottkaposzta-féle €s egy szintén juhhus borsozas altal nem ehetd, megjartam. Szerencsémre
ezredesiink hozzam jott és latva a dolgot a pasa konyhajabol kedveskedett rizzsel, fojtott
hussal. Ez alkalmat adott rossz torokségemmel nyilatkozni, hogy a rossz piasztereket nem
lehet sem siitve, sem féve enni, szabad pedig nem 1évén, kimenni nem lehet, bent mit sem
lehet kapni, ezért ¢hen kell halni. Meglatjuk, mit hasznalt.

Egy 0j példa, mind sziik kérben forognak a gondolkodasra nézve barataink. Hazba nem
szabad bemenniink, de hat a templom is haz levén azt is megtiltotta a mi boriinkén
avanzsirozni kivand jo zsarnok ezredesiink. A pasa magardl a felelete terhét lerdzta, az iras
traktio’® értelmét nem ismervén, egy ember onkénye alatt élni bent az orszdgban, hol a
védelemnek helye nincsen, sok. De nyomorult szatdécs gondolkozéast, bosszus kormany az
ausztriai. Az orosz sokkal nagyobb szivii €¢s magasabb gondolkozasu.

Kedd 12., Szerda 13. Ezekben a napokban mit sem tettiink, mit sem gondolkoztunk, a gondol-
kozas altalaban gyéren megy. A multért szégyenpir futja 4t az embert, a jovendd szintén
rendetlenségeket mutat, a jelen pedig nyomaszto, gytloletre vezetd, azért jobb félretenni és
varni, mit hoz a jov6. Esoére fordult az 1dd, tavasznak eléfutdja, j6 hogy melegre joviink azon
remény fejében, hogy Azsia jobban szolgalja egészségemet a bolgarnal, amirdl is telével
egyltt ream nézve igen kevés jot mondhatok. Mert szeptember Ota tobb beteg, mint
egészséges napjaim voltak, tgyhogy rossz kedvem érthetd, azonban tudja az Isten, mindez
mire vald €s mire jo! Tiirelem. Ma a konstantinapolyi gézosnek ujsagokat kell hoznia, rossz
helyzetben milyen gyerekesen kivancsi lesz az ember, mert még a kdbasagok hallatara is oriil.

Csiitortok 14., Péntek 15. Az augsburgi hirlap j6tt a kezembe, meg néhany lap, mibdl Europa
allapotara nézve épiilni nemigen lehet. Szegény kormanyok kapkodnak fith6z-fahoz, és nem
jutnak a kivant célhoz, mivel ahogy az alap rossz, az egész épiilet ingadozo, pedig hogy
tarsasagunk alapja a leghamisabb, leghazugabb, azt csak a vak nem latja. Az angolok a gorog
hont elzarjak, hogy a muszka szupremacid’’ természetes szdvetségeseit rontsak, és hogy
helyet szerezzenek, honnan tamadolag ¢és védekezdleg miikodhessenek. Franciahont katonai
rendszer szerint hadi osztalyokra osztja a féltékeny elndk, 1ildézi a szocializmus szo6t, hogy a
demokratikat fékezhesse. Poroszhon oktrojalt’”® alkotmanyara eskiiszik, kimondja, hogy
eskiije mellett kormanyozni akar, mivel ellentétbe johet, Ausztriat a német hegemoniabol® ki
akarja szoritani. Ausztria mindenhol szerepelni akar, az olaszokat, helvéciaiakat fékezni,
poroszt sz€p igéretekkel és egész csdszarsaga szdvetségbe adasaval, a fejedelmeket magahoz
vonva kijatszani akarja, mindenhol kérkedik seregével és otthon nem bir békességet szerezni.

Miniszterei televeszik pofajukat, és sz&p intézkedéseket eresztenek ki, de a népek elégedet-
lenek. A szlav elemet a magyar ellen partoltdk, most meg a szlav elemtdl €s a szlav protes-
talastol szeretnének menekiilni. Magyarhont most a régi konzervativok reprezentaljdk és
akadalyokat szereznek passzivitasukkal. S6t még oromiiket jelentik ki, hogy 80 ezer honvédot
a seregbe soroztak, bar a régi tablabirok is igy gondolkoztak volna, konnyebb lett volna

% trakti6 (latin) - szerz6dés, egyesség
*7 szupremécio (latin) - fennhatosag, folény
% oktrojalt (francia) - rakényszeritett, er6szakolt

* hegemonia (gérog) - hatalmi folény
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Magyarorszagnak sereget képezni. A muszka hallgat, késziil és varja az eseményeket, és végiil
0 lesz a nyerd. Barataink, a torokok gyerekek maradnak, és jot nem josolhatok nekik,
megveretnek és Azsidba kényszerittetnek, az lesz a vége.

Bar hat vilagfoknyival dél fel¢ kozelebb jutottunk, a hdmérsékletben nemigen nagy a kiilonb-
ség, ezelott 16 fokos meleg napok, és most 3 fokosak, esik, néha havazik, és igy fazunk.
Magam pedig kelések fajdalma altal emlékeztettem, hogy ember vagyok. Azt mondjak,
vasarnap megytink.

Szombat 16., Vasarnap 17., Hétfo 18., Kedd 19. Még mindig Brussza. Azt gondolom, hogy
bizonyara vasarnap megyiink, azonban az ég masképp hatarozott, mert szombaton este ugy
nekieredett a ho, hogy masnap két labnyi magas volt. Részemrdl, noha szeretnék a szamiizés
helyére érkezni és igy tudni, hanyadan lesziink vagy vagyunk, beteges keléses allapotomra
nézve jobb itt meggyodgyulni és aztan tovabbmenni. Ha ez a beteges allapotom belsé rend-
ellenvalom tisztulasat szolgélja, és ez altal egészségessebb jovendore vezet, ugy jol van.
Kiilonben roskadd allapotomnak mutatdja lenne, és akkor aligha huznam sokaig, mi
megmentene minden jovendd rossznak elviselésétol €és taldn az utolsd inségtdl, melynek
alighanem aldozata lennék. Mert megalazni magamat, kérni és kunyerdlni talan illetlenség
lenne, ilyen gyengeségtél megovni kérem a Mindenhatot.

Mas érdekesebb nem tortént. Az Gjsdgokat nem olvasom, hanem az angol tudomanyos lapot, a
Westminister Review-t, melyben Brocon Gleiz, Teleki elsé ropiratabol a magyar eljarasnak
védelmére kivonatokat €s egy egész torténetet az ujabb 1dokig, egész 1849 aprilisaig réviden
eldadott. Ha Magyarhon eldbbi allapotat politikai, szocidlis tekintetben a magyaron kiviil
valaki megérti, gy nyakamat adom, a magyar is csak annyiban okul, hogy megtudja miné
rossz vizsga a jurisdictio. Teleki iratat, ha az egészet kiadjak, talan jobban értesiil a publikum,
hanem igy kevés. Egy jo0 magyar torténet az 6hajtandok kozé tartozik, mit Horvath Mihaly
megkezdett szorult koriilmények alatt.

A masik az, hogy oly vilagban éliink, hol csak az egyén tartja meg szavat, a kormanyoknak
mar moralisan sincs koziik igéretiik megtartasidhoz. Akarmivel hitegeti a francia kiiliigy-
miniszter Dembinski baratait, és akarmit hitt el 6 a francia és angol kovetnek, elég az, hogy
annyi szék kozt a foldre esett és interndlva van és ma, 19-én Gemlikbdl hozzank inditottak
tizennyolcadmagaval. Szegény oOreg, ez megdlheti, szegény torok, egy hasznos baratot
vesztettél. Ausztria tapsolhat, mert csiszomasz6é kovete mindent kivivhat, de nyomorult
szerepet jatszik Anglia és Franciaorszag, érdek az, ami hat. Remélem, hogy Dembinski
kidbrandul, és az emberiség jobb fel¢ haladtatasarol lemond, ennek orszaga még nem jott el.
Nagy ¢és legfobb sziikség nélkiil semmilyen kormény nem kezd oly gondolat praktikus kiter-
jesztésére, melynek tapinthaté kovetkezményei epochat'® csinalhatnanak a vilag torténetében,
és ha a feltalalo kiizd ilyenekért, almodozonak, bolondnak és nevetségesnek tartjak. Igy jart
Foulton, igy Fourier Karoly ¢és igy jar alighanem Dembinski is.

Legnagyobb esemény az, hogy Kossuthné ebédre hivott, kétszer megtagadtam, hanem egy
latogatast tesznek. Kiilszinre a baratsag talan helyreallittatik, hanem valoban aligha, Szt.
Déavid hegediilni nem fog, azonban meglatjuk. Hegyek 6ssze nem johetnek, de az emberek, ha
nem angolok, talan, vigyazz, Lazar, magadra.

Szerda 20., Csiitortok 21., Péntek 22. Rossz az ido, esik, havazik, tehat Brussza. Huszadikan
egyszerre egy erdltetett menettel Dembinski hozzank érkezett negyedmagaval. Rossz volt
utazasa, sz¢l, viz, és harom nap utan érkezett Gemlikbe. Este kellett volna a Boszporuszon

1% epocha (gorog) - idészak, korszak
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keresztiilhajozni, hanem a szultan latni akarta, és meg is tortént, messzildtoval mérte azt az
embert, akit sem 6, sem miniszterei nem érthetnek, mivel masok sem értették. Pedig 15 évvel
ezel6tt Palmerstonnak egy memorandumban megirta, ami most torténik és tortént. Es ha igaz,
magannyilatkozatai vannak egy miniszternek, aki a szldv és mas mozgalmakat szintén
hasonloan veti fel.

Hogy ne haragudjon az ember a térokre minden josaguk mellett is, midon a hamissagot
annyira viszik, hogy amit szoéban igérnek, azt irdsban nemhogy nem tartjak be, hanem éppen
ellenkez6t parancsolnak. Hogy Dembinskit Sumlardl elcsaljak, megigérik, hogy Brusszaban
maradhat, alig érkezik oda, jon a parancs, hogy Kutahiaba mehet. Az egyiket a kiiliigy szoban
igéri, a hadiigy pedig irdsban mast parancsol. Amilyen szépen kezdik az emigracid iigyében
szerepiiket, oly gyengén, rokamodra ¢és Onfiiggetlen eljards megtagadasaval folytatjak.
Ugyhogy szép banasukért halat Ggysem, de még koszonetet is alig aratnak, pedig egy
Onbecsiiletét és tekintélyét 6rz6 kormany onalloan viselkedjen, éspedig jobban az egyénnél.

Jol kibesz¢€ltilk magunkat. Hanem még mindig hisz Dembinski, noha azt mondja, hogy nem,
mert Palmerstont dicséri, és igy oppozicidba Iéptiink, mert én nem hiszek egynek se, latvan,
hogy addig tart a hizelgés affelé, ameddig valamely érdek elérve nincs, aztan vége.

A muszka alattvalok, valami szaztizenharman szintén elmennek, veliikk grof Zamoyski, ki
szintén kidbrandult a torok irdnti bizalombol, erejétdl ¢és oOncselekvési tehetségétdl. Amit
szintén Ahmed efendi belvaldja becslésérél mondam, harom ilyen ember és Tordokorszag
veszve van, nem kell; Fuad kezdi, Ahmed folytatni fogja, a harmadik, ha megérnek az
események, végzi bizonydra és alaszantja, hogy Torokorszag volt. A muszkat megcsalni, ki
szaz éve egy elv szerint mikodik, €és az egész eurdpai diplomdcianak imponal, nagy feltétel
egy torok korméanynak.

Ujsagokat is olvastam, az Agusburger Allgemeine Zeitungot. Ha Eurépa meg nem bolondult,
ugy kozel all hozzaja, a mult években a népek elfojtdsa utdn most a kormanyok revolicids-
kodnak, institiciokat behozni keresnek, melyek szintén olyan hibasak, mint az eldzoek,
melyeket adtak, hoztak, és amelyek mivel alaptalanok, hibasak, céltalanok, nép boldogsag-
ellenesek voltak. Mit tiirni a népek nem akartak, ellene pedig kikeltek, ezért biintetni kellett
Oket, mivel oktalanok, hatra és nem elére nézok voltak, tigy jarnak el majd a mostaniakkal, és
ujra vérontas lesz nemsokara a kovetkezmény.

A legtobb helyen vagdalozik Ausztria, kiadja a statutumokat, hanem ¢életre valokat-e? Hetven-
kedik, fenyeget Helvécia ellen, Poroszorszag, Montenegrd ellen, dacol pedig a térokkel, szinre
jO barat, alattomban pedig 6romest szabadulna segit6 baratjatol, Miklostol, ki hallgat, fiilel,
késziil, var, hogy kitorjon, és ha szerencséje van, torvényt szabjon. A franciak bomlanak, a
forradalmat varjak, félnek tdle, s kerlilni nem tudjak, vagyis alig tudjak. Németek halosip-
kajukat szintén levetették és nagy német egységet keresnek, s eleinte régi szovetségesek
bomlasaval keresik, mibdl kis anarchiat varnak, mibdl aztan a bolcsész €sz valami ujat épitsen
szocialis téren kiviil és csupa instituciok altal, lesz-e sikere? Meglatjuk. Mi vilagos, az, hogy a
kis hatalmak ideje kezd lejarni. Amint a fold tobb mas, a vészes vilag tengerébdl osszegytilt,
egymasba esett mas foldek konglomeratumaibdl all, melyen erdcsillagok, iistokosok, kisebb
planétak gravitacioja, nagyobbakbani Osszeolvadasa most mar sziikségesnek tiinik, mivel
onalldéan védeni, képezni magukat nem lesznek képesek, konstitucionalis fogazasaikban csak
¢lesztoiil, akadalyul szolgalnak, és igy a nagyobbaktoli fékezésiik tételeztetik fel, melyek
szintén vajudasban vannak, haladasukban gatolva. Hohenzollern megkezdte a porosszal,
Anglia bels6é jogi téren kifejlddve kiizd, a bonyodalmakat szaporitja alattomban, hogy
politikajdnak céljat biztosabban elérje. Gorogorszagot néhany kedves, a jovoben jelentékeny
szigetért ¢s mas maganadossagokért tdmadja, a toroknek humanitast és engedékenységet is
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prédikal, a helvéciaiakat ellenallasra buzditja, Németorszagrol semmit sem gondol, csak hogy

crer

Az észak-amerikaiak megszakitottdk a diplomdcidjukat az osztrakokkal, a barbar banas miatt
egyiittéreznek a magyarokkal, erejiiket Ausztriat fenyegetve a Kozép-tengeren erdsitik.

A torokok keresztény zaszloaljakat akarnak alakitani, melyek a torokféléhez csatolva a
keresztény alattvalokat is fegyverhez szoktatnak. A népek tirnek, a forradalmi és most
mindenhonnént szamiizott vezetdk hirdetik, hogy az orosz, porosz, osztrak és francia
korményok fel akarjak osztani Europat, a korméanyok viszont, hogy ezek rendetlenséget ¢és 1j
forradalmakat készitenek eld, s igy a szellem foliilrdl és alulrol izgatva van, nyugodt allapotba
nem johet. Mi lesz ebbdl, ha ez az év nem is, 1851. bizonyosan megmutatja.

Kutyabol nem lesz szalonna, jra haszontalansagra koltottem pénzemet, egy duplafegyvert
vettem, 15 arannyal szegényebb vagyok. Az Isten adja, hogy 45 nappal eldbb haljak meg €hen,
mint kiilonben. Szép a mi, j6 a vétel.

Szombat 23., Vasarnap 24., Heétfé 25. A rossz id6 még mindig tart. S igy taldn a husvéti
tinnepeket is itt toltjilk, de szép iinnepek lesznek, de kellemesek tdvol minden joakarotol,
szegények, szerencsétlenebbek-e vagy nem nalunknal? A t6bbi mondéak kozt azt hallom, hogy
a szorosabb felvigyazatunk Kossuth elfutasi szdndéka miatt kovetkezett be. Miképp, nem
értem, azt mondjak, hogy egy amerikai fregatt varta vagy ragadta volna el, szép, csakhogy
amerikai hajot nem lattam, a szokést miképp teljesiteni, ha az ember rossz lovas, mint
Kossuth, nem értem. Legyen. Tobb szép sétat tettem magamban, gondolataimra hagyva. De
gyonyorl tajék, de hasznos lehetne, ha a miivelés hozzajarulna, hiszem, majd megjon ez is.
Mio6ta Térokhonban vagyok, mindenképpen egy grammatikara'®' és diktionariumra akartam
szert tenni. Az utobbit sohasem kaphattam, az el6bbit valahara 8 pengdforintért megkaptam.

Hala Istennek, valahara hasznosan koltottem a pénzt mert egy széért, piskotan, mit benne
talaltam, tobbinek hasznat nem vehettem, mert csak torok betiikkel és francia magyarazattal
van jegyezve, hanem a torok kiejtés a francia nyelvben hibazik. A Redhouse'* most talan
kényszeriteni akar a torok irds megtanuldsara, mar ezt nem teszem, nehogy még konformi-
sabb'? legyek. Isten neki.

Kedd 26. Nagy szelek jartak, ma kevesebb, csak egy napra kaptunk pénzt, tehat csiitortokon
talan megyiink. Kétszer voltam a Tophane nevii helyen a varban, hol régen az elsé hoditéd
csaszarok verték fel székhelyeiket, a szem elé a hazak mint kis kunyhok jonnek eld. A szép
volgy ¢és az ellenkezd hegylancolatok, hatul a Csézerni hegylancolat, a z6ldellni kezdo rétek, a
sok forras, patak, folyd, a tavolban szépen mutatkozo nyalank minaretek, tovabba a szép alaku
hazak igen kellemes latvanyt adnak. Ha itt kellene laknom, ide gyakran jarnék. Mast nem
tudok.

Szerda 27. Megint nem megylink, hanem a husvéti iinnepeket, haj milyeneket!!?, itt toltjiik,
altalaban a torokok igen hunyaszkodnak, mit jelent ez, meglatjuk. Kitisztult az ég, j6 és szaraz
utazasunk lesz, ha lesz, mert arrdl is beszélnek, hogy itt maradhatunk, vagy az orszagbol
kimehetiink. A heti bulletin politikai tekintetben szépeket jelent, hogy az osztrak kovetnek
parancsa van minden nap az orosz kovetet meglatogatni ¢€s t6le a diplomaciai teenddkre

" grammatika (gorog) - nyelvtan

192 Redhouse - Egy francia kézikonyvrél, az angol James W. Redhouse Grammaire raisonnée de La
Langue Ottomanja. Paris, 1846, van sz0.

' konformis (latin) - kiszolgalo, elvtelen alkalmazkod6
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utasitast kérni. Mi lett beldled g6gds Ausztria, most mar értem, miért voltal bosszaallo,
vérengz0 ¢és torvényes gyilkos, azért, mert gyenge ¢és erdtlen voltal, mert csak ezek lehetnek
vérszopok, milyen becsiilet az 5 nagyhatalom egyikének ilyen mélyre siillyedni. Ha nincs
becsiiletérzeted, véged van, harom évet nem ¢€lsz €s senki sem fog bankodni érted, egynéhany
cseh, morva, karintiai €és stajer undoritd arisztokratdn kiviil. Ehhez egy pletyka a Voix du
peuple francia lapbol, hogy Ferenc Jozsef lekOszonne atyja részére, szegény fiatalember, neki
apjat szabadabb elviinek kell tartania maganal. Quod dutu stupendum est.'*

Szegény Torokorszag kdlcsonnel akarna magan segiteni és Europahoz jobban csatolni magat.
Az orosz alattomban ellene dolgozik. A mindenhat6 car szintén kolcsonkeért, €s quod mirabele
auditor Rotschild'® Montefore részt nem vesznek benne, a kiilonben jol informalt crédok'®
Miklos car helyzetének allandosagat is kétségbe vonjak? Ez furcsa, bar ugy lenne, a népek
elébb jonnének kaoszba, ugyhogy elébb kezdhetnék a jobb felé¢ utjukat. Az angol, francia
kovetek reformot javasolnak, az orosz ellenzi és alattomban armanykodik. Titoff nemlegesen
viseli magat, hanem a terapiai'®’ magassagrol szovi a fonalat, konkolyt vet, annak idejében
kalandoz. Francia- és Angolhon még mindig kardltve jar, bar a car Napoleont, az elnokot ked-
ves €s nagy bardtjanak hivja, azonban késziil tengeren €s foldon. Az 6rmény Ohitli lakossag,
mely eddig a torok ellen izgatott, atlatvan az orosz kétsziniiséget, helyesen most egyetértve a
cserkeszekkel - az orosz ellen agital.

Egy gorog-szlav hetéria'® complottnak'® jutottak nyoméba, melynek személyeit ha elfog-

hatjék, az orosz agitacid forrasat kikutathatjak. Hazankrol mit sem tudok, levelet még nem
kaptam, Isten neki, csak egészségesek legyenek.

Csiitortok 28., Péntek 29. Krisztus Urunk megvaltasunkért halt meg mindenkinek meg-
bocsatva, az itteni 6rmény romai hitli szentegyhazban misét hallgattam. Az istentisztelet
egyszerli, és a romai minta kiilszinre és nagyjaban megmaradt, hanem a mise részleteiben
valamelyest eltérd. Itt az oltarhoz 1épok azonnal kezet mosnak, a pap az episztolat a kozéprol
olvassa, az ajtatos nép felé forditva sanctussal''® megaldja az ostyat és szanja bineit, a
communional''! elébb felemeli az ostyat és a kelyhet, aztin emészti. A ministrans gyerekek
majd annyit beszélnek, mint a pap és az egész drmény nyelven megy okosabban és termé-
szetesebben, mint nalunk latinul.

Bar jotevo és nagy szivii a torok kormany, hanem az alantasok mindent megtesznek, hogy
halatlanokat, gytiloloket és rosszakarokat teremtsenek. A templomrdl nem volt instrukcid,
Szoliman bej megtagadta, majd aztan megengedte, de ugy, hogy mas ne menjen templomba.
Szegény csalméasoknak''? nincs eszméjiik arrdl, hogy mi az ember és miképpen kell vele
banni.

1% quod dutu stupendum est (latin) - azért, hogy szornyti kemény

105 quod mirabile auditor Rotschild (latin) - azért, hogy csodalatos biré Rotschild

1% crédit (francia) - hitelintézet

97 terapia (gorog) - gyogymod
'% hetéria (gorog) - gorog titkos tarsasag a torok iga lerazasara

109 - r . s
complott (francia-német) - Osszeeskiivés

110 : .7 R . "oz
sanctus (latin) - a misében a prefacio befejezo része

" communio (latin) - dldozés, a mise egyik része (a katolikusoknal)

"2 csalmasok (t6rok) - turbanosok
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Az emigracio azt hiszi, hogy nemsokara szabadul, én megvallom, nem szeretném, nem latvan
at, hogy a kedélyek az el6z6 izgatottsagtol vissza nem tértével miképp lehetne a jovendoérol
gondolkozni. Azonban legyen akarmiképpen, fel kell késziilni mindenre, a jobb szdmlizetésre
csakugy, mint a rosszabb szabadsagra. Az Gjsagok tele vannak a hdborura célz6 mozgal-
makkal, elkeriilni alig van kilatés, csakhogy nehezen lesz ebben az évben.

Szombat 30., Vasarnap 31. Hétfo aprilis I-je. Nem tudom mitdl van, de ha valamikor egy
nagy iinnep jon, mindig lehangolva érzem magamat. A gyermekkort idéz6 emlékezés, ahol a
patriarchalis csaladi életnek megfordult jegyei visszadtlenek. Hol sok ellenségeskedés volt,
hol a baratok egyesiiltek, sé6t még némely kronologikus''? ételek, csemegék, kalacsok nélkiils-
zése is szerepet jatszik, jele annak, hogy az ész, az okoskodas az érzésen, az 6sztondn sokszor
nem uralkodik, nem uralkodhat, és hogy annak t6bbszor igaza van, és hogy azt elhanyagoljak
ahelyett, hogy nevelnék. A husvét 6romot nem, hanem mérget, hianyt és nélkiilozéseket hozott
mindenben. Miséért veszekedni kellett, mert a torok affillaciotus'' vagyis magyarazé érzék,
az Isten hazat maganember hazanak tartvan az odavald bemenetelt is megtiltotta. Végre mikor
megengedte a szentegyhdz itteni tiszteldit akarta kizarni, €és mikor ezt altalaban nem tehette,
akkor a bej katonai erd kifejtésével megtette, igyhogy az ember méltosaga, a nevelt ember
érzése undorodott. Ha tudnd Tordkorszag, hogy szép szerepébdl mily alacsonyra siillyedt, és
magat a bosszualldo és embertelen osztrak porkolabjava tette, ugy, ha gyerek nem lenne,
bizonyara megvetéssel tolnd el magatol.

Csiitortokre van rendelve az elutazas, azonban borul az ég, a hdmérd leszallt, talan az ) ho
megint megakadalyozza, pedig szeretnénk mar tovdbbmenni, hogy mar dolgaimat szintén
kényelmesebben eldvehetném, €és szabalyozhatnam életem modorat, azonban tiirelem.

Kedd 2., Szerda 3., Csiitortok 4., Péntek 5. Nem tudom, mi hatraltat, és az itteni dolgokhoz
idegen nem is foghatja fel, egy szamiizott heny¢ld evot, ivot €s alvot mi hatraltathatna
Azsiaban, hogy eléforduld érzéseit vagy az eseményeket, vagy a pletykakat azonnal beirja,
mar mi tortént, nem tudom, de tudom, hogy 1dém nem volt lustasagbol, bagyadsagbol, vagy
rdadatolni nem tudok elfogultsdgbdl, elég az hozza, hogy elfelejtem, mint mondom, felirni,
hogy kezdjem.

Aprilis 2-dika. Azsiaban, hol minden elpusztul, 2 1/2 foknyi nulla alatti hideggel, széllel,
hoval aldottunk meg.

Elsé vignapom, jobban mondva estém volt, noha az elébbi estélyeim is, melyeket itt grof
Batthyany Kazmérnal toltottem, elég kedvesek voltak, hol a derék szellemes, €élénk s eleven
grofné mint fliszere az egésznek gyakran elfelejttette hollétiink, hol a tisztes, de tésgyokeres
angol konzul tisztes csaladjaval és derék két leanyaval megjelenve zajos is volt. Es ezt a
kiilonben derék és becsiiletes francia konzulnak koszonhettem, ki a Sztambulban lako ritka
Krézustol, az emberek egyik legjobbikatol, materialis érdeket nem ismerd Alleon Antaltol, ki
bankar ott, mi altal magat a Sinakt6]l Rotschildektdl igen megkiilonbozteti, kapott és nekem
hazambol az elsd leveleket kiildte és adta at.

Hiszen véralkatom, korom, sok viszontagsagokon keresztiilment, szamkivetett lényem
nemigen hevitheté. Es mégis nem annyira az ott talalt baratsagos 6mlengezések miatt illetddik
meg, hanem olyan férfi és néi 1ényektdl, kik a forradalmak altal vagyonaik nagy vagy nagyobb
részét elvesztették. A politikai ujsagok csak altalanosak voltak, melyek az osztrak elnyomast,

'3 kronologikus (g6rdg) - idérend szerinti

"% affillaciotus (latin) - belépés kozosségbe vagy egyhazba
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zsarolast, kényt és bosszubol iildozést, és ezaltal a nép elkeseredését nyilvanitottak ki, mi
ugyis tudott volt. Hanem batyam, Antal barati érzése alljon legeldl, ki hazi kinjanak, vagyis
csaladja, 10 €16 gyermeke rossz allapota és annak dacara hogy nem kértem, 40 aranyat adatott
at részemre egy ottani kereskeddnek, 60-at még igért. Isten aldja, ez konnyekre fakasztott,
amint megilletett és athatott masoknak elbeszélve, hogy régi baratom €s 40 évi ismeretségem,
grof Annoni Ferenc milandi, egykor dusgazdag, de most csak vagyonos emberem ¢€s volt
alezredesem szamkivetve Piemontban, hogy Gavesi Karoly vagyonos polgar baratom Lodibdl,
hogy gréf Visconti Antal cs. kir. nyugalmazott alezredes és schwarz-gelb''®, nemigen vagyo-
nos bardtom Milandbdl nejével mindannyian meghivtak veliikk és értékiikkel diszponalni.
Bizony, bizony, ha ezen kivételes jo6 emberekkel vald taldlkozas nem fordulna elé a rossz
vilagban, az ember szégyenlené az Isten képére teremtve lenni, hanem az ilyen egyes induvi-
dualitasok megmutatjak, hogy e fold paradicsom lehetne, ha a vezetdk okosak, eszesek €s az
Istent utanzok lettek volna.

Egy 6csém, kit nyomorusagabdl kiemelék és hadnagynak tettem, meghazasodott, az ¢hség a
kisebb szomjat elvette, most szerencsések, de ha sok gyermek jon és a megszokas ¢€s az a
toujours perdix“6, mi lesz akkor, hisz 6nmiivelésben hatramaradt, az Isten tudja. A masik,
hogy nevem neki Olaszhonban j6 baratokat szerzett, és hogy az olaszok altalaban a régi
ezredemmel egylitt tisztelettel és szeretettel emlegetnek, sajndlva sorsomat, holott én biiszke
vagyok.

Oriiltem, hogy a derék jotevd, langeszii hds, neveld, Aporti Feronate szamiizott paptanar
Cremonabol Piemontban van, és koszonettel oriiltem, hogy a szerencsétlenség jo barataimat
bévitette, és szerény egyéniségemet kelletén feliil eurdpai hirivé tette. Eljenck a jo emberek,
majd jon egy 1d6, amikor az emberiséget is megéljeneztetem.

Az 0jsagok kinyilvanitjak Europa aggasztd allapotat, mindenhol felfegyverkezések lathatéd
ellenség nélkiil, a népek véleménye ellen és a kormanyok egyenkénti kiilon céljai elérése
ellen. Ausztria a szegény, kényszerbdl részt vevod, nagyvaradi piispokat, a jo, de nem politikus,
Brémert halalra, de ezt elhagyva 20 évi fogsagra itélte, és ezaltal egy martirral tobbet
teremtett.

H. bizonyos idéztetésiinket valami 40 kivandoroltnak januar 2-an kozolte €és marciusban
kellett volna megjelenni, de nem tették, ¢én, ha a tobbi nem is, jelképesen bizonyara
felakasztatom. Ez a masodik eset, tavoli rokonom, Martinovics lenyakaztatott.

P. asszonysag Olaszhonban tobb évig tartd bojt utdn uj fiat sziilt, mar most tudjak, hanyadan
vannak.

Holnap megyiink, az id6 szép, ha igaz, 8 nap unalmas lesz, 18 orai utat kell elosztani, de mit
lehet tenni. Es evvel vége a brusszai ¢€letnek, a fiirdébeni maraddsomat megtagadta a térok

crer

eltlirdom ¢és egészségem helyreallitasat masképp eszkozlom, ha lehet.

Minden levelemet tegnap, 4-én utnak inditottam Antal batyamnak, Hegediisné asszonysagnak,
grof Annoni bardtomnak, ma, 5-én Aporti Feronate, Visconti Antal grof, Oehl Antal, Qmerina
Somody Arnaboldi sdgorasszony €s Paveti Karoly doktor barataimnak, kiket az Isten éltessen,
amen.

"% schwarz-gelb (német) - fekete-sarga, a Habsburg-haz szinei

"% toujours perdix (francia) - mindig csak fogolymadar, azaz a jot is meg lehet unni, ha 6rokdsen

ismétlddik
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Szombat 6. Megtettem bokjaimat az ottani pasanak [Salim], harom napja rossz a kedvem a
visszatért hideglelés altal. A rossz kedély miatt ki sem jovok a hazbol, masnap megérkeztek a
tevék, felraktdk butorainkat, és 11 6rakor utnak indulunk I6haton. Az utcdkon asszonyok,
emberek, fobbek és alantasak bamulnak, és a biidos utcakon valahara keresztiilhatolvan a
szabadba értiink. Az angol konzul két lanyaval szintén 10haton kisérnek egy fertaly''” oranyira
a varostol, a hazajukbol szamiizott oldhok, derék, mivelt emberek is végbucsut vettek. S a
szép hegyes-volgyes, muvelt tdjakon 6 6ra mulva Aksuba értiink, a vagyonos, de torokos
foldmuveld kis faluba, ahol a selyemtenyésztés jo sikerrel és haszonnal ddja meg Oket. Nevét
egy helyi folyotol vette, melynek két partjan fekszik, a viz fehéres szinli és innen van a falu
neve, ha zapor, esd, hoolvadas egyszerre jon, és tobb ideig tart, a falut is elmossa, ami
megtortént. Becstiletes, joszivli gazdank volt.

Vasarnap 7. Inegol, hasonld fold és taj, meglehetdés miveléssel foglalkozo varoska, szép
hazakkal és iskolaval. Gazddm eldkeld birtokos, a téli sargadinnyét miveli, mivel pedig
meglehetés dumlek''™, vagyis torokiil duilek-el''® kedveskedett, el is beszélgettem vele.
Meglehetds és nagy épitményii pasa moséjanak'?® eredetét is elbeszélte.

Heétfo 8. Pazardzsik kisvarosba éltiink, hasonl6 helyzetii, mint az el6z6, mind a két helyen
birtokos és eldkeld torok uraknal voltam, kik azonban az ajandékot, 30 piasztert igenis
elvették.

Kedd 9. Kursuma faluba értiink, hol valamikor 6lombanyaszatnak kellett lenni, itt termesztik
legbévebben a szezam'?' olajmagot, melyet a tésztas siiteményekre tesznek, hogy jo izt
kapjanak. Itt egy angol lovas szinész jott elénk, aki a lovaval bokokat és mas mesterségeket,
ugymint megdoglést mutatott be, eddig az utazds kellemes volt, mivel szép volt az i1do.
Szolejman bej félve a rossz id6tdl nyugnapot sem hagyott, és azt jol tette.

Szerda 10. Az Olympos magasabb részének athagdsa tortént meg, ezer labnyival alabb a
havasoknal, melyek fehér folyokkal jobbrol diszelegtek. Eleinte cser és tolgyes, késdbb fenyds
részbe értlink, a rossz Ut, a hanyag kezelés miatt elszomorodva az ember gondatlansdgan,
mely a novekvd polgarosodassal a tiizelési eszkdzoket €s szereket a sziikségesnél jobban,
durvan, gondatlanul pusztitja. Végiil atkelve és leereszkedve 9 o6rai utazas utan Dodurga
szegény helységbe értiink és meghaltunk. Osszetett gerendakbol 4116 hazak fogadtak, melyek
kiils6 rendetlen és szomort allapota ellenére, a belso tisztasag, a perzsakkal és szonyegekkeli
ellatottsaga meglepett. Szegény volt a nép, mégis kedves és mindenét felajanlo.

Cstiitortok 11. Az utolso helységbe értiink, idaig majd egyhuzamban utaztunk ide. S egy bokor,
egy fa imitt-amott, kopasz, meszes tajak, rosszul muvelt foldek kezddédtek, szegény falu,
legrosszabb és piszkos szallas, de jo nép végiil.

Péntek 12. Kutahiaba értiink, egyfelél az észak-napkeletre hullamos, laposféle (dombos
vOlgyes) magassagok ¢€s alacsony fekvésiiek, nyugatdél felé magas hegylancok, mind kopar,
elhagyott, rosszul miivelt terek. A varos piszkos, biidos, sziikk utcakkal, semmi vagy csak
marhabol, 16bol és buzabol allo, atmend kereskedelemmel, elszigetelve a torok és Eurdpa jobb

"7 fertaly (német) - negyed, negyedora
"% qumlek (cigany) - sokat beszél

" quilek (t6rok) - sokat beszél

2% mosé (arab-német) - mecset
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részétdl, egy kaszarnyaba zéarva, megszoritva. Az egyéni szabadsag egy epés, majbeteg
parancsnok kényétdl fiigg, ez az ausztriai bosszuvagytol kivalasztott hely. A torok elészor
jelentkezO nagysziviisége ily alacsony gyengeséggé aljasult, ellenségének kedvét keresi €s
magat porkaldbnak tekinti, halasnak kellene lenniink, és nem lehet ott, ahol az emberi érzést
annyira bantjak. Soha nem lesz beldliik semmi, gyermekek maradnak, mig taldn egy nagy
szerencsétlenség €s egy erds, szebb jellem Oket az dlombol és tétlenségbdl fel nem riasztja,
hogy rendeltetésiik szerint ténykedjenek.

Szerda 16. Ot napja mar, hogy itt vagyunk, még kint nem voltam. A nagy kaszarnya hossza
150 1épés, elég tért ad a mozgasra, mindenhol épitenek, nagy szobakbol kisebbeket. Még
magam is csak ma aludtam egyediil, szobam kicsi, de elég tisztes, ha meleg lesz, hlivos,
minden kertészkedési gondolat a személyi korlatozas miatt felfliggesztve. A tavasz itt még
nem kezdddott, és mint mondjak, csak harom honap meleg, a tobbi hideg, szép kilatas. Rossz
a piac, a has is megtanulja a mértékletes €letet, a pénz 113 piaszter lesz egy napra, ebbdl felét
megtakaritjuk, valamikor, ha kiszabadulunk, hasznat vehet;jiik.

Cstiitortok 17.- Hetfo 21. Megint 6t napot ¢éltem, vagyis inkabb tenyésztem, mert életnek nem
lehet mondani azt, mely csupa materidlis sziikség megszerzésével, emésztésével, és egyik
naprol a masikra mindig csak avval foglalkozik a legjobban. A has és annak kielégitése fobb
szerepet visz ugyan a kiilsé vilagban, és ha azt bolcs, eszes izléssel és kellemes modorban
tudjak kozombdositeni, ugy a miiveltség még nagyobb fokra hag. De itt, hol egyszerl és rossz
az étel, ez a foglalatossag kissé baromi.

De mit lehet tenni, elszakitva a civilizalt €lettdl, mely bar magaban tobb unalmat rejt, mint
gyonyort, de mivel az egyetlen, melyet a legjobban ismeriink. Azaz ismeriink jobbat, ¢és a
legjobbat is ismerjiikk, de mivel az csak még eszemben létezik, €s a bolond okossagtol a
gyakorlatba menni nem engedték, mivel olyan, mint amit Napdleon mondott Joulenak vagy
Fultonnak az elsé gdzhajo alkalmazasa ajanlatanal, mely 6t Anglia legy6z6jévé tette volna, tal
szép, hogy praktikus legyen. Ugy a vilagot boldogité eszmérél is azt mondjak, hogy til szép,
hogy igaz legyen. Na hagyjuk ezt, ha a mostani és még a jovO szerencsétlenségek halmaza
lesujt az €16 nemzedékre, akkor Locke mondatat ,,il faut refaire: la raison humaine”'?* utanoz-
zak, és egy Ujat, még nem probaltat, még sehol sem hasznaltat fognak munkaba venni, és
abbol talan valami jobb fog kikerekedni.

Elszakitva a napi sajtotol, mely ha tobb badarsdgot és hazugsagot mond is mint igazat, de
mivel a mostani élet fliszeréhez tartozik, faj nélkiil6zni. F4j annal inkabb, mivel a jelen
események, felsébb ¢és alsobb tettek sziildi a jovendének, melyek alkalmat nytjtanak
gondolkozasra, s ezaltal egy par 6ra megolésére. F4) még azért is, mivel a maganlevelek is
nélkiiloztetnek, f4) még végtére, mivel sebes kijottiink honunkbol konyveket hozni
elmulasztotta veliink. Az igaz, hogy irunk, amint ezt, igy a multat is leirjuk, de nem elég, s
igy mindig nyugat felé sévargunk, mivel keleten €liink, onnan varjuk a Messiast.

Ezen Messidsnak Palmerstonnak kell lenni, kit jogaink tipradsara ¢és az ¢ igéreteire
emlékeztetve az idei parlamentben kérték szabadulasunk minél elébbi kieszkozlését.
Felhivtuk egyszersmind a francia, az amerikai ¢s angol koveteket kdzbenjarasra, mi sikere
lesz, nem tudom. Sokat nem varok, de még kevesebbet fogok varni, ha Kossuth hevessége a
nyilvanos eurdpai kozvéleményhez nyilatkozatunkat hamarabb nyomatja a hirlapokba,
mintsem az elObbi eljaras sikerérdl vagy sikertelenségérél meggyézodhetnénk. Ezen utolso,
csipds, erélyes, bar igaz, de nem izléses nyilatkozat, végképp elzarja télem az ausztriai
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monarchiat. Furcsa, hogy a sors Kossuthot mindig az utamba hozza, bar vele soha sem szeret-
tem egylitt munkalkodni, most mégis vele egylitt irtam ald a fontos okiratokat, egyszer csak
megszabadulunk, és addig voyage a la galere.'”

Szombatrol, azaz 19-r6l 20-ra virrado éjjel foldindulast éreztek kis razkodtatasokkal a masik
felén lakok 11 ora tajban. En nem éreztem semmit, aznap tehat reggel tiiz, délutan esd, este
foldindulés volt, ez romantikus. Az idé mindig rossz, sz¢l, es6 valtjak egymast, €s ezt minél a
rossz geografiai helyzet teszi. Hideglelésem kisebbedik, talan elhagy. E rosszral Dembinski-
nek, a francia konzulnak Brusszaba irtam. Egy engem is meglatogatd amerikai altal, kiben
nemigen sokat talaltam, ¢és akibdl nemigen sokat vettem ki. Kivancsisagbo6l jott ilyen hires
személyeket, mint mi vagyunk, latni, képe jelentéktelen, de meglehet, hogy tobb lakik benne,
a frenologiarol'** kevés fogalmat mutatott, és hires honfiat, Castlet hirérél sem ismeri. A
nevét elfelejtettem megkérdezni.

Kedd 22. - Péntek 26. Allasunk mind sziikebb korre szorittatik, a levelek sem biztosak, és igy
porkaldbunk elzar a tobbi eurdpaitol.

A heti politikus bulletin Eurépa bonyolult allapotanak tovabbi lefestésével foglalkozik,
Ausztria, Bajororszag, Wiirtemberg, Szaszorszag felfegyverezve, mint déli német szovetség a
porosz, a badeni €s mas kisebb fejedelemségek €északi német szovetsége ellen. Ez a felfegy-
verkezés szegényiti Oket, és a hattérben a titkosan mikodé orosz karjai lehetnek, mely
nyilvanos titki céljanak eléréséhez jobban ¢és jobban kozeledik. Franciaorszag szétvalva,
gondolatban gyengén szerepel, ha csak kiilsé tdmadas nem egyesiti Oket. Az angolok
érdekeiket hajhasszak, és a gorogok elleni viselkedésiik sem méltanyosabb, mert Palmerston a
muszka ellen vél ezzel dolgozni. Ausztria addig otthon organizal'®’, de miive sem kielégitd,
sem békés, a torvényes itéletek folynak, a fiatal csaszar mégis hébe-hoba némely engedékeny-
séget mutat. Eldestéjén vagyunk valamilyen eseménynek, mely az elébbit amnesztiaba vezet-
né, elgyengiilve nyugalom lesz, de még a jobb 1ét fel¢ tobb zlirzavarnak kell bekdvetkeznie,
hogy a sziikség jobbra tanitson.

frtam testvéremnek, Hegediisnek, grof Zichy Zsigmondnak.

Egészségem még mindig rossz, nem vagyok képes gondolkozni, miniszterialis életem leirasa
gyéren halad ¢és talan soha sem végeztetik be.

Tegnap egy protestaciot irtam Szoliman bejnek, semmi haszna nem lesz, de mégis jo, hogy
tudja, miképp gondolkozunk feldle.

Szombat 27. - Kedd 30. Megint egy ho elmulik, és hogy, és miképp? Az idd rossz volta,
allapotunk hatarozatlansaga, a meddig itt-tarthatosdga I€tiinknek, igen rossz egészségem,
melyik ha egy bajbdl kifordul, egy masikba beesik. Ismétlése mindannyi ¢letem folyama alatti
szenvedéseimnek, nincs tengeri betegség, melynek helye és alkalma nincsen. Ez lankadtsagot
¢és szellemi gyengeséget ad, mely unalmas masoknak €s dnmagamnak, egykedviivé, részvét-
lenné, s tudja Isten, mivé tesz.

Dacéra az eljarasnak mégis ujsagokat kaptunk. Europa még soha bonyolddottabb, elégedet-
lenebb, zavarosabb allapotban nem volt. Mindenki szeretné a megtamadast és egy se akar
tamadni, mindenki érzi a felfegyverzett békesség karos allapotat, és mégsem mer egy
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hatarozott 1épést tenni. A kormanyokat soha kényszerbdl sem szerették €és kedvelték kevésbé a
népek, azok soha sem értették kevésbé hataskoriiket és miikddési irdnyukat, mint most. Latjak,
hogy az erd, fegyver és hatalom kényszeritheti népeiket, magukat felaldozni, még sem voltak
képesek vezetni, hanem kapkodnak nagy elvek kimondasaval, melyek kovetkezményeit
egészben felfogni nem tudjék. Az, mire a kdzvéleményt maguk oldalara csabitani igyekeznek
az egész dolgot ugy Osszevissza fozték, hogy abbdl egy olyan kofic jon ki, melyet emésztéskor
sirds és rivas fog kovetni. Megfizetdje tobb nép, de korméanyok és dinasztidk is lesznek.

Itt egyszerre a jo kedvre szottyant szamiizottek hazamenetelrdl almodoztak és almodoznak,
holott a fegyveres készség még nem all igen kozel a haborthoz. Szimpatidk vannak és érdekek
is, melyek az egyik kormanyt a masikhoz kozelitik, de mégsem olyan vilagos, hogy mar
elhatarozva lenne. Es ha tigy lenne is, hol van még a lehetéség Magyarhonunkat becsiilettel
meglatni, hol van a haboru, és ennek a mi érdekiinket elénnyel segitd nyert csatdk elleneink
ellen, hol van csak az erre vald nagyszerii késziiltség jo baratainknél, a torokoknél? En nem
lattam még, és ha van is, nincs tamado erdvel ellatva. Es ezek vigyenek vissza benniinket,
ezek, kik szintén olyan rosszak, olyan csalfak, olyan sz6 nem megtartok, mint a legrokabb két
kormény, az ausztriai €s a muszka? Noha altaldban a kormanyok sokkal rosszabbak, erkdlcs-
telenebbek népeiknél, de mégis vannak vilagos pillanataik, mikor elfelejtik természetellenes
szerepiiket, €és jot tehetnek. De baratainknal, mennél tobbet vagyok koztiik, annal tobbet
latom, hogy minden a kénytdl fiigg, itt semmire tdmaszkodni nem lehet, itt egy 1j Mohamed
kell, igy, mint most van, gyenge marad, mindig és mindig tovabb siillyed, pedig sok jo
tulajdonsag van a torok kéznépben.

A reklamécioknak volt egy darabig sikere, Szolejman megkovetett és most béke van, de
meddig? Utolsé aprilis az elsé meleg nap, talan sz&€p méajust hoz. Adja Isten.

Majus. Szerda 1., Csiitortok 2. A koltok mézes havat is elértiik, és bizonyara vigasztaldlag,
mert melegebben.

Az Allgemaine Zeitung marcius 30-1, a Journal de Delet marcius 27-1 szama mutatta magat,
bulletin jott, melyben azt igérik, hogy szeptemberrel vége lesz kinjainknak itt. Es majd egy
darabig szabadon lesziink, boldog szabadsag ald és civilizalt viszonyok ko6z¢ jutunk, ha
szereink ¢€s ¢€let rugdtollunk a honbdl kimarad vagy elapad, és aki semmit sem tanult vagy
elélmedett, és a nyomortsag kozel lesz, mit akar? Es mégis inkabb azt, mint az itteni hazug,
kétszin, titkolodzo kényurasag alatt, azért csak eldre, a sir ugysincs messze.

Eurdpa bonyolddott allapota mindegyre jobban Osszezavarodik. Franciahon repressziv és
reakcios eszk6zokhoz akar nytlni, hogy a szocializmus jobban-jobban felemelkedd fejét
agyonigazhassa, a szabadsagot korlatozza, ugyhogy egy alkotmanyos monarchidban tobb
szabadsag létezik, de meddig? Ausztriaban elégedetlenség creator nélkiil és minden nap vart
bukéssal, Némethonban apré 16voldozések egymas ellen, 16por és eredmény nélkiil. Orosz-
hontdl mindannyi és 6 Onmagatol fél, annyira latja, hogy az eszméiket ki nem zarhatja.
Barataink, a torokok pedig Allahban ¢és az angolokban biznak, és tétleniil varjak a jovendot,
félkész reformokkal allnak eld, melyekhez progresszio szerint két szazad kell, addig pedig az
eszélyes €s valddi okos szocializmus mast parancsol majd.

Dembinskitdl kaptam levelet, hasonl6 allapotban 1étezik €s még mindig hisz. Feleltem neki és
Annoninak, egy hosszu levelet irtam. Egy angol és egy amerikai utazo viszi leveleimet
Brusszaba.

Szerda 1. - Hetfo 6. Elértiik ezt is, se 6rom, sem szomorusag, hanem olyan elfasultsag, olyan
nem banom féle kedély az, mely uralkodik, még az id6 is terheli sorsunkat, mert hideg,
borultsag, sz¢l, esézés valtjak egymast. A jokedv szintén elmult, mert a postanap mit sem
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hozott. Hat darab német 0jsag, az elobbi bonyolultsdgok folytatddnak anélkiil, hogy valami
eredményt latna az ember. Haborus késziilet mindenhol, de akarat sehol, ez olyan szemfény-
vesztés, mit csak a népek fizetnek meg artatlanul, bar végettiik mondjak, teszik.

Az ujsagokban olvastam, mivel 60-as magammal az idézésre meg nem jelentiink, per contu-
matiam'?® elitéltettiink, kovetkez6leg majus vége felé olvashatjuk az itéleteket. Az én itéletem
harom koziil egy leend, ha jol foghatom fel az 4t nem alakult, de alakulés felé¢ fordult osztrak
katonai hierarchiat. 1. halal térvény szerint, 2. 20 évi fogsag, 3. 0rokos szamkivetés, meg-
latjuk. Addig telhetdleg, mivel egészségem jobbra fordult, a vidéket jarom be, hosszu sétakat
teszek a hegyekben. Az itteni romladoz6 varat régi idokbdl, mely addig mig agyuk nem
voltak, a varost védhette. Masnap a hegyoldalnak tartottam és egy hegyre, a helység fold-
szinétdl 1000 labra masztam fel, mind a két helyrdl kevés a kilatas a valtozatos foldkeriiletre,
még kevés zold kecsegteti a szemet, a fak most viragzanak €s csak hat hét milva esziink talan
cseresznyét. Semmi mas nem tortént.

Kedd 7. - Vasarnap 12. Megint hat nap, de mar természettdl partolt hat nap, mert a sz&p nyari
napok nagyobbitottdk az élvezetet. Mar 19 foknyi meleget érziink, reggelenként a sétak
folynak, ¢€s kies a helyzetem, lehet mondani. Ha az emberi restség, egykedviiség, gondatlansag
¢és a torok azt €kjeitdl, a faktol meg nem fosztja. A var egy hegynek beilld dombra épiilt, és
mellette hasonldé magassagi hegyes helyek, elzarva az egyenes északi szelektdl egy volgyet
képeznek, melyben a séta a sebesen folyd patak mellett gylimdlestak kozt, a legkellemesebb.
Noha arnyékban itt sem lehet sétalni, mivel egy részrél kopar és mészkréta margas pala, koves
¢és foldes magassagok, masrészrol a kobol rakott keritések akadalyozzak. De a szem, a lélek
jobban megnyugszik, mivel €letet 14t ¢s mitkodést a természetben és embereiben, noha minden
vadon keverve, rend nélkiil, az Isten gondjaira bizva ndvekszik. Ezt a volgyet valasztottam ki
magamnak mindennapi latogatasul, mert legkevésbé faradsagos ¢és legkisebb siralom
volgyének nevezhetem el, ahol sirathatom a magam és masok bolondsagat.

Megint kis €lénkség 1épett be, mert tegnap jsdgokat olvastunk. Az eurdpai események nem
jottek eld, hanem folytatdsa a német szellem vajudasanak. A muszka hadi késziiltségével a
nyugatra hat. Ausztria magat emancipalva az orosz protekciotol elsdsége megtartasan
munkalkodik. Otthon most mar sem 16vés, sem akasztds, hanem halalig bezératds, ki nem
mondja ugyan, de a 10 éven feliili bortont 18-20 évig tartonak én tartom, még az orszag-
gyulési kovetek el nem itéltettek. A Josika, Apponyi-part egy reprezentaciot nyujtott be a
kiralyhoz vagyis a fiatal csaszarhoz, melyben oktalan eljarasnak nyilvanitja a torténteket, €s
Magyarorszag rehabilitacidjat konstrukcionalis szellemben kéri. Mit akarnak, vilagosan ki
nem tetszik. A bulletinrdl, ha jobban elolvasom, majd maskor.

Egy francia pap, a sztambuli katolikus pilispok kaplanja, Villerau latogatott meg tegnap.
Leveleket hozott méasoknak, de kiilonben csak a maga tisztében jott. A kivancsisaga sz€p €s
benniinket felviditott, noha eddig unalmas urak jottek hozzam, vagy talan mar a képem is
unalmassa teszi 6ket, mert eggyel sem beszélhettem érdekes dolgokrol.

Kedd 14. Dembinskinek irtam.

Szerda 15., Csiitortok 16. Francia 0jsagok valtoztattak a kozonséges ¢leten, hanem mit sem
hoznak mast a mar tudott vajudasokon kiviil. A francia pap egy mellékesen elejtett szava, s a
Journal de Debat sztambuli levelezése, amely a feléliinki hatdrozatot az ittmaraddsunkra
nézve a szultan akaratatdl és a magyar koriilményektdl tételezi fel. Ez annyit jelent, ha
Ausztria j6 ldbon all, taldn 6t évig és azontll is tarthat. Ezt fel sem vetettem volna, ha a
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francia pap, kit azsiai 1étlink és vallasos allapotunk mind ldbon allds miatt érseke idekiildott,
azt nem mondja mellékesen, Brusszaban jobban el lesziink helyezve télen. Es ebbél all az
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tegnapel6tt ide érkezett levele szép szokat, sok készséget mond, de valddit semmit.

Mar egy hete aprilisba tértiink vissza, oly valtozo €s hideg lett a homérséklet. Séta, olvasas,
beszédek ¢€s a tobbi a napirend. A reménység kevés, a targy szintén avult, az 6rom absztrakt
fogalom ¢és Dante poklanak felirasat mar mi is hasznaljuk ,,voi chi entratate, lasciate agrivpa-
noza”'?’. Fosvény kezdek lenni, mivel a mult honapban j6 gazda voltam, 1200 piasztert
megtakaritottam, kedves Lazarom, ez sz¢ép, csak igy tovabb.

Vasdrnap 19. Es itt van a piinkosd és van rossz kedv, mivel sem levelek, sem tjsagok nem
jottek. A torok ezredesek ndjeiket hozatjak, kovetkezdleg a nemtelen osztrak kovet kiku-
nyeralta, hogy itt teleljiink, még ugyan nem bizonyossag, de a valoszinlisége alig tagadhato.
Tegnap szarvaspecsenyére vendégeskedtem, sok tavollevonk egészségére ittam és a Padisaéra,
kinek szerencsétlensége, hogy asszonyosan neveltetett, €s igy jo szive sugalmainak nem adhat
kedve szerinti engedményt, pedig mily konnyen tehetné anélkiil, hogy kart szenvedne, sot
inkabb becsiiletet szerezne.

Cstiitortok 23. Feleltem Dembinskinek, Crespin két - 17-1 és 18-1 - levelére.

Kedd 28. Tobbnyire lusta és lankadt voltam, kevés becsiiletes gondolatom volt, vagyis ha
dolgozni ¢és eszmélkedni kezdek, beleunok, mind jele, hogy egészségem még helyre nem
allott, s ugy is van, azonban ha akar, jobb lesz. Pénteken, 24-én megérkezett a posta €s jott
sokféle ujsag, melyekbdl az ember azonban okos nem lehetett. Minden ujsag tele, hogy igy
tartani lehetetlen, minden bulletin az orosz fegyverkezésrdl, az osztrak kozeledd megbuka-
sarol és a kozeli haborurdl beszél, hanem majus végén vagyunk, €s nem latunk még semmit. A
francia korméany a mindig novekvd szocializmus ellen haborut indit, és rendérileg nyomja, és
ezek altal hatalomma valvan ez novekedik €s végiil gy6zni fog, csakhogy még nagy inségen
kell keresztiilmennie, mig az igazsagos ¢és jotevd szocializmus gydzedelmeskedik, melynek
¢lén sem Ledru Rollin, sem Proudhon, sem ilyen mésok szerepelni nem fognak. Magyarhon
nyomorgattatik, de a szellem élesittetik, és bar a 24 konzervativ magyar feliratdt a fiatal
csaszarhoz nem osztom, mégis jo, hogy valamit Magyarhonrol beszéltek. Egy kedves levelet
kaptam, o6riilok hogy egészségben vannak. Batyam hallgat.

Itt helyben, hogy a magyar megmutassa, miképp meg nem férhet, egy kis skandalum van.
Perczel a szegényebb Kossuth-kiséroknek kis segitséget adott, ezt K. rossz néven vette ¢és
elkiildéssel fenyegette 6ket, mondvan, hogy ki neki személyes ellensége, attdl segitséget venni
biin. Es 6, ki végettiik 1000 piaszterrel tobbet kapott, azt sem ki nem osztotta, sem magaébol
nem segitette annyira, hogy el ne rongyolodjanak, és mégis egy magyartol segélyt venni
megbantasnak tartja, €s pattog még a szamiizettségben is €s zsarnokoskodni szeret. Kis ember.

Szerda 29. Dembinskinek, Koscpyelinskynek irtam.
Péntek 31. Dembinskinek dettd, francia konzul.

Junius. Vasarnap 2. Mar azel6tt sem volt sok eredeti gondolatom, eszmém, fantazidm, hanem
miota itt vagyok, azon erek még jobban kiapadtak, s igy csak a szomoru eseményeken
ragddok. Furcsa még az is, hogy akaratom sok ellentétet tapasztal. Oromest mennék, mivel
most mar meleg kezd lenni itt, kordn reggel a hegyek koz¢, nem tehetem, mert ha faradtan
jovok haza, ¢életleirasom nem halad, ¢és 8 év kellene 15 avas szd leirdsara. Ha pedig irok és

"7 voi chi entratate, lasciate agrivpanorza (olasz) - ki itt belépsz, hagyj fel minden reménnyel
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késon megyek ki, sokat izzadok és nem faradhatok el, pedig az izek gyakorlatahoz ¢és a
jovendo faradalmakhoz, most kell hozzaszokni, vagyis inkabb mivel 55-ben létezek, abbol ki
nem szokni. Azonban ha egyszer szabad lesz a hitetleneknek puskat kiléni, akkor az elsdnek
fog kelleni hajlani.

Tegnap az egész napot Battyhany¢k tarsasagaban a szabad ég alatt, messze toltottem, 5 fertaly
ki, annyi vissza és a masfélora koriili sétalas jot s egészen jot tett, utdnozzuk az adagot, ami 3-
dikén lesz.

Szomort dolog, a posta, mint Szulejman porkaladbunk mondja, se levelet, se Gjsagokat nem
hozott. Kérdés, nincs-e ujra kutya a kertben, mert az onalacsony lélek mindenre képes,
azonban meglatjuk.

M¢ég 2-an kellett volna beirnom, hogy Dembinski azt irta, hogy Joska kisdcsém Sztambulbol
majus 17-kén kiindult engem latogatni, midon ezt leirom, junius 4-e, kedd és még semmi hire.
Tekintve hajlamat, kevés latni €és tudni valo kivancsisadgat, megirtam, ez igy is lesz. De ha
mégis Sztambulban lett volna, ugy rosszul mandverezett 6csémnek mondani magat, mert
akkor épp azért nem kapott engedélyt.

Hogy vannak példak, miszerint maguk a torokok is utaljak hivatalnokaik eljaréasait, visel-
kedéstiket és zsarold tehetségeiket, mutatja egy itt, Kutahiaban eltemetett Resid pasa, aki
utalatbol az emberi, hivatali és tarsadalmi alacsony eljarasokért hazai tisztviseldinek, megdlte
magat. Nekem, ki az els6 hat honapban emberileg itéltem meg 6ket, most mivel egyetlen egy
egyenes, lojalis, a valot vilagosan €s nem tétovazva kimondo, igazsagos tettet nem lattam és
alacsony, felfelé hizelgd s csuszo, lefelé durva zsarnoki banasmodot naprol napra hallom és
tapasztalom. Szinte gytlolni volna kedvem oket, és ha Szulejman ittmarad, ki a hadiigy-
miniszter meghittje, gy okadni fogok, ha hallok réluk. Kuriézum, hogy a toroknél van angol,
francia és muszka part, talan osztrak is, csak torok nincs. J61 mondja a pragmatista,'?® rothadt
faj.

Tegnap 3-dikén hala az Istennek hideglelési figyelmeztetés nem volt, most mindjart a szabad
levegdre megyek, mint mar emlitettem, Batthyanyékkal egyiitt tinnepelni. Talan az egész napi
kintlét jot tesz. Legyen.

Vasarnap 9. Leveleket irtam, Nagy vitte.

Hetfo 10. Mar hatodik napja, hogy ide nem, de mashova igenis irtam. Félelmem a hideglelés
visszatérése miatt elmult. Hanem mint a roskadozo gytildletet minduntalan tdmogatni, foltozni
kell, gy bennem is mindig valami mas foliitodik, most egy dagadasultsaghoz kotott borkitités
dolgozik, kivancsi leszek mi lesz a jové hoban. Azsia sehogy sem akar jot tenni, vagy talan a
rossz 1iddjaras, kevés faradozas ¢€s tétlenség az, mely az erkdlcsi er0t nem szaggatja, a testi erdt
is szunnyadozni hagyja.

Kedd ota sok ugyan nem, de mégis némi valtozas tortént. Perczel Miklos felesége megjelent,
bacskai lany. Szombaton a hires politikus, Kossuthot sokban hatarozo, az ¢ldsk6dé-hunyasz-
kodo tisztelOktol szeretett és mint a rossz vildg mondja tettleg szeretett, orszagszerte ismert
apolond, Meszlényiné szintén megjon Kossuth fiaival. Na, eddig csak szeretetlenség, de
csendes s szoOtlan, 6sz hangzatlansag uralkodott koztiink, de ezutdn szavakba flizve némely
hozzavalok lehetnek. Legaléabb itt is valtozas lesz.

1% bragmatista (gorog) — a szigoru szabalyok kovetésének hive

57



Ujhéazi Amerikabdl irja, hogy ott is agyarkodas és kikelés folyik egymas ellen. A henyeség a
dologgal vagy munkaval ellentétben 4ll, az amerikaiak kijozanodnak, a magyar pedig
megtartja bélyegét, ha nem uralkodhat, partot ¢leszt, a rossz €¢16skodik.

Hirlapok, tudositasok, maganlevelek érkeztek, a legelsében csak vajudasok, de még semmi
hatarozottsdg. A masik Abdul Medzsidet itban mondja Rodosz fel¢, j6 ember, jot fog tenni,
csak erdsebb jelleme lenne. Azoéta sikeriilt Miklosnak az angol €s francia kormanyt Ossze-
pereltetni, mi lesz beldle, meglatjuk, kibékiilés-e. Eugen Louis valasztasa, a valasztotorvény
1dézte eld, hidba Franciahonban nem lesz béke, mig vagy nem adnak minden proletarnak 1200
frank évi jovedelmet, vagy valddi, eszes, igazsagos, szocialis téren radikalis reformot nem
gondolnak ki, mely a népnek szebb jovendot igér. Az okosok félnek a vorosoktol, lehet is, de
az ovok, a fehérek mért oly oktalanok, hogy lenyligdzésnél, erészaknal, az emberi szabadsag-
érzet megbantasanal egyebet nem tudnak, ezek a mostani anarchistak.

A torok egy l1épést tett eldre, tobb keresztényt kovetnek nevezett ki a kiils6 udvaroknal, bent a
mi manswérthi €s branyiszkoi hdsiinket, Guyon tabornokot szintén ennek nevezi ki Khursid
(ma: Hursid) név alatt, bator vitéz katonat, de mast nem szerzett.

Kinzonk, Stiirmer végre elment, eb utan egy masik jon, rosszabb, alabbvalé nem lehet.

Canning, az angol kovet a Fekete-tenger partjdn vesz birtokot és a Boszporusz-csatorndnal
ebédeltett, és a Marmore'>’ tengerparton vacsoraztatta vendégeit, ennyi, mas semmi.

Egy régi iskolatarsam fia, Mészaros, tdvoli rokonom jott latogatoba, ez tehat az 6csém.

Kedd 11. - Vasarnap 16. Néhany nap mulva elérjiik a rak jegyét és a valodi nyarat. Héla az
égnek, hogy az elmult hét meleg és esé nélkiili napokat hozott. S igy szokni kezdiink, ami
nekem talan jobbuldsomra szolgal, mert a bdrkiiitések, a koéhogés, a sok nyal kikdpése
eluntatja velem a létemet, mely mint veszem észre, hanyatléban van, végének indul. Uram
legyen meg a Te akaratod!

Ez a hét néhany nem kellemetlen hirrel ¢€lénkitette Iétiinket. Testvéremtdl és két olasz
baratomtdl levelet kaptam, egészségrol s jolétiikrdl tudositanak, az Isten fizesse meg nekik.

Két angol latogatott meg, az egyik, Longworth hazdnk végsd szakaszaban dilettanskodott, a
masik festd, arcképeinkkel maganak hirnevet, nekiink orokséget vagyis halhatatlansagot
szerez. Kossuthot jol eltalalta, 6sszekulcsolt kezekkel, egy szemmel fol, a masikkal ald néz,
mint egy szand-band bunds Ul a helyén. Perczel Mor hatalmasan inspirdlva mint gogos
zseni(?). Magam a Ludoviceumot kezemben tartva szinetlen allasban megyek a jovendo elé.

Politikai jsadgok is jottek, Eurdpa bonyolddott, ki sem tudja a kelléket miképp lehet zavar
nélkiil életbe Iéptetni. Amint nem szeretem a nép igazsagszolgaltatasat, igy a gyilkolast
gyulolom. Hanem egy tiizér altal megsebesitése a porosz kiralynak, Ferenc Jozsef csaszar
baratomnak szintén oly hasznos, mint a szegény sebesedettnek. Mindketté a seregében
bizakodik €s abba helyezi erejét, a népre keveset tigyelve, pedig Chateaubriand posztumusz
munkaiban mondja, erdszakkal uralkodni biztos eszkoéz egy szempillantasra, hanem nem
tarthat sokaig, a janicsarok idészaka elmult. Deirte moruts.'*°

Honunkban szintén kedvezni latszanak a vas viertire®' altal ellenallds és a jobb fejek

hatrahuzéasa a hivataloktol, meg az osztrakos program kivitelének lehetetlensége, valahara

1% Marmore /Marmara/ (t6rok) - Méarvany-tenger

130 Deirte moruts??

131 , . .
vas viertire???
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crer

ezért is a nemzetiségnek korrekciot fognak adni. Hanem mi, mostani szamizéttek honunktol
elzarva maradunk. Mikor ellatjak az oktrojalt karta szerint a nemzetiséget, az miképp
illeszthetik egy kozos Reichstagba, 6k tudjak. Lesz-e alkalom, nem tudom, nem is hiszem,
hogy 3 évi ostromallapotot megsziintesse.

A magyar emigracionak sorsa Sumlan el van hatdrozva, azaz szétmegy, egy nyomorasagos
helyett mast cserélni, szegények. Hozzank 10 0j internalt jon, kik ezek, nem tudjuk, ez a
kérdés el van hatdrozva. A torok udvartdl fiigg az emigracid tovabbi eldontése. Kuriozumot
adok ide, hogy Nesselrode Miklosnak azt javasolta, Ausztridnak a német, olasz €és porosz egy
részével német birodalmat alkotni, hogy eképp a muszka szintén szabad kezet kapjon. Hat az
Otmillio magyarbol mi lesz?

A francia kormany Osszeveszett az angolokkal, az igaz, hogy Palmerston veliik nem a leg-
baratsagosabban bant.

Schwarczenberg Varsdban a porosz koronaherceggel ment oda, hogy mit f6znek ki, tries dann
132
es.

A Padisah utazik, de eddig visszajott, mindenesetre ebben az évben haborti nem lesz, addig a
szovetségek kottettek, Franciaorszadg lazadhat, de még most nem a revolucié a bizonyos. Mi
legjobban faj nekem, hogy a Demokracia erd hidnydban megszlnt. Victor Considérant
Fourieri elvei szerint elfutott, vagyis elragadtatott, ami egy fobb c€l és eszme hidnya véget az
okos szocialis kérdést egy félszazaddal hatraltatta. Nem latva a mostani birtokossag semmi
garanciat a biztositasokra nézve, mert aki dulokkal és birtoktagadokkal 6sszekoti magat, az a
masikat is hamar megtagadhatja, ez pedig rossz.

Hetfo 17. Tegnap egész nap Batthyanyi¢kkal, angolokkal kint a természetben voltunk. Egész
nap sz€p 1d0 volt, kellemes az este, jol és hamar eltelt.

Hérom répiratot olvastam, az egyik Andrianitdl, ,,Az osztrak jovenddje” szerzdjétol, mely azt
mi dedkilag, mi a provincianak'>, landtagoknak'** kell kormanyok ala adni, meglehetésen
fejti ki német szempontbol. A masik, ,,Ungarn’s Gegenwart” Zsedényitdl, altala egyszerii
elbeszélése a torténteknek, €és a ferde kezelési mod altal a lehetetlenséget igy korméanyozni, a
csendességet €s nyugalmat behozni szépen kifejti. Az ausztriai hiiségnek megadvan, hogy az
elobbi forradalom embereinek és tetteinek, az Unsinat, a Wumbrceheat'* , stb. helyenként
nyakukba dobja, még a kivégeztetéseket is partolja, hanem Ausztria oktalansagat szintén.

A 3-dik a proudhonizmus'*® szempontjab6l, nem tekintve a nemzetiséget, nem tekintve a
magyart kiilsnosen, szoros logikaval bemutatta, hogy a gleichberechtigung'®’ iires szo, az
elosztas nemzetiség szerint oktalansag, hogy sem az egyikkel, sem a masikkal abszolutizmus
nélkiil kormanyozni nem lehet, és hogy ha alkotmany szerint igy is rendelik, az mégis
felbomlasnak indul. E6tvos itt kitett magaért, hanem hajlamban sehol sem nyert. Oriiltem,
hogy Széchenyi Istvan jobbult.

132 . , .
trias dann es (német) - harman ezutan

13 provincia (latin) - tartomany

1** Landtag (német) - tartoméanygy{ilés

135 29

136 : : : : s . 112 I
proudhonizmus - Proudhon, Pierre Joseph francia teoretikus tanitdsa, amely az 6nalld kisaruter-

meldk tarsadalmat tartja eszményi allapotnak

7 gleichberechtigung (német) - egyenjogusag
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Szerda 19. Megérkeztek Kossuth gyermekei, kiilsdség sz€ép jele az ausztriai nagysziviiségnek,
valosdga az 6romnek, hogy igy az egész csaladtdl megszabadult, fenntartvan ezek is emlé-
kezetét. Sz&p banasrol, de kormanyozhatatlansagardl a nemzetnek, jo szellemrdl, az elobbi
Jeremiasok magyar szellemili eljarasokrol hoztak hirt, és hogy Magyarhonnak van még
jovenddje.

Csiitortok 20. Két angollal leveleket kiildtem Dembinskinek ¢s Mészaros Antalnak, Heg.,
Vis., Pav., még Annoninak kell. Nevetség.

Vasarnap 23. Honunkbdl mindig bizonyosabb hirek jonnek, hogy a kormany nem bir sem
elbre, sem hatra menni, kovetkezéleg koncessziokat'*® adni kényszeriil, és hogy a beliigy s
igazsag, egy két tablaju orszaggylilés fog adatni. Ez sz¢&p, és mint Geonell mondana, eléfizetés
gyanant elfogadando!

Egyik legjobb baratomtol, hozzam hasonld olasz szamiz6ttél, Aporti Ferrarta paptol levelet
kaptam. A kiilonds ember legalabb 0j hazat és benne kitlintetést talalt, ma Piemontban
szenator lett &s a nevelést mozditja eld, mert ez volt €s lesz apostoli rendeltetése. Mert hazajat
szerette, mert tObb hasznot hajtott Ausztridnak a gyermeknevelésben, mint az egész papsag,
azért szamiizte Ausztria.

Parizsbol a bonyolodast, a készenallo forradalmat irjak, tudott dolog. Csernatoni Perczelnek
ajanlja, hogy békiiljenek ki, ez sz&p lenne, de még szebb azonban ha a heves fok kardltve
birndk ¢és tudndk megszerezni a hont, melyet még visszaszerezni kell. Hanem ¢én nem
szeretnék alattvaldjuk lenni. Szemere fenyeget, hogy leirja a forradalmunkat, és benniinket
szépen le fog gyaldzni, csak rajta, maga magat is legyalazza. A magyar sehol sem egyetérto,
mindenhol porél, mindenhol csak ki kiilon az, ki megvalto lehetne. S én egyben sem latok
nagy embert, hanem latom a koriilményeket, kis torpe batortalan egyéniségeket, s igy buta
kormanyt.

Cstiitortok 27. Csunya idok, mas semmi. Vitak mi lesz, mi nem lesz Magyarhonban, elfogad-
hat6 vagy nem az amnesztia, ha becsiiletes minden blin6k nélkiil. Lyukakat épitenek az uj
szamiizottek szdmara és mégis kecsegtetnek, hogy elmegylink, én nem tartok szamot rea.
Feleltem legjobb baratomnak Aportinak, Annoninak, Dembinskinek ¢és KoSajelskinek, egy
nyolc honapja utazo angol fiatal, ki utjan Kutahiat a legszebb varosnak tartja, viszi magéval a
leveleket Brusszaba, szerencsés utat.

Julius. Kedd 2. A legrovidebb ¢&jjeleket elhagytuk és most a legrovidebb napok felé, amint is a
kanikuldba sietiink. A pénteki és szombati posta sem jot, sem rosszat nem hozott. Europa
bonyolddott, Torokhon ingadozd 1€tét jelentette. Az amerikai kovettdl egy sem igérd, sem
kecsegtetd, sem tagadd, udvarias irat, hol ha pénziink lesz, j6 dolgunk lesz, mondja. A
magyarorszagi hirek szinte nyugodtak, mi pedig varjuk sorsunk elhatdrozasat e hoban.

Vasarnap 7. Jele mar annak is, hogy jol érezziik magunkat itt, mivel alig jon egy j6 gondolat a
héten, mi okot adna az itteni feljegyzésnek. Evégett ugyan most sem kellene irnom semmit,
mivel a j6 gondolattal nem kedveskedhetek. Hanem mivel a péntek, vagyis inkdbb a szombat
egy levelet hozott, amire feleltem is, mindjart Hegedlisnek meg egy olasz ismerdsnek,
Belloninak és koszonetemet mellé Atleon-nak, a nemes embernek és bankarnak, ki minden
levelemet biztosan kézbe juttat. Megint jsagok, melyekben a magyar honi jbol felmeriilt
remények nagyon hattérbe szorultak, mivel neki a vam eltorlése, a dohdnymonopolium és
bélyegado kell. Az egy s osztatlan csaszarsag készen all, melyhez ha anyagi jolét és kiméletes

1% koncesszi6 (latin) - engedmény, kedvezmény
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banas jon, a haza szabadsaganak szeretete akarni fog elmenni egy Uj eurdpai rangos
eseményig. Uj tarsaink jottek, lengyel s magyar, és igy az innénti szabadulas is ebben az évben
talan elébb befagy a télnél. Sajndlom, de oOriiliink, hogy Dembinskit is jonni mondjak,
meglatjuk hogy tesznek e rajta erészakot, mert remélem, hogy a bizonyos tudta nélkiil annak,
hogy meddig maradunk itt, j6 ha el nem jon. Bizony mast nem tudok.

Heétfo 15. Megint 8 nappal oregebbek vagyunk, és a nyomorusag iskoldjaban gyakorlottabbak.
A mult hét jobb hireket hozott, noha a fliggetlen magyar hon még jobban a hattérbe szorult.
Mivel a jo vendégek amnesztia-hireket hoztak Sztambulbol, amelyeket az Allgemeine
Augsburger hirlapbol szinte nevenkénti emlitéssel bizonyitjak. Meg van szokva Ausztria egy
ferde eljarashoz, itt is 6t 18 évre itéltetett, mig 80 mast amnesztialt, szandékat, hogy tobbre is
kiterjessze, kitalalni hagyta.

Ha egy nemzetet, kit vesztébe is kiildvén, azt végbe vinni tudta és mert a koriilményektol
segitve nem latja magat, azt egy német csaszarsagba beolvasztani, ugy nagyban kell azt
magahoz csatolni, azaz ha érdeke tigy hozza magéval, abban jovéjére tamaszt is talaljon.

Mindennek nem latszatra, hanem mazsa szamra kell menni, s igy a koveteknél kell az amnesz-
tiat kezdeni és azt mindannyi tisztre kiterjeszteni, és aztan ha nagyszivii kivan lenni, a
szabadsaghoz, a harchoz szegdddkre és csak végiil a szamiizottekre kiterjeszteni, mert igy
halasok helyett halatlanokra talal.

Azt mondjak, hogy én ¢és Batthyany is benne foglaltatunk, az utolsoét illetleg elobb hiszem,
mivel az arisztokracia, bar hivatala nincsen, nagy befolyassal bir, és Batthyany Lajos gyilkolt
hamvainak meg a nyilvanos véleménynek valamely engesztelést akarnak nyujtani.

De hogy ¢én is benne foglaltassam, nem hiszem, mert én mint ausztriai tdbornok elsé példaja
annak, az ellen fegyvert fogni, ki engemet soron kiviil tibornoknak nevezett ki. Halatlan dolog
volt, s igy avval a katonai hierarchidnak rossz példat adnék.

Masért pedig mivel katonai hadi képességemben, a sok rdpiratban is, mint szerencsétlen
tényezot ismertettek, semmi jO szolgdlatot nem tehetnek. Azonban meglatjuk, dolgoznak,
hogy aztan néhany évig lefogathassanak, mar ha tobbre nem megy.

Koszonettel tartozom a szultdnnak, mert legyen az bejottiink, augusztus 14-dike, vagy
internalasunk, februar 15-dike napoktol szamitva, mindig sok nem lenne, tekintve az eurdpai
dolgokat. Mindenhol mind rossz szemmel nézik a magyarokat, mivel egyenetlenségiik ¢és
felekezetlenségiik altal rossz hirbe allitottdk magukat. Kossuth pedig a sumlaiakra nézve
egyediil a maradast javasolta mindent igérvén, de nem advan, mert nem adhatvan. Ott és végre
a magyar emigracid fejének 01 megvalasztasat kovetelve toliik, ez még nem volt elég, dket
szerbiai!!! szolgalatra buzditotta, ha segélyt sehol sem kaphatna, ehhez kommentar nem kell.

Péntek 19. Tegnapelott megérkezett druszam személyesen, hanem régi iskolatarsam Karoly fia
nem, tdvolabbi rokonom kimenekiilve Magyarhonb6l Olaszorszagba utazott alnév alatt. Tobb
ismerdsomtol koszontést hozott, Somodi Ocsémtdl és olaszoktol, végre hazai hireket
hallottam, melyek Torokhonbol Bem vezérlete alatt Ausztria ellen inditanak. Helvécian
keresztiil Sztambulba, onnént latogatasunkra ide jott. Mast nem hozvan mint szegény allapotat
mindenhovd a maguk kozti egyenetlenséget ¢s tobbeknél fékezetlenségét a magyar emigra-
cionak. Az olaszhoni nyomott s alattomban Ausztria elleni gyiilolet ¢lesztését is magéval
hozta. Ma elmentek, Kossuthtol terhelve egy nagy hivatalos levéllel, télem pedig felelettel
Specht régi kovetomtdl kiildott leveleire.
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Hétfé ota mi sem tortént érdekesebb annal, hogy a torokoknek bojtjiik 1évén (Ramadan),
melyben nappal éheznek és szomjaznak, este pedig d6zsdlnek, kdvetkezésképp a napot éjjelre
forditva s igy vissza. Porkalabunk, Szoliman egy nagy satort {ittetett fel, melyben az emigracio
Osszegyiilekezve szintén mulatozhatott, mely hogy sikeriiljon, tegnap vacsoraval nyitottam ¢és
szenteltem fel a satort. ToObb vendég megtisztelte az estélyt, és a mulatsag ¢jfélig tartott. Egy
elesett pasatol, itteni birtokostol, Alitol, meg két ezredestdl szintén megtiszteltettem, azonban
sok katonaval biztonsagunk miatt koriilvéve. Holnap postanap, mit hozhat. En nem varok
semmit.

Hetfo 22. Tegnap este ujra Dembinski vendéglatasa alatt gytltiink satorba, nem hidba lengyel,
kik a fénylizést meg a pazarlast még talan nalunk is jobban tudjak {izni, itt is pazarul vendégelt
meg és nagyszerlien, tanc is volt. Szébeli hangok alatt folytak a hideg ¢s meleg nedvek s a
bajon sirva vigadtunk.

A posta nekem nemigen hozott semmit, csak Alleon altal Robut Pal halalanak hirét, kar s igen
kar érte, egy becsiiletes, higgadt, szabadelvli és haladasu egyénnel kevesebbek vagyunk.
Honunkra egy adminisztracionalis'®® provizériumot,'*® Cziraky jon, kivel abszolutisztikus
egyénekbol allok, mi jot koholnak ki, az Isten tudja, nem hogy ezek, a nemzetet a csaszarhoz
nem simitjak az bizonyos.

Cstiitortok 25. Toninak irtam, két magyar hozta, kik a magyarhoni mozgalmakrol beszéltek, a
nemsokara kitdrokrol. Szerencsétlen gondolat lenne, ha igaz, azonban sokkal okosabbnak
tartom hazdm mostani fobb fejeit, mintsem hogy ilyenbe kezdjenek ¢és kiszenvedjenek. Mert
hol a muszka és osztrak kész, a porosz azonnal kibékiil, sét a Kaizer'*' maga is képes kész
seregeivel elnyomni. Talan nem esik le nyakuk? Mast nem tudok. A klientura'* irok.

Augusztus. Szombat 3. A mult szombati posta igen silany tudésitast hozott, sorsunk fol6tt mit
sem hataroztak, az eurdpai bonyodalmak folytatodtak. Az jsdgok szintén unalmasak, még a
legjobb, hogy Palmerston megrazva ugyan, de maradt, Onélkiile talan Pomaré kiralynét is
meglatogathatnank.

Tegnap Rutkayné konnyes szemekkel bucsuzott és el is ment. Mali higomnak egy levélkét
vitt. Teli koszontéseinkkel és jokivansdgokkal, megemlékszik Azsiardl, mert sehol sem
udvaroltak neki annyit, ¢s még szépségge is lett. Mit hoz a mai posta, meglatjuk.

Vasarnap 4. A posta kevés levelet, semmi Ujsagot nem hozott, hanem azon hireket, hogy
mivel Ferenc Jozsef csaszar kegyelmét azoknak adta, kiket 1-t61 10 évi fogsagra itéltek, és igy
109 tisztnek szabadsagot adott. Tehat masszaban is bocsdnatot nyujt és ijra, hogy Magyarhon,
servius Erdély, Horvatorszag és Vojvodina szintén rekonstitudltatik, vagyis Anglidhoz
kozeledik Ausztria. A muszka a déli szlavok megsegitésére Rajicsics felhivasa kovetkeztében,
csaszarsagaban subsidium'® nyittatott meg, melyhez & is hozzajarult. Ez Ausztridra nézve,
azaz a jovenddre nézve nem jo eredményt sziil.

1% adminisztracio (latin) - kozigazgatas

9 brovizoérium (latin) - ideiglenes, atmeneti allapot, kormanyzat
! Kaiser (német) - csaszar
' Kklientura (latin) - igyfelek, fliggd személyek

' subsidium (latin) - pénzbeli segély, segitség
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Sorsunk bar hatarozatlan, mégis végéhez kozeledik. En azt hiszem, hogy a jovd év adja meg

szabadsagunkat. Szolejman bej levaltdsarol is sz6 van, so berechnend auf das besseres
144

nach.

Toninak és Hegediisnek irtam.

Szerda 7. Elfelejtettem 6romomet ide irni, melyet a becsiiletes Németh Muki kiszabaduldsan
éreztem. Szegény milyen szerencsés lesz, ha kedve szerint fiirddhet. Hétfon nevezetes napja
volt a tor0k csaszarnak, Kadir gedseszi név alatt azon este a Moséban [mecsetben]
imadkozvan, ez utan kiviile mindenki kitakarodvan szerencsé€je volt a Profétaval beszélni.
Szegény Padisah, ha igaz mint Szolejman bej mondja, hogy még a térokok papaja, a sejkh ul-
iszlam'* sem érti a proféta nyelvét, miképp fogja maganak megmagyarazni, hogy mit akart.
Ennek kovetkeztében a bojt, Ramadan utan koévetkezd harom napos iinnepekben, az elsd
Bajramban a hatti sherif nyilatkoztatta [szultdni kézirat] ki a profétaval vald beszélgetés
eredményét. Milyen jutalmazasok, kinevezések, letételek ¢és a keresztények sorsanak
megkonnyitései hallattatja magat, és annak halalos biin nélkiil kell engedelmeskedni.

Kedden, 6-kan este gondolom, hogy a Jupiter egyik darabontjaval igen sz&ép fényben mutatta
magat, ez kiilonos jelenség. Nem hiszem, hogy egy csillagot, mellyel utjdban vagy palyajan
talalkozott, magahoz vonta és 5-dik kovetot tett beldle. A tovabbi napokban eltavozott téle és
egyszerre tlintek el a horizontrol, taldn az Gjonnan felfedezett aszteroiddk egyike, mely vele
egy vonalban kering csillagrendszeriinkben.

Szombat 10. Tegnap volt utolsd szerencsétlen iitkdzetiink éviinnepe. Temesvar nevezetes lesz
arrdl, hogy a vakmerdség a higgadt batorsagot nem helyettesitheti. Ha Bem nem tesz mindent
kockara, és Dembinski tanacsat megfogadja, ugy Haynaut hiressé¢ nem teszi, a térvényes szint
mutato gyilkoldsok talan elmaradnak, és ha meg sem mentik a hazat, de becsiiletesebb békét
szerezhetnek. Mert Lugos, Karansebes, Lesnek és Erdély hatarai kozt kozel 80 ezer embert
gyljthetett volna Ossze, talan Gorgey serege sem tette volna le fegyverét, s igy az angol-
amerikai nyilvanos szellem miikodvén a javunkra, ha mindent nem is vivhatott volna ki, de
legalabb, amint mondom, becsiiletesebb véget vivott volna ki. Hanem oktalansag, irigység,
fejvesztettség, megadasi vagy vagy haborut végzo hajlam a becsiiletes €s tapasztalt Dembinski
eljarasat mindenhol gatld semmivé tevé, s igy elmondhatjuk, Hungaria finit.'** Ramadam
vége, Bajram kezdete ¢s ma postanap.

Szerda 14. Bajrammal is végeztiink, tobb unalmas latogatassal és visszaadassal Osszekotve.
Tobb s mindenféle jO, rossz Ujsagok tlintek s meriilnek fel. Anglidbol egy évre mondta
Palmerston, a muszka kovet jovo tavaszig ittmaradasunkat, €s ez is lesz a vége. Honunkbol a
pesti német polgarsag jo szellemével Orvendeztetett meg, mely a német szinhdzat be nem
menetelével megbuktatta. Az itteni életet kdozonségesen tobb részre osztjak fel, a magyar
megtartja szellemét, hogy €n is megtartom, nem tagadom, mert Kossuthoz soha, Perczelhez
két hoban egyszer megyek. Dembinski és Batthyanyi, kikkel tarsalkodom. Egy hoval 6romest
tovabb is maradok, csak hogy egy hajé ne vigyen el benniinket, mert ez szinte émelyt okozna,
mint a duzzadé, habos tenger.

'* 50 berechnend auf das besseres nach (német) - igy az alapjan, hogy valami jobbra szamitunk
' sejkh ul-iszlam (arab) - egy orszag vezetd iszlam vallastudédsa

"% Hungaria finit (latin) - Magyarorszagnak vége
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Augusztus 10-én este bar csak 20 percet mulatok kint €s mégis 11 esO csillagot vettem észre,
11-kén hatot szintén fertalyora alatt. Mind északrol dél fel€ estek, tobbet is lehetett volna latni,
ha a fold arnyéka, részint pedig a magasra terjed kodds horizont a zenitre'*” nem szoritotta
volna a vizsgalatot. Ejfélkor tobbet lattam volna, ha almossagom engedte volna, azonban a
hémérseklet joval alabbszallt, mert a hévmérd arnyékban 23-25 helyett (csak egyszer volt 28
fok), most 18-20 kozt forog, az éjszakak hiivosek, napfelkeltekor a hévmérd 10-re is leesik.

Csiitortok 22. Alig multak el a hullocsillagok napjai és dacara, hogy 14-ét6l fogva kétszer
esett, a hdség megint Ujra gyarapodik, tegnap 21-én 25, ma 25 1/4 arnyékban, a napsugarak
alatt tegnap 43, ma 46, az esték is melegek, az dzsiai klima itt van.

Ez alatt a 12 nap alatt semmi kiilonds nem tortént, egyhangulag foszlott le €letiink. A szombat
sem hozott semmi érdekeset, a jOvO szombatra tigyeliink, mert a mult szombaton tartott
nagygyiilés hatarozott, ha hatarozott sorsunkon, adja Isten, hogy jobbra. Hazai koriilményeink
sem a legkedvezdbbek, mert bar Haynau elmozdittatott, a rendszer fennall. Mig én a sz6széket
felallitva nem latom, addig csak a lenyligdozott nemzet sorsat taldlom. Higgyiink s reméljiink.

Szombat 24. Apor., Anno., Hged., Steinnek feleltem. Ujsagokat hoztak, csak mellékesen rossz
hirt, miképp Magyarorszag nyugodt allapotatdl fligg a mi innénti kiszabaduldsunk. De mivel
ennek az allapotnak a kinyilatkoztatasa egy bosszuallo ellenségtol fiigg, ki kész a kegyelemre,
ha a kéré megalazatasaval torténik, tigy a tarka nemzetiségekbdl all6 Magyarhon nyugalmat
mindig kétesnek mondhatja. A legfoképp mikor oktalan eljardssal a hon rosszakaratanak
tulajdonithatja, és igy nem latom be, mi miért nem maradhatnank itt 10 évig, mert Ausztria
amit eddig nem volt képes, igy most harom év alatt sem lesz képes valamit reorganizalni.
Azért is, mivel a tél a kozlekedést hamar félbeszakitja, blicsizom levelezéimtdl. Jasmagyt, az
osztrak nyomorult agensét mondjak hivatalosan ide érkezni, ha ilyen kezek ajanlanak valamit,
nehezen lesz elfogadhato.

Szeptember. Szerda 4. A mult szombat is megcsalta varakozasunkat, mert hivatalosat €s
magant sem hozott, azaz iratokat. Néhany német augsburgi Ujsag telve schleswig-holsteini
tigyekkel, s az idstedti csata varhato kovetkezményeivel. A németek most agitalnak, és épp azt
teszik, mit a magyaroknal karhoztattak, igaza van egy augsburgi levelezOnek, aki azt
mondotta, mint a bolondok szervezettek ¢és igazsagtalanok azok, kik felkelve tigyiik mellett
csatat és az 0sszes célt elvesztik. Testvéremtol mar két honapja mit sem hallok. Heg. irt, senki
mas. Az esOs idOk beallottak és azonnal hideg lett, ez kis eléérzetet képez, hogy milyen lesz a
téli lakas, amire bizonyara késziilni kell. Ma meglatogatott Szoliman bej, felvigyazonk és
amint mindenkor, Ggy most is a sziiletett hazugnak sok igazsagot kellett hallani, hogy milyen
gyava szerepet visel az egész torok kormany.

Vasarnap 8. Tegnap postanap volt. Hozott sok levelet és egy vendéget, a tobbit bizonytalan-
sagban hagyta. A levelek koziil egy Hegediistél nekem, Bellinitél és Alleontol, az elsében
amnesztia tobbeknek, a masik még olvasatlan, harmadik jelenti, hogy hasonszervi gyogy-
taramat Gronsoletti Milanobdl elkiildte, és ez jo, mar most konnyebben kontarkodhatnék. A
vendég egy titkos ausztriai agens volt, kinek egyenes meghatalmazasa nem, de mégis
megbizatasa volt, velem és Batthyanyval beszélni.

Tehat Szoliman bejnél beszéltem vele, szépségeket kezdett mondani, azt abbahagyattam, az
ezredesnek ez tizenet ellen protestaltam. Mondvan vagy gralnak'*® vagy semminek hivni, azaz

"7 zenit (arab-olasz) - az égboltnak az a pontja, amely az embernek pontosan a feje felett van

"% 914l - feddhetetlen jellemii
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kein nennen'*’, tovabba a csaszar 6romest adna amnesztiat, ha egy lépés torténne tlem. Erre

azt feleltem, meggy6zddésem nem engedi, ha amnesztiat akarnak adni, elfogadom azzal a
feltétellel, hogy a mult tabula rasa legyen, azaz semmi feleldsségre nem vonhatnak, hogy
egypar ¢vet utazhassak. Erre igérem, hogy semmi politikdba nem avatkozom és evvel
otthagytam, mi lesz beldle, meglatjuk, valoszinii - semmi.

Szegény Ausztria, ki ilyen kétes jellemi, alacsony és haszonlesd egyéniségeket valaszt
organumaul, egy Jasmagy ausztriai agens, szégyen. A tobbi politikdban alattomos armany,
egyik hon a masiknak zavart és kellemetlenséget okoz titkon, nyiltan baratsagot szinlel a
politikaban, és ezt becsliletesnek valljdk. Ausztria a muszkaval a szlav fajokat izgatja,
mondjak a torokok, és mégis mindenben engedelmesek a két kormanynak, nyomorult vilag,
nyomorult egyénei vagyunk. Magyarhont definitiv'>® centralizalni akarja a német. Vége a
protektoratusnak. Vojvodina ugyis megvan, tehat egy darabig finis Hungarie, jobb iddk
maskor jonnek el. Toni, Ganos., Pav., Jager és Antal Alleonak irtam.

Vasarnap 15. Tegnap szintén tobb levelet Tonitol, Garofolettitl, Oehltdl, els6tdl az utolsoig
feleltem is ra. Az ujsagok az eurdpai koriilményekben semmi valtozast nem nyilvanitottak. A
németek kibékiilnek, az ausztriaiak organizalnak €s akadalyokra taldlnak, Magyarhonban a
konzervativ part jotékonysagra jut. Somssich Pal keményen biraltatik, Kazinczy Gébor szintén
atlépett, Dedkkal egyetértenek, €s ez j6. Nyary a gleichberechtigung iméadoja lett. Mi emigran-
sok pedig hatarozatot varunk. Hegediisnek szintén irtam, kit6l levelet is kaptam. Bellininek
feleltem.

Szerda 25. A szombati posta, divan tartatott sorsunk feletti elhatdrozas végett, mistifikalt-
nak'! nyilvéanitotta. Mas levelek pedig ennek fordulatat rosszabb labra allitottnak hirdetik, és
bizonyosan igy lesz. Akarmiképpen legyen is, az utolsora is felkésziiltnek kell lenni. Vasarnap
a sz¢l vendégeket hozott. Perczel Mor nejét és harom magyart, a magyarhoni allapotokat nem
a legrosszabbnak hirdetik, a szerencsétlenség egy nemzetté forrasztotta 0ssze a magyart,
természetesen felhagytak a jo szerencsében partokra szakadassal. Mit tesz az oktalan elv, ha
az elemek elobb ismertek, és az alap az ész eldtt nem igazolhatd! Magyarhont lenyligdzni
akarjak ¢€s torvényesen nem tehetik, mivel a nemzet vérmérséklete ellenall. A magyar fajt az
Osszeirasnal ahelyett, hogy kisebbithették volna, egy 1/3-4t biintették, mert Magyarhonban bar
5 milliét tulhaladta, 4 1/2 milliot is nagy nehezen akartak elismerni, most pedig az Osszeiras
altal 5 300 000-re ragott attdl, hogy a német papista dac mind magyarnak irta magat, €s ha a
nyilvanos szdszék miikodhetne, akkor a gleichberechtigung nagy csapast kapott, és Ausztria
atlatja majd baklovéseit. Igaza van Somssich Palnak, csak a foderativ alkotmanyok melletti
egységek mellett allhat meg a csaszarsag. Aporticknak, Oehnek irtam.

Szombat 28. Megjott a posta, mit sem hozott egyéb ujsagoknal. Egy levelet Medier6tol
kaptam ¢€s annak feleltem. Tehat a télen ittmaradunk, bar a gyenge térok korméany nincs annyi
emberséggel, hogy vagy az egyiket, vagy a masikat ki merje mondani hatdrozottan. Szegény
emberek ¢és magukat erés korméanynak hiszik pedig aszerint tancolnak, amint masok akarjak.
Jackson volt kapitanyomnak szintén feleltem.

¥ kein nennen (német) - semminek nevezni
150 . . . o
definitiv (latin) - végleges, végérvényes

P! misztifikalt (gorog) - szandékosan megtévesztett, koddsitett
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Oktober. Hétfo 1. A szombati posta mit sem hozott nekem, ugyan egy kedves levelet, melyben
tobb hibamat szememre hanytdk. De mivel ezek az emberek jobbulasat szolgaljak, tehat
megteszik a magukét, de mivel a javulasra az idé mar elmult. Hegediis.

Cstiitortok 4. Politikailag Haynau megpiiféltetése Londonban tett valami intézményes jot. A
bolond miért megy Londonba, hogy a sorfézdket kihivja 6t elitélni €s elpaholni. Honunk sorsa
is ha igaz, hogy egy helytartotanaccsal és Ot katonai keriilettel megkapta rendezését, nincs
Vojvodina és Horvatorszag, Szlavonia és Erdély el lenne dontve. Meg van-e elégedve a honi
kozvélemény, a német kormany meglatja, hanem azt gondolom, hogy meglakol érte. Azt
rebesgetik, hogy Brusszaba mennénk a télre, a quartélyon kiviil mindenesetre jobb lesz,
kozelebb a postdhoz, kdzelebb a tengerhez, hanem dragébb az é€let €s tobb a koltség. Hanem
eddig csak hir, éspedig olyan, mint az egész elmeneteliink innént, melyet egy hatdrozottabb
kormany hamarabb eldonthetne.

Hetfo 14. A posta mit sem hozott, legalabbis nem bizonyosat, hirt ugyan, hogy Palmerston
eleresztésiinket siirgeti. Ha Anglia akar valamit, elvégzi, hanem mindenesetre 3 ho eltelik, mig
megvaldsul, addig megvarjuk mit ir a jovO posta is. Batthyanyné Sztambulba utazott. Mésrol
mit irhatok, midén az érzés itt elhagyja az embert, miota itt vagyok, egy jo gondolatom sem
volt. Garosotnak és Hegediisnek irtam.

Kedd 15. A rég vart Henningsen, Thompson Hamilton mind egy személyben, mint régen vart
hirnok valahara megérkezett és hozott - semmit, azaz annyit, amit a térok Czajka is mondott,
hogy szerzddésbe léptek eleresztéslink folott. Ausztria hat havat kivan, a torok mindjart
kovetelésére, ez végiil 4 honapig fog tartani, és Ausztria indirekt uton szandékat eléri. Még a
hires Urquhart David, Palmerston legdiihosebb ellensége, parlamenti tag, szintén idejott.
Furcsa kis ember, nagy politikusnak kell lennie, mivel oly magas vagy mély gondolatt, hogy
az ember, ha nem 6, nem érti, pl. nala nélkiil nem tudtuk, hogy mi emigransok és internaltak,
mivel Torokorszagban vagyunk, Europanak koéz kozepét tessziik ki, és benniink valami
nagyfenséges csira rejlik, egy matematikai X, melyet azonban keresni kell. Ezt hallvan a
tilkorbe nézve mély bokot hajtottam magamnak. Tovabba nala nélkiil nem tudtuk, hogy
Thompson nagy ember, meglehet, csakhogy rossz bizomanyos. Még egy olasz poéta'>
improvizator'> is jott, kit agyon akart lvetni, mivel a nemzetiséget emlitette, holott Urquhart
David bej csak constitutiokat akar. Végiil hogy Palmerston még mindig a muszka vesztegetés
szerint dolgozik. Ez mind szép, leborulok el6tte, €s a kis embert nagynak tartanam, ha oly
fene okos nem lenne. Még nem beszéltem vele.

Szombat 19. A vart posta eljott és annyit hozott, amennyit tudott. A vita ki- vagy nem
szabadulasunkért folyik, és ha Haynaut meg nem verik Londonban, taldn a telet mashol
tolthettem volna, de igy huzzak-vonjak, és ki veszit, az konnyen kitalalhat6. Grof Battyanyné
szintén keveset k6zol, hanem hireket hogy 6k s én kiszabadulhatunk? Ezen hir Magyarhonban
is kering és Bajan, Pesten a nép a Duna partjara tédul, mikor az als6 gdézos érkezik. Derék
emberek, de szegények, ha ily valami kedvet derithet, j6 hazamfiai, 52 lesz, mig én hazam
foldjét taposhatom, és a fels6 g6zos hoz majd, ha hozzajarulnak. Azt gondoljatok, hogy
Ausztria oly hamar felejteni €s kegyelmezni tud, nem hidba, hogy apostoli kiraly apolt 6rokds.
Levelet csak batyamtol kaptam, én pedig Fre., Heg., Anno., Stein, Jgas s Alleonnan irtam.
Majd felejtem, Erzsébettdl is kaptam.

12 hoéta (latin) - koltd

153 . sk : o e P
improvizator (olasz-latin) - r6gtonz6
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Szombat 26. Mint kiilondset ideirom, hogy Dembinski Urquhar Daviddal taldlkozott, és
szerencsésen heves vitaba keveredtek. Egyik a masiknak szép, de nem udvarias neveket adott,
pl. midén Dembinski Kossuthot méltan sarlatdnnak nevezte, Daniel Dembinskinek mondta,
hogy 6t tartja annak, erre Dembinski Danielnek visszaadta, hogy olyannyira emelkedik magas
pontu nézeteivel, mely az észen feliil s kiviil all és hogy becsben €szbeli tehetsége ezért nagyot
vesztett, ha Kossuthot nagy embernek tartja. Tovabba Daniel uram mély belatasdban az
angolok hadi vizi erejének a Dardanellakbani bemenetelét a torok lenyligbzésére kiildésének
mondta, €s hogy az emigracidban csak két figyelmet érdemld tagot talalt, Kossuthot ¢&s
Jancsikat, Asboth alezredes virgonc eszili, furfangos, torokiil hamar megtanult, 9-10 éves
gyerkdce inasat.

Daniel nemzetiségekrdl nem akar hallani, abszurdumnak tartja, hanem torvényeket akar és
constituciokat, torok vagy patriarchalis(?) minta szerint. O tudja, mert magas szempontjan,
midon itél, oly magasan all, hogy kaprazza a szemet, és alatta csak zavart lathat, amely talan a
fejében létezik. De oOriilok neki, hogy a kisistennek tartottad elejétdl fogva, unalmat advan
neki és kapvan téle, nemigen beszélhettiink. Meglatjuk, mit hoz a mai posta.

November. Vasarnap 3. Amiutan a posta mit sem hozott, hanem az utan koriinkbdl elvitte a
hires Danielt vagyis inkdbb a Davidot. Mily végzéssel a fejében, 6 tudja, mondjak hogy
jegyzetelt is valamit s irt tobbet, meglatjuk a mély gondolkoz6 agy sziileményét. Azota egy
szerencsétlen futar, angol kém, ki forradalmunk miatt bejarvan a piemonti hont ide tévedett,
itt 6vo helyet keresve tobb olasz bardtommal taldlkozott Turinban, itt nem Iétezvén a
korményzoi fejedelemnek, tovabb ment Davidunkkal. Egy furcsa hir szalling6zott, hogy egy
hadihajé légbe ment Sztambulban, melyen a Padisahnak ebédelni kellett volna, ha igaz,
szerencse, hogy a deré¢k fejedelemnek semmi baja sem tortént.

A tegnapi posta szintén nem hozott semmit, hacsak Batthyanyné nem hozza, kit elmentnek
mondott Czajka, a hadihajo-esemény igaz, bizonyitva. Batthyanyné levele sok szép szavakrol,
de semmi tettrél sem beszél, ugy mint gondoltam, az angolok szabaditasunkért kiizdenek. A
francidk csak helyvaltoztatast javasolnak, ez annyit tesz, hogy marciusig itt maradunk. A
sztambuli hirek Kossuth elillanasi eseményérél szolnak Thompson Hamilton altal, ez nyilt
titok, isten hirével. Egy kedves levelet vettem Lodibél. Altaldban elbucsizom mindannyi
baratomtol, e télen nem irok.

Németorszagban nagy a zavar. Torokorszagban nagy a hatarozatlansag. Pav. feleltem 9-dikén.

Hetfo 11. Tiz nap mult el Gjra, és azota a tél bekovetkezett, havazik s valtozik az idd, hanem
tiirheté mivel rosszabb is lehetne. A legszebb hadihajo 1égbe repiilése mily szerencsétlenség,
oly szerencse is volt, hogy 4 hord6 16poron kiviil a tobbi el6z6 nap kihordatott, és az egész
admiralitas fél oraval elébb onnant tavozott. Kiilonben talan az egész hadierd hajéinak egy
része is Sztambulnak elveszett volna, igy csak 500 ember veszett el. A sok hir koziil a rosszak
tiinnek fel ugyan, de bizonyost mit sem tudni.

A szombati posta, bar a szerzddést felettiink végére jarni mondja, mit sem ir szabadon
bocsatasunkrol. A kérdés Kossuth eleresztése vagy megtartdsa koriil forog, mely utobbi
alighanem kovetkezik, mi pedig tavasz felé elmegylink. Hiszen ez nem lenne rossz, ha
bizonyos lenne.

Jasmagy, a gazember azt mondta, hogy én amnesztiat soha sem kapok, ha ilyen ember mond
valamit, ugy az ellenkezdjét akarom hinni, mihelyst hajolni kész leszek. Szegény Ausztria,
mely gazembereken kiviil oly kevés szolgat kap céljainak elérésére. A katonasagot kivéve.

Egy sz¢ép katonai iinnepélynek voltam tanaja, amelynél az eleresztettek, vagyis kiszolgaltak
z4sz161ktol elbucsuztak, az egész drség diszelegni a piacon felallitva, a zaszld (mely is furcsan
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egy magyar szinii szalaggal felékesitve volt) a kozépen. A kiszolgaltak egyenként meg-
csokoltak a zaszlot és meghajtottdk magukat a Padisah képviseldje eldtt, tovabba volt
fegyvergyakorlat tiizeléssel elég jol. Mindannyi torok és magyar notabilitas jelen volt.

Rég nem lovagoltam, tegnap Batthyanyné elé lovagoltunk sokan, szép havas id6ben, ura latta,
mikor leszalltam, mind Oreg vagyok, tagjaim mind ridegek voltak (természetesen ezenkiviil
mily fajdalmas, csak almodni tudjak). Le Lazar bacsi a politikus polcrél, maradj szegény
dinnyetermesztd ¢és ne gondolj a vilaggal, ez mar elétted zarva.

Szombat 16. A posta mit sem hozott egy rossz bulletinnél, melyben Kossuthot elillantnak
tartjak Sztambulban, szegény pedig elég hiivosen fekszik veliink egyiitt. Beallott a nedves,
havas ¢€s saros 0sz, sebaj, ha igaz, hogy a tél elott megszabadulunk, ez a térok sztambuli
szamitas szerint februar lenne, ez is j6. Visconti, Fer., Heg. irtam, Allgemeine sem jott, ez ba;.

Szombat 23. A posta nekem mit sem hozott, hanem hirt Szolejman altal, hogy 6 hét mulva
szabadulunk. Nem hiszem, azonban meglehet. A honbdl szomort hirek derék honfiakrol,
Sztambulbol, Amerikabol szintén rosszak, mar nem tudom, ki s mi becsiiletes ember.
Visconnénak folytattam a kutahiai életet Crospnor-nak és Dontzulesconak irtam. Kedden még
égett a kozeli ispotaly, harom ora alatt csak a falak alltak, bar a falak kdzt még most is ég.
Azébta szOornyen vigyaznak, és mivel a kaszarnya is csupa fa beliil, tehat hogy a szerencsét-
lenséget lehetdleg kikeriilhessék, azon torik fejliket, miképpen lehessen fliteni a szobakat és
f6zni az ebédet tliz nélkiil. Szerencsés, ki a borét megmenti.

Szombat 30. A posta két levelet hozott. Egyiket Turinbol, mely azt irja, hogy a majlandi'>*

ujsag oly szemtelen volt azt mondani, hogy én dfelségét kértem a visszamehetésre. Nyomorult
kormany az, mely hazugsagokbol tarthatja fenn magat. En kérni, na véarhatjak. Valahara német
ujsag is érkezett, mely Ausztriadt a porosszal a hesseni hercegségben szembeallitja, bar
osszevesznének a bolondok, noha ez szabaduldsunkra karosan hathat. frtam Visconnénak.
Mast nem tudok.

December. Szombat 7. Batyamtol kaptam levelet, melyben csaladjanak szaporodasat irja, sok
szerencsét ¢és béketlirést a vojvodinai élethez. Az ujsagokat még nem olvastam. Irtam Fori.,
Andons, Aporti, Oehl, Heg. és Stein.

Vasarnap 8. Vér folyt az osztrdk és a porosz kozt, hanem a kis érvagas utdn megesett a
sziviik, és most a tinta fogja elintézni a tobbit. A poroszok behuzzak a farkukat, mert a
muszkak ugy akarjak. Palmerston demagog rollet'™ jatszik, végiik Urghartnak igaza lesz,
hogy Palmerston az egész vilagot az orranal fogva vezeti, €¢s hogy Miklos ellen mit sem mer
tenni. Mi magyarok kérdésén kiviil esilink, lenyugodott napunk, mikor dertil fel, az Isten tudja.
Addig Kossuth hadtudomanyt ir és a sereget organizalja, vezéreket nevez ki, az az éber
képzeletét foglalkoztatja. Mi pedig tovabb itt maradunk, és mikor szabadulunk, az Isten tudja.

Szombat 21. A mult szombati posta nekem mit sem hozott, a maitél sem varok sokat.
Sorsunkat az europai viszonyok elhataroztdk, hogy hatréltatjak. Vér és elég fog most folyni,
anyag elég van hozza, és ha folyni fog, ugy 0j szakaszba érnek a kormanyzatok. Ahol a
korményok, mivel a fegyvertelen népeik hajlamukat vesztik, a fegyverekkel fogjak iranyitani,
ami egyfeldl egy nagy abszurdum lesz, masfeldl ezek tehetetlenségiik és hasztalansaguk
bizonyos jelei. Bellininek irtam.

"** majlandi (német) - milanéi

'3 rolle (német) - szerep
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A mai posta egy kedves levelet hozott Hegediistdl, amire azonnal valaszoltam. A derék
nyomorult agensét Ausztrianak, Jasmagyot mondjak itt 6lalkodni, miért? Nem tudhato, rossz
madar, rossz jel. Szegény Kossuthot elbolonditjak és félelemben éltetik, hogy meggyilkoljak,
ez legjobb mddja a nyulsziviiektdl megszabadulni. Minden emberben gyilkost 1at, egy szegény
magyart, aki benniinket meglatogatni jott, Szentgyorgyit, szintén annak tartotta, hanem késdbb
magahoz tért és fogadta.

Péntek 26. A karacsonyi iinnepeket masodszor is itt toltottiik. Az eurdpai Sumlan és az azsiai
Kutahia véarosaban iiltiilk meg, de annyiban kiilonboztek egymastol, hogy itt egy hajlékban
lévén csaladi korokben jobban egyesiiltiink. A lengyelek itt is megtartva szokasaikat az
egymas kozotti baratsag jelélil ostyat tortek egymadssal. Hozzajuk voltam meghiva, ott
toltottem egyik részét az estebédnek, onnént pedig Perczeléknél, ott végeztem.

Egy 0 fazisba léptem ezekben a napokban tordk viszonyaimnak. Szentgyorgyi székely
honfitarsunkat az alavaldé Szoliman bej kicsalatta quartélyabol és erdszakkal elkiildette. Ezt én
nemzeti megbantasnak vettem ¢és felmondtam minden baratsagi viszonyt, legmegvetobb
nyilatkozattal illetvén porkaldbunkat. Mi j6 vagy rossz jon ki beldle, az Isten tudja, hanem
megadom magamnak a kevesebbet, mintsem készen varjak mindent.

Szombat 27. A posta nekem mit sem hozott, altalaban rossz hireket. Ezek ugyan mint a borzei
részvények fel és lemend valtozatossaggal és értékkel bovelkednek. De mivel az eurdpai
mozgalmak bar fontosak €s bonyolultak, mégis kiegyenlithetddhetnek és azok, akik vesztenek,
nyerhetnek. A mienk ha rosszul is all Ausztria kérésére, ha jol all, megatalkodottsagaval
rosszabbithatja, s igy csak egy maradhat hatra még, hogy az itteni hdrom évi fogsag bizo-
nyossa legyen, t.i. hogy Palmerston az elsé parlamenti interpellacional'>® benniinket megta-
gadjon, azaz lehetetlenségét partolasunknak nyilatkozza, €s ezt varom, marciusban megtudjuk.

Kedd 31. Tegnap szomoru levelet kaptam Stein generalistol, vagy Ferhad pasatol, t.i. hogy
Bem 9-kén ¢jszaka meghalt, és hogy torok modd szerint 10-én el is temették. Halalat régi
hitetlensége, s valtozott valldsa kormanyanak gyengesége, bizalmatlansdga okozta inkabb,
mint mas. O harcolni akart a muszkék ellen, kormanya meg szinlelni szeret, mig tétova-
zasanak dijat rajta ki nem varjak. O vallasat megvaltoztatta, hogy a torok gyiiloletét a
muszkak ellen a magaéval szaporitsa ¢és elleniik uszitsa. Az pedig 6t felaldozta, tétlenségre €s
becsiiletes fogsagra karhoztatta azokkal egyforman, kik vallasuknal maradtak. Terveinek,
javaslatainak mibe sem vétele kesertiséggel toltotte el, amihez egy epelaz jarult és Bem Murad
pasabol szentet csinalt, hova a torokok zarandokolni fognak, mivel a szokasok szerint azokat
boldognak tartjak, kik mas hitbdl a torokre térnek at. O maga sem hitte volna Bécsben és
Erdélyben, hogy aleppoi szent lesz beldle. A székelyek, tudom, Apojukat megsiratjak.

Ma requiemet is tartottunk. Ha a papa tudna, hogy egy renegatért romai hitli templomban
istentiszteletet tartottak, mit tenne a pappal? Az 6sszehivast azok a magyar ¢€s lengyel férfiak
kezdeményezték, akik dusan véreztek a szabadsag héaborujaban. Egy derék, bator, vitéz
katonaval €s jo emberrel kevesebb van a vilagon, azonban a vilag all, megy ¢és ha tovabb itt
tartatunk, majd kovetjiik 6t egymasutan. Jelen volt az egész emigracio.

Istenem, Istenem, mire jutunk, mondta, ha igaz, egykor Esterhdzy egri érsek, midon misézett,
komornyikja, aki ezen mondatat gyakran hallotta, és a misénél szolgalta, avval viszonozta:
,Bizony, elég ebiil vagyunk excellencids uram” erre az érsek visszafordulva raszolt ,,Hallgass
ebadta, ki bizta read az orszag dolgat”, és aztan tovabb folyt a dominus vobiscum ¢€s az et cum
spiritu tuo; igy vagyok ¢én is itt. Ki ujra régi szokasomba térek vissza, és most a masodik

1% interpellacio (latin) - a parlamentben a kormanyhoz vagy tagjahoz kérdést intéz
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évnek végét érem meg Torokhonban, de az elsét Azsiaban, ahova a becsiiletes paraszt-
csaladbol és jusculistabol™’ nemes grader'™®, mi t5bb tablabird apam felmend elédeinek egy
ize s porca sem volt egész a deddjének dedojéig.

En a Szt. Szilveszter uram estéjén bizvast elmondhatom, Istenem, hova jutottam, és bar nincs
jobb komornyikom magamnal, felelek én is, bizony ebiil vagyok, és ujra ezt lecsillapithatom,
bolond volt az, ki read bizta az orszag dolgat, mert sem annak jobbitasa nem volt, sem pedig
dominus™’® nem volt in i110160, mert becsiiletes ember 1étemre nem hitték, hogy Mészaros
Lazar uram teremtve volt minden masra, mint Miniszter Uramnak lenni. Hanem ez 0gyis
tudott és elkopott dolog, azért kar is volt eldhozni.

Hanem mivel az esti sugallatom igy mondogatta tollamba tehdt az igazsagot, sohasem
irhatnam eleget is mi lenném, hogy annak t6bbszor hallasaval elhitessem magammal, Lazar
baratom kevély nem lehetsz. Emberi jo tulajdonsagaid vannak ugyan, de nem status
hivatalnoki, nem nagy szerepet €r6 altalaban nem nyilvanos szerepld egyéniséged és azért, bar
akaratodon kiviil vittek a nyilvanos bitora, de az bizonyos, hogy a vildg sokat nem gondol
rolad. Ha ezt rég at nem lattad, ugy atlathatod, midta a szamkivetés keserti kenyerét eszed,
hogy bizony ugy allsz te az emigracioban mint olyan, kirél nem tudjak, miért vagy ott és azért
a szerény énedbdl ki ne j6jj, hanem maradj alazatos, az Isten eldtt szand meg biineidet, a tobbi
majd ugyis eljon.

Azonban az egyik Lazar fél, a masikanak a fentebbi elmondhato, de a masik az egyiknek
szintén felelheti, bizony ez ellen nem sokat vétettem. No ez hiszen nem baj, hanem baj az,
hogy bar szakallod elég 0sz és fejed joforman kopasz, mégis dacara azon 1830-t6l fogva irt,
feljegyzett €s minden év utolsdé napjan beszamolt 14 kotetbdl alldé napi eseményeknek, ha
szerencsétlenségedre Mildnoban nem maradnak, €s tudja Isten, kinek kezeiben vannak, ugy
beldle kivehetnéd bibieidet azon észrevétellel, hogy ugyanazon hibakat veted magad szemére
minden évben. Kovetkezéleg az id6vel és korral jard tapasztalataid Adamodat nem igen
javitottak, és mégis minden szerénységed mellett annyiban megdicsérheted magadat, hogy
bizony masok nem illettek volna tigy valladhoz anélkiil, hogy Lazar maradj, tehat ugy, amint
vagy mint Lazar megmaradsz.

De hat miota fogoly okultal-e valamib6l? Uram, bocsdsd meg biineimet, igen kevésben vagy
semmiben. Nem okultam azért sem, mivel a konyvek elhagytak, melyekbdl mar azel6tt sem
tanultam egy kerekded egészet, hanem ide s tova szoOrva, szakadva, felszinre valamit ad
meritum nihil. Nem okultam tovabba, mivel bar tobbféle igymond nagy embereket lattam,
veliik beszéltem, mindegyikben taldltam ugyan valamit, mely bennem is megvan, hanem
egyben sem talaltam olyan nagyot, amelyért leborultam volna ldba el¢, mondvén, Te vagy a
nagy, te read eskiiszom mindig. Igazsagszeretetben, jotékonysdgban, pozitivista €szben,
haditudomanyban Dembinskiben lattam legtobbet és ennek utdlag emlitett tehetsége legtobb
hasznot hajtott vagy hajtatott volna.

Lattad Urqgarthot, a Davidot, hanem az csak hatra tudott nagy lenni. Egy hazban éltem
Kossuthtal, a hamis profétaval, szonoklatat, képzeletét irigylem tdle, de mast bizonyara nem, a
tobbiben csak annyi emberséget, annyi gyarlot lattam, amennyi elég volt magamnak is. S igy

7 jusculistabol (latin-német) - jogaszbol
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ezek sem mozditottak eld, a vilagban pedig, vagyis az 0sszes emberiségben ugyan szétszorva,
de megtalalhat6 az, amit Straugs(?) Daniel Krisztusnak tart, az bizonyos mutatkozasaiban oly
bonyolult, oly eszeveszett, oly ellentétes, hogy azon épiilni nemigen lehet exempla nent oduse
femesa(?), hogy a vezetettek eldre toljak a kocsikat, a vezeték hatra. Igy van ugy, mint egy
hires német 161domitd, nevét elfelejtettem, ki azoknak a lovaknak, melyek htizni nem akartak,
tanult lovakat fogatott hatuk mogé, oket addig huzvan haton, mig csak elunvdn a sok
hatramenetelt, eldszor megfeszitették magukat, €s aztdn Ok is eldre kezdtek hiizni. Bizony,
bizony mondom nektek, vezetdknek, tik is ugy jartok, mert hidba mondjatok, csak addig
tartson, mig tik vezettek, és aztan utanatok a viz6zon, de bizony az gy elér benneteket, mint
elérte a becsiiletes Metternich uramat, ki ezt ha fel nem is talalta, legaldbb legtobbet
nyilvanitotta.

Mar ez magaban nem tudom, szép-e. Hanem azt tudom, hogy ream nézve elég szomora, mert
ujra akaratomon kiviil nyilvanos ember maradok és beszélnek rolam ferdéket, irnak még
ferdébbeket és itélnek legferdébben. Pedig szeretem a nyugalmat és annak sotétjében szeretek
¢Ini s meghalni, amelybdl soha sem kellett volna kilépnem. Ausztria, az igaz, hogy eszes,
illedelmes és még ezentuli is, azért tart benniinket itt, hogy diplomadciai levelezése tobb ¢és
nagyobb terjedelmet mutasson, mindig legyen valami, amitél féljen vagy tartson. Mert
masképp nem értem miképp bajlodhat egy 500 000 fegyveressel bird allomany olyan
egyéniségekkel, kik ugyan elég kart tettek neki, kik becsiiletesen népszertsitelenitik, Oket még
szerepeltetik, de ha most kegyelmeznek nekik, akéar visszajonnek, akar nem, azt a kis
nimbuszt is elvesztik Eurdpa el6tt, mellyel ide és tova még birnak. Mert Kossuth maga is bar
ha 49-ben Londonban oroszlankodhatott volna egypar napig, mint megkegyelmezett elveszti
mindenét €és batorsagat tekintve alig lenne egy borsé hercegnéféle férfi hds. Fogadjuk el az
ugynevezett Kossuth banknotakat, és fele popularitdsanak oda lesz még azon nép elétt is, mely
6t imadja. Hanem mint mondam Ausztria plusquam'®' ildomos és azért oktondi marad.

Es azért mivel az, tartok t6le, hogy még a holnap bealld év végén szintén itt, ezen a helyen
irjak, barhogyan kesereghetek, hogy vége lehet. Lam, milyen az ember, legyen Oreg vagy
fiatal, nincs megelégedve. En mondom, tartok t6le, pedig oriilndm kellene, hogy egy évvel
tovabb gond nélkiil élhetek, mert Eurdpaban két év mulva anélkiil, hogy kolduljak, nem
tudom mibdl ¢élek. Hanem ha 52-ben megyiink el innén, legalabb a derék, nagyszivii padisah
tartasa mellett, mar két évvel tovabb hosszabbithatnam gond nélkiili 1étemet Eurdpéban.
Hanem egypar baratom kedvéért, kiket latni szeretnék, mig ki nem ugranak a vilagbol,
félreteszek mindent és csak mondom, tovabb innént, bar azt, kit legjobban, azaz legelébb
szeretn€k latni, noha tudom, hogy nem taldlndm benne azt, akit elhagytam, oly hamar meg
nem latom. Pedig ha tekintem testi 1étemet, nemigen kecsegtet és a torok ¢€let 10 évvel elébbre
mozditott mintsem kellett volna. Hanem ez sem baj, noha nem tudom, mind képet csinalok,
midén a masvilagra késziilok, azonban gondolatom, egész valom minden érzésével,
tehetségével, kétkedésével, melyek bar gyengeséget hordoznak tapasztalataival, vagyaival,
kétkedéseivel, soha sem hagytak oly nyugton, hogy kell6 hodolatban megadta volna magat,
tudvan hogy csak érzés nélkiil lesz azza.

En magamra nézve mit sem tudnék kivanni, mi hasznosabb lenne vagy jobb, és azt azért a
gondviselésre bizom. Hanem ha a mindenhaté édes hazamnak, mely akaratan kiviil mar egy
évnél sokkal tovabb nyomorogtatik, érdeme s aldozata szerint megkegyelmezne és masok
hibait rajta megbosszulni nem engedné, vajmi 6rémest mondanam, kezedbe adom magamat,
tégy velem tetszésed szerint, csak azt boldogitsd. Es ha az boldogitva lenne, Gigy testvérem,
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barataim, baratném benne szintén azokka lennének. Es igy bér tobbet és jobbat irhattam volna,
ha birtam volna, elhagyom az évet, s ezen konyvet az 1d6 végtelen tengerébe siillyesztve vegye
érdemeinek jutalmat, és bar a szdmtalan évek nem nagy bizalmat gerjesztenek €s bar azok
végiinkhoz kozelitenek, mégis a sok kivanalom megnyerhetésének reményében elvalok ettdl, a
masikat megkdszontom holnap.

Végiil talan Supplementum'®* kovetkezik.

A Dembinszki-féle falusi vagy mezdvarosi bankeszme, mely egy tokét kivan felallitani,
melybdl a szegényebb keresetliek pl. 50-100 forintot kapnanak elélegbe, s melyet 6k hetente 1
forintban vagy két forintban visszafizethetnének. Ez eszme de hasznos, mivel a szegény
konnyebben fizet hetenként, mert egyszer probaltak ezt Szentistvanban véghezvinni.
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72



Tavaszi s nyari nap Kutahiaban

Négy vagy o0t orakkori felkelés, kavé s pedig mokkakavé bivalytejjel - két nap rossz, egy nap
jo.

A tijéknak megszemlélése hattol 8-ig vagy 9-ig, amint tobb vagy kevesebb hegyet kell
maszni, kozelebb vagy tavolabb sétdlni s ezt mind gyalog. Faradtan haza, a megtakaritott
reggelinek felét megemészteni. Munka, torténetiras, torok nyelvtanulas, olvasas, amilyen
konyvekhez jutni lehet.

Ebéd kozonségesen 12 1/2 orakor, mindennapos résztvevOok, Katona ezredes, Hazman
osztalyfénok a beliigynél és segéd, vagyis egyediili osztalyfonok a kiiliigynél, Berzenczey
kormanybiztos s székely képviseld, Timary banati menekiilt.

Délutéan a folyoson kavézas, egy par parti hossza pref az ostablan. Takarodas vissza a szobaba,
olvasas, némely firka, latogatds a kaszarnyan kiviil gréf Batthyanyiéknal vagy pedig séta
1idomulas kedvéért, némely kiviil 1évo kutakhoz, hol arnyék van, vagy pedig a kaszarnya el6tti
téren. Visszatérés késo alkonyatkor, a folyoson beszélgetés, iilés, a szobaba vissza és olvasas,
10 felé lenyugvas, dlom és masnap megint az elobbi.

Ez igy ment aprilistdl juliusig, addig keresztiil-kasul jarva az egész vidéket, a mindig egyet s
az sem igen valtozatost, a mostoha természetet, mignem az emberek lustasagatol és mitsem
banomjatél majd - csaknem koparra tett tajékot elunvan felhagytam a reggeli sétakkal. Es a
reggeli kavé utan pongyolaban irok 10 6rdig vagy addig, mig el nem untam, és aztan fel-
0ltoztem, és mig a szobamat soporték a 350 1€épésnyi, négyszogl folyosot 6-8-szor koriiljartam
s megint az olvasashoz fogtam, némelykor az dlom elfogott, ¢s abbol ebédre hivattam.

Jaliusban az akaratoskodo, derék Dembinskit szép szavakkal koriilfogva Brusszabol szintén
ide csaltdk, ez annyi valtozast okozott, hogy 6 6ratdl 7-ig tobbé-kevésbé hozzam bejott, és
érdekes ismereteit az emberektdl, a mechanikardl s hadjaratairdl bemutatta. Késébb én ezt
visszaadtam, €s este tObbnyire egyiitt sétaltunk vagy Batthyanyékhoz mentiink. Késobb
Perczel Miklosné hugomasszony ¢és késobb Perczel Mor neje is megérkezvén a mar ott 1évo
egy kellemes asszonyhoz, Kovacs 6rnagynéhoz e két deli asszony csatlakozott, asszonnyal
gyéren vagyunk, de mégis a kdzbe jovo jo valtozatossagok fliztek melléjiik.

Exkormanyz6 trral s nejével, ha Osszeakadtunk, egy jo reggelt vagy j6 napot mondtunk
egymasnak, és nem haboritottuk egymast.

73



Kutahiai téli nap, és el6bb 6szi

Az 6sz szép és késébb a tél is december 15-ig tobbet tiszta volt, ami a sétat délutan
megengedte egész az év végéig, a napok ugy folytak, mint az elobbiek. Felébredés 6-7 ora
kozt, aztan feloltozés, kavé; ekdzben Dembinski jo reggele, dohanyzas, beszéd. Aztan egyiitt
6-8-szori koriilsétalasa a folyosonak, ezutan egymas iranti meghajlas és torténetiras egészen
10-11-ig.

Ekkor egy villasreggeli, aztan beszéd, szobabani olvasas, torok forditas, séta kint vagy bent, 5
ora felé ebéd, kavé, dohanyzas, beszéd. 6 1/2 orakor Dembinskivel vagy magam, aztan
szobaba menetel, olvasas, 10 fel¢ lefekvés, €s masnap megint minden ujra.

A torok latogatasok csak az 6 nagy linnepeiken, hanem miutdn Szolejman hazugséagai, hamis
loditasai, durva banasmodja egy hazamfiaval felbdszitettek, ezeket is mind elhagytam, és most
legtobbnyire magamnak élek, a saros 1d0 is beallvan ki sem megyek sokat.

A szobam melletti kis konyhamat, mivel Kossuth elére mondotta a toroknek, hogy a
kaszarnya szintén ugy el fog égni mint a kérhaz, elveszitvén az 6 konyhajat €s az enyimét is
elvették, s igy kosztosaimnak felmondtam. Januar 1-jétdl fogva Katona Miklds ezredessel és
egy fiatal erdélyi volt Matyas huszar hadnaggyal, Dioszegivel magunkban ebédeliink, s este
meg ¢heziink.

S ezzel a mult évet tokéletesen bevégezettnek tartom, és elvalok az évtél. Kovetkezményeit,
melyeket talan tudatjak veliink, ha igaz, februarban.
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Olvasmanyok jegyzéke 1850-ben Torokhonban

A szerencsétlen 1849. augusztus 14-e 6ta, midon otthagytam hazdmat, szokott konnyelmi-
ségem mellett mit sem hoztam el magammal Gulliver Tievels: De 1’application du militaire
aux travaux publique, organisation du travail par Buancourt s némely més jegyzeteket.

Vidinben csak az tujsaglapok érdekeltek, hanem ezek is lehangoldlag mukodtek. Sumlan
némely hirlapok a francia Revueken kiviil, a francia Republica és a csaszarsagi generalisok
¢életét olvastam, meg torokiil kezdtek tanulni. Beteges is voltam, azért nem is igen olvastam.

Midén Kutahiaba értem, az elsé honap szintén betegséggel telt el. Azutan miniszterialis
¢letrajzom mellett, mi gyéren haladott, és mit legkedvetlenebb targya mellett mégis végezni
akartam, mas konyvekre is sor keriilt. S igy Guizot: Histoire de la Civilisation, Lamartin:
Voyage en Orient, Histoire des Girondins, Macaulay Babington 17. szazad angol békés
forradalmat, Bearny utazasat Lahoréban ¢és Bokhardban, Forster olaszorszagi kalauzat és
Németorszagét, Quintus Curtiust, az 1849-50. francia Revueket, Pulszkyné Magyarorszagrol
angolul, De Caxten Gudasayon s tobb angol Revueket. E6tvos, Andriani és Zsedényi Ausztria
feletti centralizacid vagy decentralizacid, és lett volna alkalmam tobb ropiratokat olvasnom,
de nem akartam, mert vajmi konnylieknek talaltattak. Hanem mégis masok altal elbeszél-
tettem.

Nem banom, hogy keresztiilolvastam, mert joiziiecket nevettem az tgynevezett joslasokon,
okoskodasokon s tudja Isten mind badarsagokon. Mit sem igazitottam rajta. Lassa az olvasoja,
mind gyarlosagokbol van Gsszetéve az ember, mind valtozd, mind okosnak latszani akaro; s
mégis mind oktondi.

Mi azonban elszomoritott az, hogy annyi kevés vagy semmi humort, szeszélyt, €¢lcet, nem
vettem észre, mivel némelykor dicsekedhettem, de olyféle az ember s Lazar r, bizony nem
Lazaro'® quondam pauper'®* mindenben hasonlo.

1858. marcius

' Lazaro (latin) - Lazér, a nyomorék vagy beteg koldus a bibliai Lazar nevébél

1% quondam pauper (latin) - mint a hajdani nyomorult, szegény

75



